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PREAMBULO=<

@istinguidp lector, venga Ud. conmigo
= a la bonita ciudad de loscocales—es
/a¢ decir—a Sonsonate de gratas leyen-
das romanticas, olvidadas por no haber quien
las dé- a conocer al piblico avido siempre de
impresiones.

Sonsonate llama a recordar tedo un mun-
do de episodios novelescos, pasionarios y dra-
miéticos que nadie—como digo—se ha preocu-
pado en divuigarlos por medio de la novela,
género cultivado a medias aqui en El Salva-
dor, por ser este pais fecundo ms de poetas
que de escritores novelistas, cosa que nuesiros
progenitores espafioles no nos legaron desde
la conquista. El género imngiltivado de la no-
vela se impone cu los salyv; pfos . para dar
con ello nuevas orientats Tas bellas e
tras patrias.

El Salvador es fecundoy eles
cos, y los intelectuales débieran espigar en te-
rreno tan prédigo; empers tenemos: asi como
de menos la novela considerdandola de poco
mérito ocuparse en escribir cuartillas sin fru-
to alguno, cuando en verdad mcurrimos en
error tratandose del arte, el caal abarca to-
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dos los géneros gue ¢l pensamiento humano
pucde sugerir en arinonia al sentimicnto y al
gusto. La presente obrita, no vava a creerse
que es una jova de arte, pues no soy mas que
un profanc de las Belias Letras que adoro por
razones maltiples,

En atencidn de satisfacer el deseo de algu-
nos amigos. cocudenss aqui—en este mi nuevo
libro—cuantos pArrafvis he escrito conocidos
va del ptiblico, v alguno que otroinédito que,
como ramiiletes de flores campesinas coloco
en un mismo jarron.

Deseo pues, que estas mis debilidades litera-
rias sean del agrado de Ud , generoso lector.

Julio C. CALDERON.
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Un Angel Caido -

P T
@." una nnche de Enero del afio de mil
¥ ochocientos noventinueve, de esas no-
ches didfanas de titilantes estrellas y
de plateada luna. En este entonces,

habia en Sonsonate, contiguo a la Estacién del
Ferro- Carril, un bonito parque llamado “Par-
que Colén’’; el que por las noches de concierto
era bastante concurrido por la urbe sonsonate-
ca, tal como lo era la noche a que me refiero, en
que dicho lugar de recreo se encontraba pletéri-
co de paseantes gozando del frescordela brisay de
las armonias de la Banda Militar que endulzaba
los oidos de losconcurrentes. Una pléyade de en-
cantadoras nifias enlazadas del brazo pasedban-
se incansables departuenuo en alegre charla cual
jilgueros en rosales, qu|enes“dmglan abrasa

ras miradas a los imberbes;p
de chorlito que las pirop _
cual menos. {Oh, juven wei-todo .lo mi-
ra color de rosa, sin prée ver borra&osas nu-
becillas que ensombrecen la, diafanidad de las
almas' porque el amor, cosa de la juventud,
asi como endulza amarga, que encaanta y sedu-
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ce marchitando a veces las flores més puras del
vergel cuando no se tiene cuidado en ir asi, con
tiento, con ese nifio ciego que engrandece o em-
pequefiece segfin la naturaleza del alma que hie-
re con su invisible dardo......

Dejemos pasear a las bellas nifias y acerqué-
monos a un elegaute joven recién llegado de San
Salvador, quien, sentado en un banco, se extasia-
ba en contemplar las estrellas y a la luua, sin
que se diese cuenta de ser €l objeto de animada
conversacién de parte de las muchachas que con-
tinuamente pasaban casi rozdndole, hasta que al
fin, con intencién muy femenina. fuéronse a sen-
tar al lado suyo. Por atencién, nuestro jéven se
levanta y cede su puesto a las nifias .queriendo
retirarse saluddndolas afablemente lo que no lo-
gra, pues las muchachas, zalameras al extremo,
le ruegan quedarse alli con ellas, dirigiéndole
sonrisas capaces de trastonar la cabeza al mas
cuerdo:

—Caballero, no se retire usted por favor {por
qué? ¢Acaco no cabemos todos en este espacioso
baneo? salvo que 'l¢ importunemos, en ‘ese caso
sé’z’émos nosotras gquienes nos retiraremos dejan-
dofe en'paz ...l

En reahdad Ma‘l‘g‘ét tal vez molestemos al

il.o crees asf Merches?
VYo se los adverti, pero ustedes no'me quisieron
hacer caso —murmiura Irma—upa nifia verdade-
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ramente bella, de ojos azules y cabellera co-
lor de oro.

—No crean eso sefioritas—responde medio cor-
tado nuestro afortunado Adonis. —~¢Por qué me
pueden ustedes importunar cuando he de nom
brarme dichoso por el honor que me dispensan
estar al lado de tan encantadoras vifias a quienes
desde hace varios dias venga admirando?

—iAh, deveras! ¢Usted nos ha admirado sin
procurar acercarse a nosotras y ser nuestro ami-
go?—arguye Margot, sonriendo picarezcamente.

—Porque desgraciadamente no he tenido quien
me presentase a tan lindas como seductoras nifias.

—Por lo dicho se desprende que usted caballe-
ro es muy galante.

—Y cémo no serlo cuando en verdad son nste-
des un conjusto de gentileza?

Es favor que usted nos hace y que no mere.
cemos—murmuran todas a la vez,

—34Qué no lo merecen? [Quii sefioritas! en
esto si que no estoy de acuerdo____

—Si en caso no pecamos de indiscretassipodria
usted decirnos su nombre? o

—Me llamo Alvaro G ... iservidor de ustedes
sefioritas, 3 SR R &

~ jOh, gracias! exclamaron a tna voz.

—Bonito nombre—dice Mercedes,

--Encantador-—responden todas las picaron-
cillas nifias,
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—Parece, sefioritas, que me estin embroman-
do jeh!, miren que me puedo volver loco al oir de
sus boquitas que wi nombre es encantador.

—¢Deveras queridisimo amigo. es capaz usted
de volverse loco?! si es asi nos abstendremos
no volverle a endulzar el oido, pues seria de la-
mentar que un jéven tan apuesto fuése a dara
casa de Orates—replica Margot sentenciosa-
mente.

—Gracias por la buena intencién!—murmura
Alvaro, riéndose de las picaroncillas frases de
Margot. Pero afin no he teunido el honor de
saber sus nombres joh, mis dulces amiguitas!...

—iC6mo!, pues yo me llamo Margot o Margd-
rita; pero a mi més me agrada que me nombren
Margot... Esta nifia que estd aqui a mi lado se
llama Mercedes, la siguiente Carmen, Irma
Conchita, quienes todas estamos a la orden de
usted caballero... Permitanos que mejor le tu-
tiemos, eso de usted suena muy mal entre mu-
chachos. §No te perece Alvaro qué quede el us-
ted para los viejos y no para nosotros?—arguye
Margot con sonrisa vivaracha.
=i asf lo queréis estd bien, Margot, Carme-
la, Irma 'y th Conchlta. i

——]Hurra Eso se llama saberse entender
uno—repzteu a una voz las nifias palmoteando
countentas. s i

Sefioritas, parece'que nos hemos quedado so-
los en el parque, mirad, todosles paseautes ya se




fieron por haber terminado el concierto—dice
Alvaro, viendo la hori en su reloj.

—¢iQué hora es Alvaro?---preguntao todas.

—Las g y 30 minutos,

~Es temprano todavia, a las 10 solemos irnos
a casa a dormir. Podrias contarnos algo de tiy
de tu familial—interroga Carmen y las amigas
que le hicieron eco.

— Pero primer: que nos diga si le agrada Son-
sonate— pregunts Margot—supongo que no te ha
de gustar tanto el clima ¢gverdad Alvaro?

—Realmente que Sonsonate ¢s demasiado ca
liente, pero hay que habitnarse uno a vivir aqui
sin shogarse. Abora de que si me gusta esta
encantadera poblacién —desde luego—me encan-
ta por su posic.on geogrifica, por sus bonitos pa-
seos, sus caras v calles; sus habitantes tan gene-
rosos y simpaticos en todo. Hace poco vine de
la capital y ya estoy aciimatado. Dicen que
el extrafio que viene a Sonsonate y bebe de sus
aguas ya 10 regresa,

—Y es la verdad Alvaro, mira que si ya bebla-
te de liuestra agua no volveras a_Sas Salvac
murmura Margot-—asi, con mahc:la.

~—E-=xo0 temo, pero...... _

~-4Y dela propia capital er&’ :
gunta Irma, la nifia de ojos de eie
de oro

—-Propiamente de la capital no so_w,r auuque
puedo considerarme capitalino por temer tanto
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tiempo de vivir en San Salvador yo y mi familia
que somos de Chalchuapa.

--;De Chalchuapa? Dicen que es muy boni-
ta poblaciéu......

—Asi es, sefiorita Irma, no porque yo sea de
dicho lugar; pero en comparacién de otros pue-
blos de la Repfiblica, Chalchu2pa es una pobla-
cién que honra en alto grado a Santa Ana. No-
sotros abaudonamos Chalchuapa porque en la
época en que emigramos no se podia vivir en di-
cho lugar por el mucho vandalismo que habia en
ese entonces; mi padre se vié expuesto varias ve-
ces le asesinasen a igual que a un tio mi{o; basta
decirles que por cualquier simpleza decpachabau
al otro barrio a cualquier hijo de Dios, —No se
crea que los que cometian crimenes eran propia-
mente del lugar, sino que eran del otro Es.
tado, es decir, de Guatemala, quienes, tal vez hu-
yendo de la justicia chapina, venfan a radicarse
en Chalchuapa.

-—;V castigaban a los criminales?—-pregunta
Margot: -

—-Cnando las autoridades lograbaz pillarlos no
se escapaban; pero por lo regular los crimenes
se quedaban 7mpunes En vista de lo invivible
en nuestro pueblo, mi padre dispuso levantar su
tienda e ir a plautarla en la capital all por el
afio de mil ochocientos noventidés, ne sin sentir

=
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dejar el terrufio amado. (No conocéis Chal-
chuapa?

——No Alvaro. ninguna de nosotras le conoce-
mos y ~i por la Geografia e Historia Patria. ..

——Dices verdad Merches, solo geograficamente
le conocemos, era lo primero que estudidbamos
—agrega Couchita suspirando.

--Margot, jte acuerdas lo felices que éramos
alld en el colegio?

iAh, si, Merches...... c6mo no he de recordar
aquellos alegres dias que ya no volveran. .!

——¢Hace algin tiempo que suspendieron sus
estudios?

— Casi todas las que estamos aqui presentes
salimos a an mismo tiempo del ‘“‘Sagrado Cora-
261 de Jesfis”’, como nada yq van a ser dos afios
......jAh, cOmo se pasan los afios...... I--responde
Margot, echando de menos a su querido colegio
ea doade se habian educado,

——Ahora que nos cuente algo el amigo Alvaro
de su pueblo natal-—arguye Irma interesada en
saber de Alvaro sus auteced:zutes.

--81, «f -responden todas y atentas espera-
ron a que Alvaro hablara.

——Como sabéis—dice nuestro‘Jéve_nl 3_;-;__‘ 5
pa es un pueblo antiquisimo y 'deigrigen indige-
na, puede deciise, de toltecas. (#gndo la con-

quista, los espafioles edificaron alli tin hermoso
templo de puro calicanto, rodeado de verja y que
a ellos no solamente les servia como templo sino
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como fortaleza o fuerte que les resguardaba de
los ataques de sus enemigos iudigevas. Ea la
clipula de dicha iglesia pu~teron al santo patirbn
dcl pueblo y el mismo de los espafioies de hoy
que es el sefior Santiago, cuya historia la sé al
dedillo y que mas tarde se las referiré. Asi es q’
el santo, visto desde lejos, parece un militar mon-
tado en fogoso corcel alado. Cuentan que cuan-
do la guerra del ochenticinco, dispararon uun ca-
fionazo al referido sauto desde el cerro “Colora-
do” o “Tachipegiie” como le llamaban nuestros
aborigenes de antafic. El artillero que tan cer-
teramente dié en el blanco fue el capitan Tuflét,
francés que peleaba con wvuestras tropas, encou-
trando gloriosa muerte en los campos chalchua
paunecos cuyos habitantes couvirtiéronse en es-
partanos deferdiendo palmo a palmo el suelo pa-
trio. . Mas tarde, en vista que el santo se en-
contraba sin cabeza. gracias al cafionazo de Tu-
flét. se la pusieron de barro, aunque deforme, pe
ro para el santo peor que nada, con tal de no es-
tar a la vista de las generaciounes sin cabeza no
le ha demportar que no esté hecha con todas las
reglas del arte chalchuapaneco......(1)
—={Pobrecito Santiago...... l.—suspira Irma.
—El capitan g_e__§01116 por espia idudablemen-
(1'—Con respeétéi'h gue Tuflét disparé a Santiago no lo ase-
guran algunos, pues afirman q' fueron los chapines los q’ dispara-
ron contra el santo y que ¢l pueblo cuando vié tal profanzcién se

indigné a tal grado que hasta las mujeres y nifios tomaron armas
para combatir a las huestes del general J. Rnfino Barrios . ..
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te: lo cierto es que el famoso tiro fue muy cele-
brado por todas las tropas. Tuflét era un gran
artillero--arguye Alvaro, lleno de admiracién
por aquel hijode la gloriosa Francia, caido en
defenpsa dc nuestras instituciones y libertades.

—¢Tenia familia Tuflét?

—3Si. Dejbé en la capital a su esposa y una
hija, yo las conoci: di-frutaban ellas de una pen-
sién militar que el Gobierne habia decrerado se
les diera y que la merecian con justicia. ..

iHay paseos bounitos en Chalchuapa? - pre-
gunta Irma, interesada altamente.

—jOh, si! Chalchuapa tiene al oriente de la
poblacién una preciosa laguna comoa un kiléme-
tro de distancia. La tradicién cuenta que en di-
cha lagupa moran espiritus maliguos, quienes
disponen de sus aguas a su antojo. Yo tuve oca-
siéon de haber visto un curioso fenémeno eu el
referido lugar, es decir, que sus agnas desapare:
cieron sip saberse cémo, lo cierto es que daba
vértigo acercarse a la orilla del gran abizmo sin
fondo en dende el agua habia estado. Muchas
gentes aseguraban que los espiritus mahignos se
habfan llevado Ja laguna, otrosafirmaban que
nd, que elagua habia sido lleva%a otra parte por
los jesuitas venidos de Guaternata’ y de México,y
a quienes atribufan poderes sobrenaturales para
llevar, no un pequefio lago de un punto a otro,si-
no que hacer cambiar de curso al sol..... Lo
mas admirable del feuémeno fue que a los pocos

M
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dias volvieron aparecer las aguas del lago. Hay
veces que el agua cristalina y tersa se-pone agi-
tada y sucia: hubo tismpo que permanecid toda
cubierta de zacate camalote, pareciendo que no
existia tal laguna; otras veces de la noche zl dia
aparecia limpia de zacate y limo ivvitando sus
aguas a refrescarse uno; pero Dios guarde descui-
darse. pues pocos son los que salen con vida por-
que las ninfas que andan por entre los uenafares
atraen a los bafiistas a lo profundo del abismo

Existe la tradicién que, en el mismo lugar don-
de esté el lago, era un barrio que tenia el nom-
bre de San Sebastidn, cuyos habitantes eran
brujos y éstos vivian en rifia con los del ba
rrio de Santa Cruz, quienes también entendian
‘de brujerias haciendo toda clase de diabluras a
los de San Sebastidn. Una noche en que se
descuidaran los de dicho barrio, llegaron los de
Santa Cruz y a merced de las sombras de la no-
che regaron al rededor del barrio, gotas de agua
embrujada que llevaban en un tecomate; el ba-
rrio comenz6 a temblar v cuando vinieron a sen-
tir los.sebastianecos el terreno se hundié sur-
giendo las aguas. Cuando ya todos los brujos
del barrio desaparecido habian fenecido, los san-
tacruzanos iban por la noche de los viernes a
orillas de la laguna debajo de unos amates en
dounde se ponian a hacer cabriolas para quedar
enseguida tendidos en el suelo boca arriba en es.
tado de mortal inercia, micatras que sus almag

E
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dejando el cuerpo se convertian en feos anima-
les materializados, tales como lechuzas, clarine-
ros, auroras, chompipes, micos, marranos y co-
yotes.

Habfa por este entonces en Chalchuapa un
viejo de extremado valor y que sabia las picar-
dias de los brujos y quienes eran ellos, vy que-
riendo hacerles una mala jugada, dispuso se-
guirlos, una noche de tantas, s'n que éstos se
diesen cuenta. Al llegar bajo los amates los re-
feridos brujos, se pusieron a ejecutar sus ende-
montadas cabriolas pudiendo el viejo ver cémo
cada uno de los 1ndividuos se iba convirtiendo
en distintos animales que salian por la boca de
cada brujo alejandose del lugar unos vo'ando
y otros por tierra. El viejo esperé que
se ausentaran todos allegdndose a los cuerpos
inertes de los nigromantes que fue ddndoles vuel-
ta con la boca para abajo y cambidndoles las
ropas, volviendo a su escondite en espera de! fin
dela aventura. A los pocos momentos. cuan-
do ya medio se distinguian los primeros. fulgo-
res dela aurora, comenzaron a llegar dichos
anmimales, siendo terrible la alarma de ellos al
notar sus cuerpos boca abajo, sin poder darles
vuelta. Unos gritaban, otros lloraban o aulla-
ban. En vista de tan grande baraunda el au-
daz viejo sali6 de su escondite y les habld en
nombre de Dios, que para bien de sus almas, al
morir, no volvieran a ejecutar tales précticas in-

E
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fernales y si le prometian no volver hace:lo, que
él les daria vuelta a sus cuerpos. Todos ellos le
demostraron con gritos y grufiidos que no vol-
verian hacer talcosa. Entonces él volvié boca arri-
ba los cuerpos que se itban animando conforme el
alma se reencarnaba nuevamente, véndose los in-
dividuos a sus respectivas casas y asustados por
haber sido sorprendidos......

—ijQué curiosa es esa laguna, ah, qué diera
yo por conocerlal murmura Irma llena de en
tusiasmo.

—No hay que perder las esperanzas, Irma, —
contesta Conchita sentenciosamente,

—Los chalchuapanecos—continfia Alvaro—
celebran solemnemente la Semana Santa, sacan-

do todos los pasos de Jesfis, segfin tradicionales
costumbres.

Lo sabemos,~agregan todas-lo sabemos, siem
pre hemos oido p.nderar el gusto especial que
tienen los chalchuapanecos en celebrar su Sema-
na Santa.

—Nifias, en otra noche cuando gustéis os con-
taré algo m4s de mi pueblo natal, por de pronto
suspenderé tan grata conversacién por ser ya muy
noche y es fev permanecer en e! parque a tales
horas por la critica

—3Si, hay razén y fuerza es irnos arguye
Margot—imafiana nos seguirds contando el res-
to... Adiés Alvaro, hasta mafiana querido ami-
go, que pases feliz nocbe, que suefies bastante y
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que seas dichoso y.... Todas algo habrian decir
al afortunado Alvaro.

—¢Gustdis que os acompafie?

No te molestes Alvaro... enseguida, jeh!—
responden las nifias, y bullicicsas se alejan en
direccién a sus casas.

Alvaro las vié partir en alegre charla. De su
corazén salié un suspiro. (Habriase impresio-
nado ya de alguna de las bellas y sandungueras
muchachas? Nadie lo hubiera podido afirmar
con certeza; pero... podia adivinarse, pues no
hay delator tan claro como son los suspiros
v éstos nacen de lo mds recondito del corazén el
cual estd siempre inclinado al amor que llega a
él como el suave v delicado aroma del mirto o co-
mo rayitos de sol a sensibilizar sus fibras. Ea
fin, Alvaro, suspirando, fuése a casa de su her-
mana Delia, la que quedaba frente al parque.
Todo fue llegar como acostarse y sofiar con sus
bellas amiguitas que habria, una de ellas, des-
trozarle el alma, como lo verd el amable lector
si en caso no se fastidia ir conmigo hasta el fin.

i il

Cupido ronda por casa

—¢Qué pensdis de nuestro amiguito Alvaro?
—Que no es un pisaverde cualquiera, que es
simpatico e ingenuo en todo, ademés cuidadoso

=
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de que no nos critiquen por estar demasiado tiem-
po eu el parque y eso es suficiente para que le
querramos—responden todas a Margot.

—Si, si es muy simpatico- repite Irma.

—Cuidade Irma, no te vayas a quemar......

—jAh, Margot!, ti siempre perspicaz.

—Es que.  yo también me siento con incli-
nacién a quererle mucho.

—iDiantre, Margot, todas nos vamos a enamo-
rar de Alvaro, y de la noche al dia nos vamos a
trocar en rivales!—riendo irénica se atreve decir
Conchita.

— Pues si todas nos enamoramos de Alvaro, lo
rifamos y la que se lo saque que se quede con él
como cousecusncia natural de su suerte—arguye
Carmela en. tono chocarrero que hizo reir a todas.

—Y suponiendo que cualquiera de nosotras se
lo saque, si él no la quiere ¢de qué serviria en-
touces rifarlo?—replica Mercedes.

-—Que la desdichada se conforme con su mala
suerte—suspira Irma.

—En fin, hay tiempo para pensar sobre este
importante asuoto, por de pronto cada muchuelo
a su caidizo, ja, ja ja......— Margot rie a carcaja-
das celebrando su mismo chiste,

Asi es que cada una fuése a recoger a su casa
y a sofiar también con el apuesto estudiante de
Comercio, Alvaro G.

Mientras tanto alla en el lecho, Alvaro se mira-
ba atacado por horrorosa pesadilla. Sofiaba nues-
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tro jéven que Irma, la nifia de ojos azules y ca-
beliera de oro, era su novia y que se casaban. La
miraba vestida de blanco v ornada de azahares y
junto a él; pero en €l preciso momento que el sa-
cerdote los bendecia surge ¢el altar un horroroso
monstruo cou alas y le arrebata a la povia hu-
yendo con ella por el aire, siéndole imposible
salvar a su amada esposa. por lo que, en terrible
desesperacién, brama como un condenado de los
més atroces tormentos inquisitoriales, maldicien-
do su pérfida estrella y, por fiitimo, cae al suelo
con epilépticas convulsiones......

A los gritos desesperados que daba el pobre
Alvaro, su hermana Delia seguida del marido se
allegaron a &l y lu despertaion riéndose a carca-
jadas. cosa que no gusté mucho a nuestro jéven
pur la burla de que era objeto.

—Por Dios hermana y ti Antonio, {por qué
reirse de mi?, sofiaba, tenfa pesadilla y esto no
tiene nada de gracia {Diablo, qué suefio tan
feo ..... !

-$Y en qué sofiabas hermano?! vaya, cuénta-
nos en Jugar de enojarte.

—Pues... sofiaba de que me estaba casando con
Irma, una de las nifias del parque, mis amigas...
Digo we casaba; pero en el momentc que el sa-
cerdote nos unia, surge del aitar un horripilante
ogro alado quien, lanzdndose sobre Irma, es-
trechéla entre sus belludos brazos y eché a volar
llevandosela, entonces, en mi desesperacién por
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libertar a mi esposa, gritaba y maldecia mi gran
desgracia.

—Realmente es extrafio tu suefio—dice Anto-
pio su cufiado—ese sucfio presagia desgracias y
es preciso evites en lo posible no evamorarte an-
tes de haberte formado......

— Antonio tieue razbu: ese suefio es un aviso
del cielo para que estés alerta; procura no tener
m4s relaciones con esas muchachas locas que
atrapan como las arafias que lo hacen cou las
moscas que caen en sus redes.

—No hay cuidado por eso Delia, soy refracta-
rio 3l amor y si me gusta ser sociable. (Qué se-
ria de mi s1 me alejase de ellas por un simple
suefio? Eso de no tener amistades es como ais-
larse o encuevarse uno como lo hacen los topos;
ahora eso de enamorarme sé que no debo hacerlo
sin que antes sepa ganarme la vida para sostener
hogar.

—Por la simple amistad se comienza Alvaro;
tfi eres un nifio y cuando Cupido toca el corazén
no hay remedio que pueda curar las heridas que
hace €l con sus flechas de oro.

—Tienes razén hermanita, pero......

—Me prometes no fijarte en amorillos?

—Si, Delia: y no sélo te lo prometo sino que....

—iQué?

—Que es mejor regrese mafiana mismo a San
Salvador, para asi no correr el peligro de enamo-
rarme.

M




UN ANGEL CAIDO — 19—

—Supongo vo hay necesidad de eso, sino que
debes tener fuerza de voluntad en no querer a
nadie. Yo no te evito que cortejes a las mucha-
chas, lo que te aconsejo es no enamorarte, no en-
tregar tontameute tu corazbo.

—De todas maneras concluye uno por que-
marse.

—Si juegas con fuego acabaras por quemarte.
Zorrilla aconseja a la juventud nunca jugar con
fuego......

—Procuraré no quemarme... Viyanse acos-
tary......

—Bueno: acuéstate t también y muy buenas
noches.

—Buenas las tengas hermanita.

Delia y su marido Antouio salieron del cuarto
de Alvaro, quien se meti6 nuevameute en su ca-
ma sin poder consiliar el suefio en todo el resto
de la noche.

Lo extrafio es que idéntica cosa sucedia en ca.
sa de Irma, pues la nifia también sofiaba que ella
se habia casado y que su marido era Alvaro; que
iban en su luna de miel, en un barquichuelo na-
vegando en alta mar y en direccién a un pais de
ensuefios y de venturas mfltiples, lejos de la pa-
tria amada. ¢Qué pais era ese a déonde iban?
Ella no lo conocia, ni tampoco su adorado espo
so; empero ansiando conocerle iban a él atraidos
por el destino, sin darse cuenta que la vida tiene
como el mar sus escollos en los cuales facil se

M
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naufraga. Tan absortos iban ambos contemplan-
do la inmensidad giauca del mar cuyas movibles
ondas rompiause en la quilla del fragil barqui-
chuslo que los llevara a lo ignoto entre miriadas
de @ves marinas que revoloteaban a su alrededor
como disgustadas de aquella intrusa barquilla que
les disputaba las ondas. Pero no todoes durade
ro en la vida. Irma, mira conespanto que el ho-
rizonte, ha poco limpio se obscurece por negras y
borrascosas nubes, las que en nn momento cu-
bren el cielo desatindose acto-seguido furio-
so vendabal que hace agigantar las eocrespa-
das olas que barren la sobrecubierta del barqui
chuelo balanceado sobre el insoudable abismo,
negro, profundo y...... {Horror! la sima los atrae;
Irma cierra sus ojos y oculta su rubia cabecita
en el pecho de su amado esposo que le parece co
mo si fuése un bloque de hiclo. sin sentir el pal-
pitar del corazén de Alvaro, como si hubiese de
jado éste de existir, cosa q’ le llena de espanto y
abre sus ojos para ver a su marido, mas joh, gran
Dios! siella no se eacontraba recostada en el pecho
del compafiero de su vida, sino que se hallaba en-
rrollada en los terribles teutaculos de un pulpo,
el cual tenia semejanzas humanas,y la pobre
quiere libertarse de aquellas repugnantes anillas
que le aprisionan absorviéndole la vida y grita
pidienpo socorro jay! se siente morir al horroro-
zangoloteo que le despierta de su espeluznante
suefio. .. {Gracias al cielo! nada de todo aquelle
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era realidad: barco, mar y pulpo se desvanecie-
ron a su despertar. ¢Por qué haber sofiado tan-
tos horrores? jSeria efecto de las impresiones
causadas en ella debido a los cuentos de Alvaro,
con respecto al lago de Chalchuapa con sus mo-
radores brujos y demés espiritus malignos que
disponfan de las aguas de dicho lago? Sin duda
alguna asf era; pero gracias de que fue desperta-
da de tan pavoroso sucfio.

—Por Dios, Irma jqué te pasa? ;Por qué gri-
tas tanto?

~ijAy, mama! tenia un suefio horrible: figfire-
se que me veia en un buque el cual en alta mar
zozobraba debido a horrorosa tempestad, y como
me sentia ahogar gritaba para que me fueseu a
salvar.

Irma no quiso referir a su madre lo que real-
mente habia sofiado porque, con seguridad, al
mencionarle el nombre de Aivaro, habiera dofia
Doriada sospechado de algo provocando un infier-
DO en casa; por eso mismo, ella tuvo buen cuida-
do de ser circunspecta,

—Ese suefio es un aviso del cielo hija, para
que vayas a la iglesia a encomendarte a Dios, y
que evites bafiarte en el rio y eu el mar con tus
amigas, porque lo que has sofiado puede resultar
realidad. E-stos suefios que tienes es por no re-
zarle a los santos: siempre hay que persignarse
antes de acostarse. ...

—Si yo rezo mamaita......
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—No digo que no lo haces, lo que sucede es
que rezas maquinalmente sin poner tu pensa-
miento en la divinidad, que rezas de mala gana

—No crea eso madre,
-—No me puedes engafiar porque yo a tu edad

asi loera y me corregi...... Conque pidele a
Dios te quite toda tentaciéo, que te libre de las
asechanzas del demonio. Duerme y...... buenas
noches.

~—Tengo miedo, tengo miedo......

—No seas miedosa, aqui te dejo luz para que
te alumbres. Dorinda deja sobre una mesa la
vela y cerrando la puerta del dormitorio de Irma
se retird a su lecho.

He aqui, distinguido lector, la cohincidencia
fenoménica de ambos jévenes cuyas almas pusié-
ronse en un mismo planc durante su estado de
vigilia sofiando—puede decirse—la misma cosa.
Cémo que realmente habia algo fatidico en ellos.
{Qué les resevaba el destino? jSeria el suefio de
ambos un aviso del cielo o del 1nfierno? Espere-
mos a que el enigma de estas sofiaciones se acla-
re presentindonos a la vista la realidad de los he-
chos. Mientras tauto sigamos a la juveatud con
sus locas quimeras perseguida, incontinenti, por
el genio del mal que alevoz hiere a la virtud cer
cenando las flores mas bellas del vergel, descui-
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dadas en protegerse de las borrascosas rachas de
una vida de corrupcién de pueblos enfermos,
muy enfermos....,

El Genio del mal

En esta misma noche en la que Irma y Alva-
ro sofiaran horribles cosas que les auguraban
cruentas desventuras, el genio del mal hilvana-
ba su red de asechanzas a la inocencia, pues un
momento tan solo no pasaba inactivo alld en las
tenebrosidades de su abismo. El, quien con su
pensamiento malvado balanceaba el destino de
dos criaturas que se idolatraban; él, incubador
del gérmen de las desdichas humanas en las so-
ciedades, gracias a su dinero el cual hace virtuo-
soal malvado y canoniza al diablo mismo, en fin,
iqué de cosas no hace el vil metal que sin él la
humanidad entera pereceria de hambre y demds
calamidades que solo el dinerv puede remediar...
Vamos lector, alleguémonos a ese genio del mal
de carne y huezo, metido en su antro y en me-
ditacién profunda, inspirado indudablemente
por el infierno. El aborto de quien me refiero
se llama Alfredo X..., hombre de campanillas
por sus riquezas, duefio de Farmacia y tahur
profesional. Para oirle monologar es preciso es-
tar cerca de'él sin que note nuestra presencia. No
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perdamos una tan séla palabra que maquinal-
mente pronuncia a impulsos macabros de sus
pensamientos: *

—Realmente me interesa demasiado esa mu-
chacha—murmura.—E] estdpido de su tio ha
creido que yvo al pedirle la mano de su sobrina
es porque me estoy muriendo de amor por Irma
iCa! la quiero, pero para verla engrosar la lista
de todas mis concubinas...... La taimada cémo
que ha adivinado miintento, pues me odia: me-
jor, mil veces mejor que me aborezca, mi triunfo
serd grande por aquello de que no hay mayor sa-
tisfaccién para el hombre cual esla de lograr im-
posibles. jAh!hoy vi a ese tipo recién llegado
de San Salvador conversando con ella, jque no
intente interponerse en micamino porque SOy

capaz le doy su papelito para el infierno, asi co-
mo lo he hecho con otros!. Irma no me
quiere porque le causo repugnancia debido a mi
fealdad, gracias a la maldita Naturaleza que me
hizo detestable, y sin embargo ;qué me ha de
importar sea yo un monstruo en lo fisico y en
lo moral si tengo suficiente dinero el cual empa-
reja hasta los barrancos. Con dinero todo se
consigue y con él puedo ver a mis pies rendidas
a encopetadas mujeres. (Qué seria de mi sin
ese placer que siento en comprar honras? Ja,
ja, ja, jcudnto vales dinero!.... Ademds mi
negocio de Farmacia me proporciona suficientes
medios para todos mis gustos. El juego mefa-

E
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vorece porque nadie hasta la fecha me domina
en hacer trampas, total: soy feo, pero con rique-
zas y por mucho que me cueste Irma he de com-
prarla a pesar de todo. Confio en que el dia-
blo me ha de ayvudar en esta otra conquista, to-
da vez que me ha favorecido tanto en el juego
como en el amor.  Irma, Irma. stempre ella
en mi mente. Vamos, hay que hacer la prueba
del corazén de cera con el alfiler de cabeza roja
cuyo secreto nadie lo sabe mds que yo y la bru-
ja Kyswa que habita en las entrafias del Izalco
y a quien debo agradecerle mi pacto con el de-
monio. El poder infernal que tiene dicho alfi-
ler es notable y segdn Kyswa el diablo en per-
sona lo forj6 alld en suantro tenebroso. Co-
loquemos pues, en el corazén mi famoso alfiler,
a manera de atravesario de derecha a izquierda
con la punta hacia abajo. Esoes.  asi. .
muy bien, el alfiler estd enzartado y aunque el
efecto madgco sea tardio es por demds que no
surta la prueba haciendo qne Irma sea mia, no
mds que mia, asi se me atraviesen millares de
es0s vagos estudiantes que el infierno se los tra-
gue a todos, lo mismo que a los militares con
quiendes siempre he tenido que vérmelas. Y el
malvado rie, rie diabélicamente, sus facciones se
contraen, hasta él mismo se hubiera espantado
al verse en un espejo. jCielos! cudn triste es
pensar que existan en las muchedumbres indi-
viduos que son verdaderos reptiles y que a cada

E
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paso nos encontramos con ellos de todas cate-
gorias, chicos y grandes, ignaros y letrados, en
una palabra, de todos sexos y condiciones que
viven en el vicio como gusanos intestinales.

Volvamos a Alfredo X . . y continuemos es-
cuchando su monélogo. — Dicen que entre poco
habrd un baile en casa de Margot, pues hay que
ir..., al menos haré que me inviten, es preciso
atacar la plaza muy de cerca hasta tomarla po-
niendo en juego todos los medios que estén a
mi alcance. Sé que Irma me odia, pero su odio
se cambiar4 en ardiente y pasionario amor y en
mi solo habrd desprecio... jAh! he de vera
Irma arrastrarse a mis pies suplicante; la he de
ver formar en las filas de toda esa cdfila de mu-
jeres que llevan en sus pdlidos semblantes el se
llo de la degradacidon; al menos son ttiles a la
concupiscencia del hombre...—~Una horrible
mueca contraen sus gruesos labios trasluciéndo-
se las negruras vampirezcas de su alma.—Saciar
mi deseo—repite aquel engendro de Satdn—sa-
ciar mi deseo, satisfacer mi vanidad de vencer,
de lograr lo que a otros les cuesta trabajo, es
mi pasion. {Oh, Irma! tarde o temprano te veré
rendida ¢n mis brazos y después. .. jah! después
como causa natural de la deshonra, el fango. or
Furias del averno, venid a mi y prestadme vues-
tra ayuda, que por recompensa os levantaré un
altar para que todas las que yo deshonre os rin-
dan debido homenaje, ja, ja, | Qué hermoso es

E
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reir cuando se tiene seguridad en el triunfo ..
iUnos gozan en hacer el bieu, yo me vanaglorio
en hacer el mal; la sociedad asi lo quiere y cémo
soy su buen servidor debe agradecérmelo. Si,
venid a mi, haced que el dinero llegue a mis ar-
cas como los rios van a dar al mar, tal como dice
el poeta.... Dobléguense a mis pies cuantas
mujeres quiera yo y me embriaguen de placer,
siendo yo el primero que dé fe de sus virtudes,
que Alfredo X... sepa poner en relieve su nom-
bae tanto en el juegn comoen el amor y que
mientras los tontos suefien en platénicos amori-
llos yo les lleve ventaja en la préactica. [Rayos!
po hay mayor felicidad para mi que el ver se
casen las mujeres engafiando al marido—es de-
cir—que primero la esposa se haya rendido a mis
deseos y luego se una a su embrutecido marido,
quien por fuerza tiene que comer habas callando
para evitar su deshoura. Irma, duerme tranqui-
la sofiando con ese maldito colegial 2 quien no
evitaré se case contigo; pero...... después de que
tfi me hayas pertenecido......

Cazador prepara tus arreos de caza, alista a
lebreles que han de de traerte tortolillas, bocadi-
tos de magnates y de satrapas. Tengo a Brigi-
da quien es experta en el rufianismo; tengo a Ja-
cinta que no es atrasada, &1 meuos Antouia que
es nada meros un lince para atrapar moscas po-
blanas o aristocraticas. También estdn a mi ser-
vicio Bonifacio y Pepe, quienes son iistos en el
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oficio, en fin, puedo poner un batallén de celesti
nos y de celestinas, zorros que cuando estin so-
bre la pista de cua guier pollita no vienen a mi
coil ias cajas destempiadas... Paulatinamente
fud-e quedando dormido aqu=l monstruo corrup
tor de 1a iuocencia, precipitando a multitud de
victimas al estercolero de la prostitucién. jPo-
bres mujeres obsecionadas por la sed de Injoy
de dinero! Digo pobres porque raro es el hom-
bre que sabe estimar ala mujer que deshoora,
que le erige en su pecho un sauntuario haciéndola
compafiera inseparable de su vida. Por eso las
nifias deben educarse en sanos principins; acos-
tumbrarse al trabajo que diguifica y enaltece,
porque la mujer que no sab: hacer vada en su
casa estd expuesta a ser victima hasta de sus
mismos pensamiento-;, por consiguieunte, debieran
verse en el espejo de esas desdichadas que llevan
en el rostro marcado el estigma de la degrada-
cién, cuidando de su honor, por aquello de que
honra que cae jamds se levanta.

Entre amigas

Counstituydmonos hoy en casa de Margot, quia-
ce dfas después de los hiechos relacionados en que
Alvaro se habia conquistado ia estimacién de ca-
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si toda la sociedad sonsonateca. Hemos dicho que
habriamos de constituirnos en casa de la sefiorita
Margot, casa de ricos, con extensos corredores
que parecian sus pavimentos verdaderos espejos
‘;egﬁn permanecian de limpios; los salones exqui-
sitamente amueblados, nada deJabala que desear
tanto por el lujo como por el arte de los preciosi-
simos cuadros colgados de las paredes forradas
de finos tapices. Jarrones chinezcos, cortinas de
damasco e infinidades de obje¢tos primoroscs pues-
tos como adornos de sala en todas Jas dependen

cias de dicha casa, seacilla por fuera y un pala-
cio por dentro  Lios padres de Margot eran ya
de avanzada edad, y como solo ella era de hija la
mimaban y érdenes eran los gustos de la nifia:
basta decir que Margot mandaba en casi y nada
mas. El dia que nos venimos refirie:ndo, Mar-
got se entretenia eu cambiar flures a nu jarrém
que solia colocar sobre su piano, «l cual «jecuta-
ba con gran maestria. De prento entran a la sa

la en donde se encontrabs Margot, las ami-
gas de ésta, Carmeun, Conchita, Mcrcedes e Irma
quienes venian de comprar alguuos adornos para
sus vestidos que habriau de lucir en el préximo
baile g’ darian los padres de Margot eu celebra-
cién de su cumpleafios y el cual tendria efecto el
30 de Euero. Ausque era ya a mediados del
mes, las invitaciones habianse distribuido entre
las mfltiples amistades de la familia.

Después de los cumplidos de abrazos y besos,
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las amigos tomaron asiento y comenzaron a char-
lar alegres:
-—iQué tal Margot? ;Cambias flores a tu florero?

—»1, Carmela, es cuidado el mio de todos los
dias, pues no me atengo a las sirvientes quienes
nuuca hacen las cosas como uno las desea,

— Asi hago yo también en casa, jamas me aten-
go a que las domésticas me satisfagan en algo
bueno que se ha de hacer, y si me atuviera a
ellas mi casa seria un desastre

—Yo no me quejo de mi sirviente Autonia,.—
terci6 Irma —esta mi nueva doméstica nos sirve
al dedillo y conmigo es muy primorosa, ignoro
quien la recomend6 a mi tio Aquilino.

— Puedes llamarte dichosa con tener una bue-
na sirvieute jAh! es una rareza encontrar en es-
tos tiempos mujeres honradas, porque si no ade-
lecen de un defecto padecen de otro.

—Es cierto Merches, es cierto—afirma Margot.

— A propésito,—cambiando una cosa por otra—
iHas iuvitado a Alvaro?—pregunta Carmen a
Margot.

—Desde luego: ha sido Alvaro el primero que
invité—esto es—si no le disgusta a Irma.

—iDisgustarme! jy por qué Margot? 1&jos de
eso me haces feliz por el placer que tendré de
bailar ccn &l

—Coa seguridad de que si Alvaro no viniera
al baile co vendrias tf.

—jAh, Margot!, siempre molesta......
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;HEstds enamorada de éI? Cielos, Irma...!
Parece que pronto tomaremos la copita de cham-
pan —arguyen a un mismo tiempo las amigas.

Misera de mi, mas hubiera valido no haber
conocido a Alvaro—suspira dulcemente la nifia.

—iEh, eh, eh...! Lo malo es que todas esta-
mos enamoradas del simpatido estudiante;pero
no temas querida Irma, no seremos tan ingratas
que pretendamos disputarte a Alvaro toda vez
que €l se inciina a ti. Al menos Alvaro confi-
dencialmente me ha dicho que te idolatra.

jAlvaro te ha dicho eso Conchita? Qué indis-
creto. . .!

~Iunocente indiscreciébn que no es para que te
vayas a pouer con cara de celadora de colegio.

—No, Conchita, no me disgusta; pero......

—jHurra! gritan méndose a carcajadas las
amigas—al fin confesé la verdad. ...

Irma no supo mis que decir; lo cierto es que,
c¢dmo que algo pasaba en en el alma de la nifia,
pues se puso a llorar silencicsamente; pero asi. .
risa con llanto......

Viendo llorar a su amiguita, Margot quiso ale-
grarle: se acerc) a ella y toméndola del brazo la
condujo al piano, suplicandola cantase algfin ver-
so de 16s muchos que Irma sabia.

—Pero qué les voy a cantar?—dice ella inge
nuamente—;Qué puedo cantarles?......

—Lo que th quieras Irma, lo que tfi quieras—
responden todas.

E
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Irma mueve sus marfilinos dedos sobre el te-
clado d2! piavo y cou voz dulcisima canta las si-
guientes estrofas:

“‘Ha dias que estoy triste......
En vano busco calma
Que en mi pecho no existe,
Que no existe en mi alma.
iA dé mis alegrias?
¢A dbé mis venturas
Risuefias de otros dias
Siu visos de amarguras?
Nada puedo decir......
Sélo +é de una pena
Imposible de sufiir

Coti aima serena......

Irma cesa Je cantar y oculta su lindo rostro
entre sus manos susnirando muy hondamente.

—Irma, {por qué cantas asi tan triste? ;Quién
te ha hecho escs versos tan extrafios a tu modo
de ser de antes?

—Estos versos son hijos de mi loco cerebro
que lo he dejado se desborde a impulsos de la pe-
na que e agobia el alma. jl.os consideras ma-
los Margot? o

—Si yo fuése poetiza te diria con franqueza si
estdn malos o buenos; ahora bien, lo que sincera-
mente sabré decirte es, que esos versos me han
llegado al corazén y...... permiteme el piano, voy

E
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alegrarte, veo que te encuentras enferma del al-
ma y la misica es el finico remedio para los que
mueren de amor...... Y Margot desliza con ra-
pidez sus lindos dedos sobre el teclado y hace
preludiar la serenata de los Dioses y por filtimo
tocé un trozo de la Traviata, Nuestra habil pia-
nista ces6 de tocar y volviéndose a Irma le pre-
gunta si le habian gustado las piezas.

--81, Margot, tienes gusto para el piano...

— Bueno Irma, cuéntanos el porqué estds tris-
te-—pregunta Conchita.

——Es una pena que me molesta, y es debido a
un fatidico suefio que tuve. Irma refirié a sus
amigas el suefio que ya conocemos.

-=Yo no creo en suefios y esto es que los tengo
a mountones; empero no me preocupan si son feos
o bonitos. De mi parte, querida amiga, te acon-
sejo no pienses mas en tales vaguedades.

--Hago el esfuerzo Margot, pero por mas que
quiero olvidar, el tal suefio me persigue con tena-
cidad jay! el pulpo el pulpo me espanta......

——No seas bobita, trata de apartar tu imagina-
cién de ese feo bicho.... Ahora resulteque Al-
varo haya tenido también un suefio igual y que
€l de la noche al dia se encuentre triste y ator-
mentado como lo estds tfi. Dicen que los que se
aman pasionariamente sus almas se comunican
por medio de los suefios.

Efectivamente Margot—-afirma Carmela——algo
de esos fenémenos telepaticos nos hablaba nues-
tro profesor de filosofia jrecuerdas?

=
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—Si, siempre lo recuerdo: por eso mismo di-
go a Irma que seria divertido ambos sofiasen la
misma cosa.

—No hablewmos mas de esto-dice Irma-hay que
hacer por olvidar y alegrarse uno. }Te gusta es-
ta combinacion que compré?—Irma desenvol-
viendo un paquetito muestra la tela a Margot.

—Preciosa—arguye ésta—preciosa......

—EIl reloj de la parroquia da las doce y nos
esperan en casa—dice Mercedes 2 sus amigas—
es bueno irnos.

Margot las invita se queden almorzar con ella,
pero ellas rehusaron pretextando las esperaban
en sus respectivas casas, asi es que con demos-
traciones de afecto se despidieron de Margot, no
sin quedar de que por la noche se juntarian en
el parque ‘Colén’” para tener el gusto de verse
con el amigo Alvaro.

—_—eso—

Las primeras cartas

Cuatro dias después de la entrevista que tu-
vieran las amigas de Margot en easa de ésta, Al-
varo G. escribifa varias cartas, una para su sefio
ra madre eu la capital, otra para un su hermano
corouel de regimiento y la tercera que la hizo
més de veinte veces para Irma; y sin que peque-
mos de indiscretos copiemos lo que en ella decia,
pero para ello es preciso seguir los trazos nervio-
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sos de su pluma:

“Sefiorita Irma: -

Te escribo la preseute temeroso llegue esta wi
cartita a importunarte, cosa que jamas me perdo-
,paria.—Irma: varias veces cuando hemos estado
]untos en el parque he querido confesarme a ti
tal como lo hace un pecador arrodillado ante un
sacerdote. Confesarme iy de qué? [Av! temo de-
cir que te amo y que por ti muero de pasido......
Creo no me has de condenar que yo te confiese
‘mi amor, tal vez sin esperanzas de'ser correspon-
‘dido siendo quien soy up misero estudiante......

Qmalerr contarte un suefio que hace poco tu-
ve — precisamente eu la noche que uos hicimos
amigos — pero vale mas callar, basta decirte que
ese fatidico suefio me persigue a toda hora lie
nandome d< mortal tristeza.

Deseo lo pases bien y auunque no me quieras
recibe el sincero afecto de tu misero amigo Al
varo.”

P. D.—Querido angelito: me nombraria muy
dichoso si tuvieses la generosidad de decirme si
puedo tener esperauzas de ser correspondido de
ti. |Ah, me devolverias ia vida...... !

Alvaro lec y relée su carta después de tantas
que escribiera y que fueron a dar a la cesta, tal
como suele suceder a todo enamorado que escri-
be su primer carta a la duefia de sus pensamien-
tos sin poder encontrar palabras dignas p:ra de-
finir el amor que siente. La primer carta —repi
to—es muy dificil segfin el estado psicolégico del
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amante - sobre todo - cuando es el primer amor
que hiere a un joven corazén......

Alvaro cerrb6 su carta y la remite al correo.
El siguiente dia nuestro enamorado estudiante
casi se vuelve loco de contento por recibir con-
testacién de Irma. Hela aqui:

“Querido Alvaro :

Tu cartita me ha hecho feliz, annque ya sabia
que tG me amas. Alvaro, estds correspondido,
pues yo también te adoro en el alma. Pero jsa-
bris amarme siempre sin fijarte en otra mujer?...

Me dices que tuvistes un suefio fatidico? jAy!
yo también he tenido otro y hago lo posible por
olvidarlo......

Alvaro jte gustan los versos?, a mi me encan-
tan y deseo me escribas algunos para mi 4lbum.
iMe los escribes?

Deseo no pierdas la devocién de escribirme
siempre que puedas. Recibe besos de tu IrmMA.”

Por la lectura de ambas misivas el lector pue-
de colegir la intensidad del amor de estas dos al-
mas de nifios, sin vislumbrar que existia contra
ellos una fatalidad —puede decirse—un abismo,
que el genio del mal pronto destrozaria el cora-
z6n de ambas criaturas, pues tejia sus redes co-
mo lo hacen las tarantulas para con ellas ani-
quilar tanto a Irma como a Alvaro. Digo tejia
sus redes, por el hecho de que en casa de Irma,
tenfa empleada como sirviente a la més vii de
las mujeres cual puede serlo las rufianas; la mis-

E
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ma que Irma dijera a sus amigas — como lo re-
cordara el lector - de que su nueva sirviente era
un dechado de bueuna; es decir, Antounia la reco-
mendada por Alfredo al tio Aquilino. La men
cionada doméstica estaba a sueldo del mochuelo
corruptor Alfredo que habia jurado apoderarse
de la nifia costare lo que costare.

Hay un defecto muy grande en casi la mayor
parte de las nifias y es el de hacer confidentes a
sus domésticas de todas sus cosas, las que mu-
chas saben sacar partido de ellas, es decir, ven-
der secretos ajenos a los que les interesa saber-
los tal como hizo Antonia que puso al corriente
de cuanto a Irma se referia. Asies pues, que
Alfredo supo por boca de la malvada rufiana lo
de las cartas de Irma y Alvaro, cosa que hizo ra-
biar al picaro individuo; empero, Alfredo no era
hombre que retrocediera ante los inconvenientes
y en su tenebrosa mente sugirié los medios més
odiosos que imaginarse puede uno, para herir
como é| pensaba la virtud del 4ngel que ansia-
ba mancillar a pesar de todo. jAh! todo él era
un infierno...... Uno de estos medios de que echd
mano fué el anénimo, ese venena de crétalo que
estilan las almas abismales. Por de pronto Al-
fredo no hizo uso del anénimo sino que esper6 el
momento oportuno de emplear esta arma vil co-
mo cobarde en contra de Irma y Alvaro. Con-
tentGse pues, en asechar a sus victimas, Irma
seria la primera en caer, después con Margot y
demés amigas. El caso es, que a todas las tenia

E
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sefialadas en su lista con
ma serd la primera—pensaba-y a continuacién
serdn las otras que irdn al arroyo...... Desgra-
cisdamente hay en la vida hombres de todas con-
diciones que les domina la pasién de la lascivia
o coucupiscencia que los bestializa de tal mane-
ra que estos engendros del mal son victimas de
estas sus pasiones; ejempios pudiéramos citar,
pues el qué estas lfneas escribe ha descendido a
las posilgas encubaderos de todos los vicios, no
para atascarse eun el fango, sino para estudiar
las miserias humanas, miserias del cuerpo y del
alma encenegadas en la abyeccién, para asi po-
der decir a las multitudes la gangreaa de que
adolecen las sociedzdes que ha menester higie

nizar. ...

Filésofos y poetas, descended al arroyo para
buscar material a vuestras creacioues, esto es si
queréis edificar haciendo patria combatiendo los
males gangreposos que wvos corroen. Benditas
sean mil veces las plumas que se¢ dedican a mwo-
rigerar las multitudes que inconscientemente se
ablsman' plumas que se dedican hacer el bieu
posible a la humauvidad yo las adoro y veuero
asi como detesto esas viles plumas que gustan
de apagar la Juz del prusamicuto, plumas esgri
midas por cerebros hu'm‘np'mcm que se creen
autoridades retdricas cuando por mucho que se-
pan asesinan el arte en sus apestadas criticas
que nada bueuo dejan, sino que el veneno del
aspid, la pouzofia del vampiro y del basilisco
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Pensamientos de Alvaro

“Irma me pide le escriba versos para su al-
bum v qué versos puedo hicerle cuanda no soy
poeta? He aqui lo que Alvaro escribe eu su li-
briio dé memorias allda encerrado en su cuarto.
Ella quiere versos y €stos por mas que evoco a
las musas no vienen a mi .. jAy, soy tan igoo-
rante! Qué oh, noche, de tristezas mfiltiples que
abates a mi aima termina pronto...... Es preciso
que por Irma brille en mi cerebro la aurora con
todo su espleudor, para tener la inefable dicha de
merecerla alumbrando en mi alma ia luz del
claro dia. .. Es indispensable oh, noche, que
vuestras sombras se desvanezean a los refulgen-
tes rayos del sol de la poesia...... Sombras huid
al Orto, yo os 1o mando, pues Irma la bella ni-
fia de ojos color de cielo y cabellera de oro quie-
re versos para su aibum y su deseo es ley para
mi, y habréis de cumplir mi voluntad, pues quie-
ro libertar mi mente extorsionada por vuestras
sempiternas sombras y, uoche, rdsgance vues-
tras tinicblas al fuigor de la aurora que ya me-
dio vislumbra mi espiritu sofiador, pues la luz
se ha hecho pira abismaros, toda vez que las
sombras se han hecho para las voragines y la
luz para los cielos, siendo vano tratar de ensom-
brecer a mialma hija de la esplendente aurora....
Irma quiere versos y hay que hacérselos......

E
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Alvaro se siente demasiado abatido, pues por
mas que implora a las musas, estas no le ayu-
dan para nada eu concederle inspiracién. Real-
mente que la poesia no se ha hecho para todos;
es decir, para los profanos del arte. En vano Al-
varo eserlbe sonetos, madrigales, odas, romances
y alejandrinos; pero todos van a dar a la cesta
por infitiles, y Alvarce maldice su estrella por no
haber nacido poeta y su pluma sigue al impulso
de sus tristes pensamientos.

“Cruenta es la lucha y sin embargo mis as-
piraciones no se amenguan porque sé que las
rudezas de la existencia son peldafios por donde
el genio asciende al piniculo de la gloria, desde
dende se puede contemplar al mundo vano con
todas sus farsas hipéeritas, con todas sus mise-
rias y amarguras de una vida de parasitos insi-
mismados en sus locos desvarios, sin méas ideales
que el que les apunta la nariz, sin més horizon-
tes que los baratros

Por Irma mis desecs son celajes con coloridos
sublimes de grandezas. Mis deseos son el ave
Fénix de poderoso vuelo que traspasa lo infinito
sediento de bafiarse en las cristalinas fuentes de
Juno y Japiter.

jOh, Dioses!, porella.... por Irma la bella
nifia de ojos azules como ei cielo colmad mi sed
de saber, dad a mi espiritu sofiador la fuerza in
quebrantable de Hércules, las sutiles alas de
Mercurio y las verdes hojas de laurel de Apolo
cortadas de la blonda cabellera de Dafne y mis

E
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aspiraciones quedardu colmadas de inaccesible
gloria.

Febrilmente nunestro romantico estudiante si-
gue escribiendo siempre con la mente fija en su
adorada Irma:

jAh! siento me consumo en el fuego de mis de-
EEOE . o jPobre poeta gque eantas y ries, a la vez
de que blasfemas rebelaudote aute lo imposible...!
Impesible jqué amarga es.para miesa expre-
si6u! Espectrales sombras, asesinas de mis aspira-
ciones yo os maldigo y condeno a los antros, por-
que cousidero es nun crimen crucificar mis anhe-
los o deseos de hacer un verso para Irma. Ven a
mi joh, aurora! veu, gue yo he nacido para ba-
fiarme en vuestros fulgores y no para quedarme
convertido en miserable gusano de arroyo......

Alvaro lee el parrafo que dejamos escrito y se
sonrie iruicamente por el concepto de poeta que
se da el mismo, por lo que maquinalmente con-
tinfia llenando las paginas de su librito de me-
morias

“Poeta ¢y qué es ser poeta?, pues.... un poe-
ta no es mas que un desdichado ser distinto a los
demas. Zorrilla dice que un poeta es una planta
maldita con frutos de bendicién, luz y sombras
segfin Victor Hugo; un Cristo sobre la tierra se-
gln otros.y todo porque el verdadero poeta palpa
y comprende todas las miserias humanas impo-
sibles de remediar. Pero para ser poeta es me-
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pester bajar al infierno para que, con las expe-
riencias del descenso, poder ascender a la cum
bre tal como lo han hecho verdaderos genios de
la poesia, El peligro finico que hay que temer es
el d= quedar detenido en la vorigine en donde
yacen los profanos del arte. ¢Y yo tendré valor
de bajar ai abismo y buscar cual Eneas la inspi-
raciéon divina que imploro a los Diosest Por Ir-
ma todo se puede... ”

El fatidico suefio que tuviera la noche que ya
sabemos le persigue ferozmente:

“Sombras fatidicas apartaos a la vera que no
seréis vosotras las que intercepten mi paso en el
escabroso ereal por donde voy asi vacilante, em-
pujado a pesar mio por el destino......

jOh, sombras de wmi desdichada ignoraucia
cuéanto tardais en disiparos....| Irma, mi bella
nifia quiere un verso y Febo aun no fulgura en
mi nublado cerebro. iSerd posible que no le es-
criba lo que ella con tanto amor me pide?

Y después de la tremenda lucha que tiene den-
tro de si, Alvaro més calmado en sus reflexiones;
aunque siempre agobiado por cruel tristeza, con-
tinfia sus parrafos:

...... Mientras tanto hay que prepararse para
el camino, por aquello de que el viajero que em
prende jornada sin medios de salir avante, se
queda a mitad del ereal sin poder alcanzar la fi-
nalidad de sus nobles deseos, debido a los mfilti-
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ples obstaculos que son por demis no encuentre
todo aquel que sustente alteza de aspiraciones.
El poeta que se hace de medios encontrara libre
el paso a través de las estepas del ewnsuefio,
llevando sus bolsillos pletéricos de fantasias y
de sutiles formas de clasicos ideales que son—pre-
cisamente-los que forman el pedestal del arte, el
dulce y tierno compafiero del poeta. El arte de
multiformes variantes que se presenta de distinta
manera a los ojos de los preferidos que le incien-
san y le erigen un temploa su grandeza. El
poeta que se descuida del arte no podra jamés
conquistar las verdes hojas de iaurel o de almen-
dro. ‘“Viejo es el arte como corta es la vida”-di-

ce Mefistéfeles a Fausto-y sin embargo el mo-
dernismo salvadorefio echa el arte en saco roto, a
sabienda de que el arte en sus cambiantes, es el
maravilloso manto de Apolo, y el viajero del
muudo de los ensuefios que logra envolverse en
sus mégicos pliegues se diviniza y a su paso las
sombras del Brebo, avergonzadas, se disluyen
impelidas por los fulgores de matinal crepfscu-
lo...... i Ah! si yo lograse adquirir ese prodigio-
so manto, estoy seguro de que el gusano se tro-
carfa en libélula; pero jay! la noche nubla el cie-
lo de mi alina y mi dulce y gentil Irma induda-
blemente se quedara sin que yo le haga un tan
solo verso......

Al terminar de escribir, cierra Alvaro su libro
de memorias guardandolo dentro de su badl de
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viaje, y tomando su sombrero fuése a dar un pa-
seo por las margenes del rio que atraviesa la ciu-
dad sonsonateca. EIl misero joven se sentia de-
masiade abatido v wpecesitaba distraerse al su-
surro del agua y con el cantar de los pajarillos,
ademas de respirar un ambieute mas sano y em-
balsamado por el aroma de las flores. ¢Se com
padecerian las musas de &é1? Quien sabe......

Dejemos a nuestro enamorado joven pasear a
la vera del rio renegando el no haber nacido poe-
ta; y, volvamos otra vez a casa de Irma, la poeti-
sa como le decian sus amigas.

:(0):
Nubarrones

Sentada en un canapé yacia Irma con el ros-
iro oculto entre sus manos, pues lloraba. iQue le
sucedia? jPor qué de sus delicadas wejillas sur-
caban perlas preciosas salidas de sus hermosos
ojos color de cielo? Pronto sabremos el motivo:
Irma habia oido disputar a sus padres adoptivos
de algo grave que se relacionaba a ella. Por una
de las puertas de la estaucia ocupada por Irma
eutrd hecho una furia su tio Aquilino llevando
en una de sus manos un papel que en aquel mo-
mento habia recibido y el que habia originado la
disputa de sus padres. Aquilino encarindose a
Irma le interroga bruscament-

—Con que estas tenemos Irma? T, en rela-
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ciones amorosas cou ese tunante vago de Alvaro
G.! Eneste papel siu firma me comunica una
amiga de casa, de que tGi te vas a entrevistar en
ciertos lugares sospechosos con ese tipo y que.....

—Y qué-interroga Irma en el colmo de su
indignacibn—jqué mas......%?

—Que 1a persona que me da tal aviso puede
comprobar que tfi, te has entregadoa tuamante...

—Dios mio, no siga tio, ese es un pasquin de
gente malvada y envidiosa. Alvaro jamas me ha
faltado al respeto ofendiendo mi pudor; a2 dénde
nos han visto ha sido en el parque, para eso qae
jaméas me han dejado sola con &l mis amigas con
quienes hemos estado, y eso lo puedo justificar
con ellas mismas: si gusta usted, llame a Mar-
got......

—Qué Margot y que nada...... Algo hay de
lo que me dicen en este papel......

—4Y qué pm_de haber? nada...... Calumnia
vil y rastrera no mas......

—Hay veremos. Desde hoy en adelaute te
prohibo terminantemente tengas amistad con ese
mendigo de estudiante. jEntiendes......] No mas
amistad con ese tipo.

—Coun quién al no méa- terminar sus estudios
me casaré—replica valerosameate la n ifla, sin te-
mor a las iras de su enojado tio Aquilino.

—¢Tﬁ casarte con ese melitre, ese que no tie
ne “petate” en que caer muerto? ]amas_..__ iYo
hago las veces de tu padre, quien al morir te de-
j6 a mi especial cuidado y has de obedecerme,

E
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con el entendido de que mi voluntad serd ley
para ti.

—Yo agradezco a usted tio, todas sus finezas
para conmigo, pero en materia de disponer de mi
corazdén como una mercancia estd usted eun error,
pues no puedodejar me impongan leyes que con-
trarien mi voluntad, perdéneme usted que me
rebele ante toda injusticia de su parte....

—-Dices que te rebelas?

—Si, pues....

—-Pues 3quét

—Que me casaré cou Alvaro a pesar de todo....

—¢ T casarte con ese mendigo de Alvaro? Al
contrario, tfi te casaras con ‘Alfredo X......., ya
esta determinado esto y desde el otro dia te lo
previne; ademais él es rico, inmensamente rico.
iQué te harid falta casandote con é1? Mieatras
que ese desdichado de estudiante te dejara morir
'de hambre......

—pCasarme yo cou ese monstruo? Callese por
Dios tio, no vuelva a wencionarmelo, prefiero
mil veces morir que verme eu los brazos de ese
hombre odioso.

--Conque te rebelas ante mi antoridad....

—Si tio, si me rebelo y aunque cou ello sepa
ha de matarme usted. Yo he de casarme con el
que mi corazén ame y de alli con nadie......

—-Piénsalo bien Irma, quiero tu felicidad y
no tu desdicha, Alfredo X te quierey te ha-
ra dichosa......

—Que ese sefior se case con otra, lo que es
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conmigo ya le digo y repito, prefiero mil veces
morir antes que unirme con ese monstruo.

—Pues moriras...... Y el tirano de su tio salib
de la estancia dejando a la pobre nifia sumida en
terrible desesperacién. Cuando Irma se tranqui-
liz6 un poco, se allegd al escritorio y tomando
una hoja de papel en blanco escribié a Alvaro
refiriéndole lo sucedido con su tio, manifestin-
dole a la vez que no tuviese cuidado, que ella lo
amaria eternaumente y lo esperaria hasta el fin
del mundo; pero que ella por mis que trataran
de obligarla no se casarfa con un hombre tan
odioso como el tal Alfredo X......

Eu postdata le dice lo siguiente: ‘“No dejes de
ir mafiana al baile, pues quiero contarte muchas
cosas que a ambos nos interesa. Recibe el afecto
imperecedero de tu Irma”. Lacrando la carta
llamé a su sirvienta Anotouia o sea a la rufiana
del miserable corruptor, y entregandosela le or
den6 fuése inmediatamente al correo a dejar
aquella carta para Alvaro. La miserable harpia
sali6 a todo correr y eu lugar de llevarla a su
destino fue a entregarla al infame de Alfredo,
quien rompiendo el sobre se enter6 del conteni
do de dicha misiva y cerriodola nuevamente se
la devolvié a su fiel rufiana para que la llevase
al correo. El felén de Alfredo satisfecho de aquel
su primer paso se sonrib restregdndose las ma-
nos, con el convencimiento de que Irma tarde o
temprano seria suya; también &l irfa al baile y
como el gato jugaria con su presa, ademis pen-
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saba dar calabazas a Alvaro mortificAindole de es-
ta manera.... El endiablado Alfredo meditaba
un plan infalible y el cual llevaria a cabo siu
pérdida de tiempo. Sabia que el estudiante se
iria el dia. siguiente del baile a San Salvador y
entouces él quedaria duefio y sefior de la plaza,
y uo habria escapatoria para Irma, pues pondria
en ejecucién su tenebroso proyecto con ayuda de
su servidora Antonia, quien habria de entregarle
el codiciado tesoro que ambicionaba poseer cos-
tase lo que costore. El habfa comprado una bo-
nita quinta alld por Naulingo y Antonia con ar-
timafia llevaria a Irma a dicha quinta a com-
prar flores que tanto gustaba la nifia, y lo de-
més seria asuuto de detalle, como vera el lector,
pues la trampa la habia ingeniosamente urdido
y las flores seria el cebo con que atraparia a la
inocente criatura mancillandola...... Con dinero
todo se consigue, como se ha dicho-con €l se lo-
gra el silencio, se logra el veneno, el puifial del
dsesino y por filtimo a la justicia misma cuando
no hay pureza en el cumplimiento de la ley, en
fin g,que cosas-repito-no se comsigue con di-

neror...
—_— el

M




Desesperacion de Alvaro

Como es natural, la carta de Irma llegd a ma-
nos de Alvaro el dia—precisamente del baile y su
lectura le hizo sangrar el corazdn; sim querer re-
cuerda el fatidico suefio y se siente asi como
anonadado. Para el corazén que ama son muy
duras las contrariedades y sobre todo, los celos,
mal de los enamorados y Alvaro los siente ya;
ese mortal veuneuno le acibaré el alma hecha para
el amor y sinti6 odio, odio felino hacia el misera
ble que pretendia apoderarse de su Irma. El
hombre enamorado es capaz de todo, no hay ra-
razbo que valga que le haga prever las conse-
cuencias; el hombre obsecionado e irascible pue-
de facilmentc hundirse en un abismo en menos
de un centésimo de segundo. He aqui lo que pa-
sa a Alvaro, desde aquel momento se hizo intra-
table: por una simpleza rifi6 coo su cufiado An-
tonio y con Delia. Ese dia por firmar un docu-
mento escribié el nombre del monstruo Alfredo
X., quien se le iuterponia en su camino. jAy! el
amor coutrariado bestializa asi como engrandece;
bestializa cuando hay nubarrones que ensombre-
cen el cielo del alma...... Alvaro tenia sospechas
que el tunante de su rival irfa al baile y, quien
sabe si podria coutenerse al verle; siu embargo
era preciso ser prudente y sufrido, porque si se
violentaba en presencia de los concurrentes del
baile podria perderlo todo; habia pues, que reves-
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tirse de paciencia, adeinis le alentaba el consue
lo de que Irma le amuba. ¢Y qué mas desear?
Pero jay! eso de haber otro que asptraba la ma-
no de su prometida no le pasabay es queel amor
es muy egoista, terriblemente egoista......Alvaro
ya nada tenia que esperar del tio de Irma; es de
cir, nada bueno, toda vez que éste estaba de par-
te de su odiado rival.a quien sin miramiento al-
guno queria entregar a su sobrina uno mas que
por la ambicién estlipida de hombres corrompi-
dos e interesados. A les ojos de Alvaro, la figu-
ra raquitica del tio era despreciable. e indigna
de todo respeto. Primero la mato y en seguida
me suicido-dice Alvaro en un arrebato de furor
en que estuvo a punto arrojar al suelo un tremol
de su hermauna Delia, quien vi6 en Alvaro este
arranque silencioso de ira reconcentrada.

—iQué te pasa hermano?, desde hoy enla ma-
flana vengo notando un cambio brusco en tu mo-
do de ser. ;Qué te suced:?

{Estas enfermo? jQuieres quellame al doctor
Rivera para que te dé algfin eficaz remedio?-
pregunta Delia-teraerosa a una mala respuesta
de Alvaro.

Una gruesa Jagrima rod$ por las morenas me-
jillas del pobre joven que no pado contestar a su
hermaua, pues sus palabras quedaron detenidas
€n su gargauta.

—¢lloras Alvaro, hermano mio? Dime: jestés
enlernicl ... ?

—Si, hermanita, si, estoy enfermo, loco qui-
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za, no lo sé. no estoy en mi......

-——Verdad que te dije quu te ibas a enamorar?
po'que no ne equivoco, eso te pasa y no otra
cusa

—Es cierto Delia, perdévame que mo haya
atendido tus cousejos; pero es imposible no amar
a Irma y sobre todo que eila me adora en el alma,
en esta carta me lo dice...... Alvaro alargé la
carta de Irma a su hermana quien la leyé dete-
nidamente:

—Hermano: es preciso que dejes ese amor que
te hard desgraciado, no porque la nifia desmerez-
ca, sino que te meteras en lios, pues ese preten-
diente de Irma tiene mucho dinero y es muy ma-
lo; ese hombre es capaz de hacerte cualquier
mala jugada. puede hasta mandar a que te ase-
sinen, tiene fama de picaro y todos sus crimeues
los arregla con dinero. ...

—$Qué me importa su dinero?; no le temo y
me rio de éi.

—T no comoces a ese hambre: dicen que es
un engendro del mal, que es peor que el mismf{si-
wo satands,

—Te juro que encontrari en mila horma de
sus zapalos.

—Lo mejor es que trates de olvidar a Irma.

—Jamas Delia, primero prefiero la muerte que
olvidarla por un miserable jfaltaba més....!

—;Y qué piensas bacer?

erminar mis estudios y luego casafme con
Irma, toda vez que ella me espera’
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—Si es asi-Alvaro-cuenta conmigo, te ayuda-
ré en lo que pueda, pero te aconsejo que seas
prudente, que no te violentes por pada...... §Te
han invitado al baile?

—Aqui estd mi tarjeta de invitaciéo....

—--Anuda, pues, pero ten paciencia que con ella
hasta el cielo se llega......

--No tengas cuidado hermanita...... Perdona
que te deje, es tarde y voy a que me afeiten. Y
Alvaro tomaundo su sombrero salié de casa de su
hermana Delia, quien le vié partir a largos pa-
Sos.

Pobre hermauvo-murmura Delia- Dios le am-
pare y libre de todo mal

Mientras tanto Alvaro camina hacia la barbe-
ria haciéndose castillos en el aire. Asi nos pasa
la generalidad cuando algo esperamos y que nos
ha de hacer felices. aunque jamiés ese algo nos
llegue.

Delia tenia razén en pensar que algo grave
sucederia a ambos amantes como lo veri el que-
rido lector si tieme paciencia en seguir estas
paginas.

e il e

En el baile

En Sonsonate y en la época a que nos veni
mos refiriendo, tal como suele suceder en todas
partes en que el curioso pueblo se aglomera en
puertas y ventanas de la casa en la que se efec-
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tfia algfin baile, en donde unos rien, otros blas-
feman porque alguien Jes pisotea los callos; otres
silban o escapan a quebrar los vidrios de las
ventanas y asi por el estilo cuintas cosas no sue

len suceder en la calle, y es por demas uno no
goce al notar que muchos mirones llegan al ex-
tremo de destriparse las narices disputindose el

mejor puesto para no perder detalle del baile.

Asi pues sucedia en casa de Margot exterior-
mente, en que no se podia pasar, ni menos en-

trar, segfin era el conglomerado de mirones; em-
pero haciendo un poquito de fuerza con unos®
cuantos empellones entremos a casa de la sefio-
rita Margot, pletérica de invitados de lo mas se

lecto de la sociedad sousonateca. El edificio ha:

bifanlo adornado con palmeras y multiformidad

de flores, indudablemente de todos los verjeles

de la ciudad. Corredores y salones encontrdbaun-
se iluminados por profusién dc bombillas eléc-
tricas. Sefioras y nifias lucian lujosos vestidos y
valiosas joyas que vislumbraban cual gotitas de
agua en pétalos de rosas; daba gusto admirar
aquel conjunto de gentileza congregado en casa
de Margot, departiendo alegremente. De pronto
los circunstantes guardan silencio fijando su
atencién en una encantadora nifia que entra a la
sala principal de la casa unida del brazode Mar-
got, seguida por las demias amigas que ya conoce-
mos. La encantadora nifia que tanta admiracibéu
causaba era Irma, sencillamente vestida y gra-
ciosa al extremo; Praxisteles con su magico pin-
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cel no hubiera desdcfiado esbozar con arte aquel
dvge!l. Su porte gentil, la flexibilidad de su ta-
lie, en fin, toda elia parecia una de aquellas bel-
dades griegas a quienes los geniales poetas anti-
guos cantaban al compas de sus citaras. (Quién
al ver a Irma no la admniraba suspiraundo de
amor?. .. La bella nifia saluda con gracioso ges-
to a los presentes dirigiendo miradas a todos la-
dos como buscando a alguien que po distinguia

¥ que, no era otro mas que nuestro jéven Aivaro
G , quien al notar que Irma le busca con sus
o0jos <ale de entre unas cortinas en donde se ha
bia ocultado para ver y que no lo viesen. Alvaro
saluda a su amor estrechando entre las suyas
sus marfilinas maunecitas.

—Crei Alvaro que o habias venido al baile—
dicele Irma dulcemente.

——-Me hubiera muerto sino vengo-responde
nuestro joven.

-—iEh, Margot! no seas barbara, no me pelliz-
ques que me vas a sangrar, y dirigiéudase a
Alvaro, le pregunta si estd dispuesto a bailar.

——Si me cot:cedes todas las piezas que toquen
si bailo- respoude Alvaro.

-—Desde luego y......

--Ven Irma - arguye Margot--ven, te voy a
presentarte con estas amiguitas que han venido
de Sapta Ana exprofesamente al baile. Y acto -
seguido Margot presenta a su amiga a las sefio-
ritas V o )

Alvaro se retira a un riacoucillo de la sala as-
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pirando con’'deleile un crisantemo que cortd al
pasar junto a un jarr6n chino lleno de estas flo-
res, sin notar que era objato de observacién de
parte de un hombre ricamente trajeado y que
detrds de una puerta de vidrio le lanzaba mira
das felinas, El hombre en referencia era Alfredo
X., quien con paso pausado se dirige a Irma que
con versaba CcOoDn SuS puevas amiga 5.

hipéerita salameria y mefistéfelica sonrisa bue
nas noches bella Irma......

—Buenas Jas terga usted cabaliero-responde
Irma con una lijera inclinacién de cabeza, sin
tomar la mano que le teadia Alfredo.

Alfredo hizo como que no se fijaba en aquel
femenino desaire que le hizo 1vteriormente ra
biar'y ruega a Irmu bailar un vais que en aque-
llos momeutos ejecut4ba la orquesta.

——Perdone caballero que no le ofrezca bailar
con usted, puestengo comprometidas todas las
piezas.

—!Ah, ah, ah....! Qué lJa-tima. .quién
c6mo Alvaro leh! fuera yo él; pero...... no quie-
to evitarle tenga usted sefiorita el placer de bailar
con tau simpético colegial.

—Gracias por su deseo- respondié Irma seca
mente,

Alfredo al notar en Irma aquella frialdad, cono-
cié que el corazén de cera y el alflér con cabeza
roja no habian hecho su méagico efecto por lo
que todo mohino se retir a conversar con algu-
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Dnos amigos.

—Haces muy mal Irma, en tratar asia don
Alfredo- reconviénele Margot.

—No estd en mi la repugnancia que siento por
ese hombre, me parece que veo en él al pulpo de
mi horroroso suefio.. ..

—Pero €l es galante y de una educaci6n refi.
nada, asi es que nada puedes perder con bailar
mas de alguna pieza con don Alfredo.

—Ni una sola, mi buena amiga, pues tengo
mis razounes para no bailar con él.

—No te rifio Irma: parece que ya comenzf la
orquesta y hay que bailar. Eu realidad la exce-
lente mfisica que amenizaba la fiesta dejé oir un
elegante Fox. Irma dié su brazo a Alvaro que
llegb a sacarla, y ambos amantes se entregaron
a las deleitables impresiones que brinda la diosa
Tersipcore a la juventud gravida de placeres y
de ensuefios.

Los dos enamorados esperaban el precioso mo-
mento de estrecharse, de respirar el mismo am-
biente al compés de las dulces notas. [jQué feli-
cidad el verse en estrecho abrazo bailar incaasa-
sables, sentir ambos el palpitar de sus pasiona-
rios corazones! jAh! no hay pluma que pueda
describir tanta felicidad en dos que se adoran con
el alma... Nada en la existencia es tan grato,
tan daleitable cémo esta fugaz felicidad; digo fu-
gaz, porque {Qué son los momentos que se pasan
en un baile cou los seres que se aman? ¢¥Y quién
por tener esa dicha de disfrutar de esos preciosos
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raomentos no seria capaz de llegar a lo imposi-
ble? Sia dos que se aman con pasién, por un
moinento de felic:dad que se les puede proporcio-
nar con la condicién de bajar al infierno a que-
marse en su fuego. lo aceptan con verdadero gus-
to y bajarfan al infierno con la satisfaccién inde-
cible de haber disfrutado de esos instantes de di-
cha con el sacrificio de abrasarse en las llamas
del antro. Para Irma y Alvaro nada les impor
taba el porveuir iy que podrian temer? jEra
acaso delito se amaran? Que el tic de Irma no
queria a Alvaro no era para ambos ningfin in-
conveniente, al mznos ellos asi lo pensaban y se
reian de lo demés. ;Qué cuidado podria darles
las vanas pretensiones de un hombre terrible-
mente odioso por sus cualidades personales? Al-
varo sabia pues, a que atenmerse con respecto a
Irma de quien uo dudaba un momento y hubiera
sido la mayor ofensa que podria inferir a su be-
lla prometida poaniendo en duda su amor. En
cambio la nifia confiaba que ni la muerte misma
podria apagar el fuego de su pasién por Alvaro.
iAh, tan exagerado es el amor...... !, y por esta
razébn A.varo podia tener fe en el amor de su
idolatrada wnovia, solo una sombra molestaba al
joven enamorado y era eso de que habia un se-
gundo que a pesar de todo pretendia a Irmay
que, aunque ella lo aborreciera, tenia al tioy a sn
madre adoptiva de parte del infame Alfredo X.,
quien podria lograr su objeto, no de que se adue-
fiase del corazén de su amada, sino que la pobre

E
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podria ser victima de algfin ateutado o ser forza-
da a casarse con el referido Alfredo por quererlo
asi sus padres adoptivos o bieu dicho sus verdu-
POBLu i Todo puede suceder-pensaba Alvaro a
cada instante—empero, le aliviaba la idea de que
Irma no era interesada, ni menos débil en de:
jarse imponer coundiciones contrarias a su albel-
drio, le adoraba y la mujer que ama por vez pri-
mera jamés se deja deslumbrar ni por todas las
riquezas del mundo; princesas han descendido de
sus palacios para unirse tal vez al mas miserable
de Ja vida, sin fijarse en riquezas o abolengos.
!Cuénto hace el verdadero amor, puroy santoj
no amores interesados, amores que se venden......
A<i pues, para ambos evamorados lo que les ro
deaba érales indiferente, bailaban pieza por
pieza, sin rendirse y sordos a los reclamos de los
que deseaban bailar con Irma. Ellos danzaban
frenéticos al los ritmos musicales. Tocarse las
manos, mirarse de cerca, muy cerca, oirse el
palpitar de sus corazones, he aqui todo un poema
de felicidad envidiada por el corruptor Alfredo
X. La fiera se gozaba ep atisbar a su victima
para luego—en el momento oportuno—rasgar
sus carnes sacidundose en ellas. Alfredo sentia
dentro de si un verdadero infierno. Eu su ca-
lenturiento cerebro se cruzaban tenebrosos pen-
samientos, los vahos de la voragine le obsecio
naban....!pobre Irmaj El friagil barquichuelo
en donde los dos navegaban en el mar de Jas dul-
cisimas ilusiones destinado estaba naufragar en

M
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los graniticos escollos de lamaldad sin nowmbre

—Dime, Irma adorada jme amaris siempre?

—Si, Alvaro mio, mi vida toda te pertenece
responde la nifia ingenuamente.

!Ahj cuantas veces hemos oido de los labios
del ser amado esta misma respuesta que hace a
uno ver entreabierto el cielo.

Tengo celos. tengo celos..... Ese bombre me
hace mala impresién—dice Alvaro con tembloro-
sa voz.

—Por qué tener celos amado mio? Te amo y
te amaré eternamente, ademas no seré yo quien
oiga las est@ipidas preteusiones de ese monstruo
ni mi tio puede obligarme acepte una cosa
que estd en contra los dictados de mi corazén.
Con que, no tengas celos Alvaro mio .....

—Un consejo te doy Irma, y es el de no leer
jamas esos odiosos pasquines, esos anénimos que
traen consigo muchas veces la roptura de un
amor por muy fiel ¢ intenso que sea y ya tf
misma lo has visto. Elanénimo que ha recibido
tu tio, no puede ser de otro mas que de ese hom-
bre funesto tal vez me condene, pero podria ju-
rar que de él sali6 y no de otro

—Tuambién yo lo sospecho Alvaro, y no es re-
moto que tf recibirds tabién més de algfin pas-
quin que hable pestes de mi.

—No me preocuparé de semejantes bajezas de
almas viles, prefiero cegarme que antes lcer ta-
les anénimos.

M
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—Quedemos de no fijar nuestra atencién en
suciadas —murmura Irma.

—S{ amorcito min. quedemos en eso......

—Cuéndo pieunsas regresar a Sau Salvador?

—iAy,Irma mia mafiana ya no tendré la di-
cha de verte... ! Cémeoe ya las clases comenzaron
en la Escuela de Cocmercio desde hace algunos
dias, urge regrese pronto. Un afio luego se pasa
y més sabiendo que tfi me amas, afio que lo
aprovecharé a fe mia.

—Tu ausencia serfi amarga para mi, !ahj no sé
cémo podré vivir separada de ti...... 4 Y me escri-
biras Alvaro?

—Siempre que me contestes—responde el jove
con tristezas muy hoodas, (A dénde te diri-
giré mis cartas?

—Puedes dirigirlas a Margot, en cubiertas se-
paradas porque si me escribes directamente a ca-
sa corren peligro de caer tus cartas en manos de
mi tio.

— tMe escribistes el verso que te pedi para mi
album Alvaro?

—jAy, de mi querida Irmal, he escrito unos
mamarrachos terribles en mi librito de memorias
que llevo siempre conmigo para anotar en él me
impresiones. §Quieres que te deje ese memoran-

— ¢Qué si lo quiero? desde luego y....iDdénde
lo tienes?

—Agqui en mi bolsitlo.

—Hoy que nos vayamos a casa me lo daras:

M
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de suerte que mi tio no esta en la ciudad, dispu-
so ir a Acajutla hoy en la mafiana y he venido al
baile con mi madre adoptiva.

—Nunca te he preguntado Irma, por tus pa-
dres 3qué han sido de ellos?

—Hace algunos afios que murieron, si ellos
estuviesen vivos no fuera yo tan desdichada......

— Pronto seréas feliz angel mio, uniéndome a ti
para sierupre.

— Alvaro, salgamosun ratito al ]ardm y me
entregas el Jibrito que dices. ;Hay péaginas en
‘blanco Aivaro?

—Muchas, Irma. muchas......

—¢Y podré escribir en ellas alguoas mis tris-
tezasj

Un beso ardiente y pasionario fue la contes
tacibén del joven y ese beso, comunién de las al-
mas que se aman cadie lo vib......Digo nadie y
es mentir, pues Alfredo X, quien i un momen-
to cesaba de vigilar a Irm3, sorprendié a Alvaro
besando a la nifia; dicho beso fue ternbae pufia-
lada en el corazéon egoista vy criminal del adine-
rado corruptor, de aquel gusano de ia alta socie-
dad sonsounateca.—No, no es postble poder sopor-
tar por més tiempo dquel supiicio que provoca-
ban instintos bestiales en su alma tenebrosa,
razén por la cual, obté mejor retirarse del baile
echaudo popzofia como el sapoo basilisco-—re
pito—se retird llevando dentro de su pecho un
nidal de viboras que le hacian jurar en véngarse
de la rifia, y de hacerie una buena jugada a su

M
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aborrecido rival, el vago estudiante coma solia
calificar a Alvaro G......

Por el estado de 4nimo de Alfredo, poco mas
o menos, puede el amable lector deducir lo que
éste haria en caso que Irma cayése en sus ma-
nos. Ademas él mismo decfa: *‘Irma serd mia
y después......después al arroyo...... »

El baile terminé con las primeras horas de
la mafiana y los invitados medio wuer‘os de sue
fio y de cansancio buscaron sus casas a reponer
las horas de desvelo. Alvaro acompafi6é a Irmaa
su casa, pués dofia Dorinda no hizo ningfin desai
re al joven, con gusto permiti6 fuése a dejarlas.
Alvaro se separ6 de su tierno y dulee amor asi
con el corazén hecho pedazos, tal vez para no
volver a verse més. ...

:(0):
El libro de Alvaro

La separaciéo de dos que se aman es lo més
amargo que puede haber en la vida, es asi como
la muerte misma que se siente en el alma; sepa-
rarse améndose pasionariamente es saborear el
ciliz de 1a amargura. El que nunca haya sentido
amor puede reirse y pensar que digo disparates;
pero el que lo ha sentido muy deveras y ha teni
do esos momentos de indecible prueba no podra
negarlo jamas. Michelet nos habla magistral-
mente en su Filosofia del Amor y el sabio nos
da mejor idea de ese sentir noble y grandioso

M
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del corazéu humano, lamento no tener un prisma
siquiera de la genialidad del gran filésofo Miche
let, para poder agradaros lector amigo; empero
fuerza es me conforme afirmar palidamente de
que hay almas muy sensibles que, cuando vie-
nen a amar languidecen y desean hasta la muer
te, porque no hay dolor tan atroz que la separa
cién de dos que perdidamente se idolatran......
He aqui lo que sucedea nuestros pasionarios
amantes Alvaro e Irma. Ya puedo imaginarse el
lector cual no seria el estado de 4animo de
Alvaro separado de su amor, lo mismo pue-
de decirse de la nifia, quien qued6 en brazos de
nostalgias muy houdas e iadiscriptibles por la
intensidad de dichas tristezas que llegaron crue-
les a acibarar la virginidad de su alma purae
inocente. Para convencernos de sus amargas
tristezas alleguémonos a ella, sola alld en su al-
coba, sentada y leyendo las memorias de su mno-
vio con los ojos llenos de lagrimas. A veces

cerraba el libro y ocultaba su rubia cabecita en-
tre sus lindas manos, para luego volvera la
lectura de quellas amorosas paginas que ya co
nocemos algunas.

—Alvaro se desespera—murmura Irma-se de-
sespera porque no puede hacerme versos para mi
album y sin embargo es poeta. {Conqué dulzura
se expresa! y la nifia lee en voz alta las siguien
tes estrofas:

E
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—“Irma me pide un verso,
pero esculpido en oro,
mas mi estro adverso
me niega ese tesoro
que ofrendar pudiera
al bien que adoro,
a Irma hechicera
que su amor imploro,
—iUn verso? Si. um verso...
—iOh destino perverso
que me tienes el alma
tan trniste e inquieta,
sin consuelo de calma
y todo por el deseo

de esmerilar un verso!
—:Y cuéndo lejos de ti

joh! Irma adorzda

te acordards de mi

siempre enamorada?
—Dime que si mi alma
no habra hastio,
abrd dulee calma

en el pecho mio

que me haré dichoso,

no habri tristeza

en quien fervoroso

te ama con purega...,,

—En los siguientes versos Alvaro habla de su

fatidico suefio, aunque en anteriores

lineas lo

deja entrever; empero es una absecién la del
joven pensar a cada instante en tal suefio que
le persigue tenazmente, razdén por la cual escribe

con amargura.

—"'Hace poco tuve un suefio
de miltiple ventura:
sofié era yo tu du-fio...
Pero joh, amargura!
vinieron las desventuras
cor todas sus negruras;g
pues un monstruo horroroso
cambié mi dulce suefio

de mi lado arrebatada
por un Ogro fiero

de alma endemoniada,
¥ ¢l muy fariseo

al robar mi tesoro,

al bien que adoro,
cruel rasgome el pecho
con sus garras de acero

dejdndome el corazén

asi hosco y rencorosc........
deshecho......"”

hecho todo una furia
¥, iay, Dios santo! te veo

—Al termicar la lectura Irma dejé caer el li.
bro al suelo ilena de espanto por recordar su sue-
fio que tuviera elia también en la misma noche
en que se hicieran amigos con Alvaro. jPor qué
semejante conhincidencia en tales sofiaciones?
iQue les reservaba el destino? }A quién confiar
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sus penas? Coincidencia o no, lo cierto es que
habia algo fatidico que sombreaba la diafanidad
del alma de la nifia que moria de nostalgias muy
intensas. jAhjtenia a su sirvienta Antonia, tan
excelente para con ella; tal vez en la menguada
encontraria algfin alivio, sin presentir que la ru-
fiana le darfa a beber la ponzofia del aspid......

Irma, hace pues, su confidente a Auntonia en
quien encuentra lenitivo a sus penmas, pues la
muy picara sabe arreglarselas bien y trabaja fi-
naments,

—Es preciso que usted se distraiga sefiorita—
le dice zalamera, pero destilando veneno.— Esto
de estar aqui sélo encerrada no convien e: usted
sefiorita Irma, debe pasear alla por el campo pa-
ra mitigar sus pevas. gGusta usted que baya-
mos hoy en la tarde alld por Naulingo? Laquin
ta adonde va usted a veces es a propéalto p4ara
distraerse; las flores, los® verjeles y los pajaritos
alegraran a usted sefiorita jvamos?

En realidad Antonia, necesito de distraccién:
hoy en la tarde como a las cuatro y media vamos
a la quinta a traer flores para San Antonio abo-
gado de los amantes —dice Irma sonriéndose con
su habitual tristeza.

Sefiorita Irma, deseo me conceda permiso ir a
mi casa que estd eu el barrio de Mexicanos, pues
quiero ver a mi madrs, vendré lu go con eso va-
mos a Naulingo.

—Puedes ir, pero hay que decirle a mama

E
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Dorinda quien debe darte permiso......

—Si, voy hablarle, ya vengo sefiorita...... yla
infame harpia fué a pedirle permiso a la sefiora
Dorinda. Todo fue salir como encaminarse para
donde Alfredo X...... y ponerle al corriente y que
estuviera listo en la quinta. ¢Tiene ya el bre
baje?

—No, afin no lo tengo, pero ya lo tendré, no

tengas cuidado por eso. jAh, Irma hoy no te
escaparas......!

-

Como el diablo trabaja en el infierno

En los antros tenebrosos del volcin de Izalco
trabaja el incubador de todos los ‘males sociales :
el Diablo. All{ le vemos sentado en una inmen-
sa e incandescente piedra, teniendo frente de si
una mesa hecha de las ‘iguias llamas del volcin
Puestos sobre la mesa hay varios alambiques y re-
tortas en las cuales el diablo—como buen tera-
péuta destila sus brebajes de amor o venenos
de efectos terribles para los pueblos que €l co
rrompe y bestializa. Iblis—como dice Victor
Hugo—es ayudado por la bruja Kyswa, quien
le proporciona de todo lo necesario para sus fil-
tros tal como yerbas afin no comocidas por
nuestros boténicos; de escorpiones, sapos, cule-
bras y de cuanto bicho hay en la vida, gérmenes
de la muerte. El demonio habla afablemente
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a Kyswa de aliento fosforescente y con bahos de
abismo.

—Kyswa: jcémo va el asunto de Irma y de ese

.melitre del estudiante?

—Irma siempre enamorada de Alvaro, tipo
de alma ingénua. El corazén de cera se mues-
tra inactivo y el alfiler cémo que parece se le ha
amenguado sus magicos poderes al grado de que
tu esclavo Alfredo estd asi decaido por no encon-
trar medio para mancillar a Irma. La salaman-
dra Kisly, hija de Kali, me ha venido a decir
que Alfredo os pide inmediata ayuda por ser hoy
dia de poderse lograr el satisfacer sus deseos car-
nales y entregar uva aliza masa las potencias
infernales.

Alfredo se ahoga en poca agua, la ayuda que
me pide serd conforme €l lo desea pronta y eficaz.
Ya verés, ya veras......Y el demonio tomando de
la mesa yerbas y reptiles los hecha en una cace-
rola que colocé en la hornilla suplicando a la
bruja que le avivase el fuego para que estuviera
pronto el cosimiento. Kyswa obedecié y ayuda-
da por la salamandra el cosimiento estuvo en su
punto. El diablo tomé la cacerola y vertié todo
su cootenido en un alambique del cual—con
unos cuantos pases sacd un wpegrusco liquido
que envasb en una botella hecha de las escorias
del volcin, ordendndo a la bruja fuese sin pér-
dida de tiempo a casa de Alfredo en la ciudad
sonsonateca y le entregase a €l en persona para




— 68— SoMBRAS DEL PAsSA DO

que diera de b ber unas cuautas gotas a Irma.

Un ruido espeluznante se eyé en las entra-
fias de la tierra y una ola de fuego subid del a-
~bismo al crater. Era el ascensor de Kyswa. La
bruja sali de la vordgine y fué a cumplir las
6rnenes de su amo y sefior......

El triunfo de un malvado

Largas se le hicieron las horasa Irinaesperan-
do las cuatro y media de la tarde paraira dar
su acordado paseito pcr Naulingo con su buena
sirvienta Antonia. La hora se llegéal finy la
nifia con anuencia de su mama sali6 a paseo; pé
ro antes dispuso Irma pasar a la Iglesia a rogar
ala virgen de los desamparados por Alvaro.
La harpia hipbcritamente le ayudb en sus ora
ciones que luego terminaron y salieron del tem
plo en direccién a ia quinta en déude eran espe-
radas por los guardianes aleccionados convenien-
temente por el miserable, escondido en casa como
tigre enjaulado que espera le lleven la presa que
ha de calmarle sus feroces apetitos.

Irma se allegb al jardin y pidi6 flores al jardi-
nero que iba cortdndo y entregdndoselas. Anto-
nia cou espontosa labia ofreci6 a la nifia un vaso
de frescoque fué a conseguir con los guardianes
de casa, y como se sentia con algo de sed ingirid
el veneno en él puesto. Todo fué tomar el fres-

E
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co como desplomarse al snelo de donde fué lleva-
da a los brazos del monstruo y......los pajarillos
gimieron de dolor en los rosales de la quiuta por
la virtud mancillada. ..

Cuando Irma despertd creyb se encontraba en
casa, pero cuando sus sentidos fueron recobrando
su lucidez echd de ver que en lugar de estar en
su cama, ella se encontraba a la vera del camino
lejos de la quinta...... Al fin todo lo comprendid
y ...iDios sauto habjanla deshonradol......Al
medir su inmensa desdicha, el suefio de la muer-
te cerr6 sus parparos......Cuando volvié a la
vida se vi6 en su cama acostada. §Quién la ha-
bia llevado a su casa? ...Nadie: ella sola llegé
con su razbén extraviada. El caso es que, cuan-
do volvib a perder el sentido, unas mujeres que

caxualizé pasaran por donde ella se encontraba
la volvieron a la vida y la fueron a encaminar
a su casa en doude entré6 yéndose acostar a su
lecho perdiendo nuevamente e. sentido. Dofia
Dorinda vo se dibé cuenta de lo que pasabaa Irma
por no haber estado ésta en casa en wmomentos
que la nifia regresara, solo encontr6 la novedad
de las demés servientes de que Antonia no hebia
regresado afiu. Irma se quejéa su madre de
que le dolia la cabeza y hasta perdié el uso la
palabra. Como es natural, la wadre le hizo re-
medios a la nifia. los que en parte aliviaron su
cabecita, pero menos los dolores morales que
seotia y que la mataban...... Pasaron como quin
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cedias e Irma seguia peor, en vista de esto, desi-
dieron de que el médico la examinara y recetase.
El galeno hizo en ella uu rigoroso examen y su
diagnéstico fué de que la sefiorita Irma estaba
en cinta. Al principio, Dorinda crey6 de que el
médico habia fallado en su diagnéstico; pero el
examen de otro médico vino a confirmar lo que
el primero habia dicho. En vista de esto, la sefio-
ra Dorinda llamé a su marido de Acajutla en
donde se encontraba empleado y é&ste al enterar-
se de lo sucedido v viniéndose a la mente el re-
cuerdo del aviso anénimo, no dudé de que Irma

habfa sucumbido a Alvaro. Furioso entonces
se lanzd sobre élla, la tomé de un brazo y la
arroj6 a la calle. Intentd la misera nifia decirle
todo lo sucedido a su tio, pero éste no quiso dar-
le oidos, cerré las puertas de su duro corazénm
y las de su casa a la desventurada nifia quien, ca
si en estado de enagenacién, huyé de la ciudad
sin darse .cuentz a dénde iba. El cielo depardle
una amiga, quien tenfa ya datos de lo que pasa
ba a Irma y, compa.decneudose de ella, se la lle-
vb a su casa lejos de la urbe.

Irma escribi6 a Margot, countindole toda su
desgracia y le rog$ no dijera nada a Alvaro por
temor de que éste llevado por su amor a ella
cemetiese algfin disparate. Para evitar desgra-
cia tras desgracia, era preciso manteper a Al-
varo ignorante de todo y decirle que ella se en-
contraba de temporada en upa finca. La buena

E
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Margot cumplié los deseos de la pobre nifia.

De vez en cuando Alvaro recibia noticias de
su amada por Margot, quien le manifestaba de
que Irma no le escribia por no haber medios de
poder hacerlo en la finca; pero el joven no se
conformaba y, negros presentimientos habian en
su alma, el recuerdo del fatidico suefio le mor-
tifcaba dia y noche. {Ay! siempre el corazén
avisa a uno las desgracias que han de amargar
la existencia. Alvaro sufria aquel silencio de
Irma: uoa voz interior le decia que ya no volve-
ria a ver a su pobre amada préxima a desapare-
cer de la vida como el sol que se oculta en su
ocaso entre negruscos nubarrones

Flores de fango

Es un dia de tristezas para las almas enfer-
mas, un dia sin sol en que el cielo se encontraba
cubierto por nubes prefiadas de agna, amenazan-
do a los transeuntes el'mojarse. Una mujer ca-
minaba por una de las calles azotada por la tor-
menta que amenazaba caer, caminaba asf como
indiferente a las borrascas del cielo, toda vez
de que mas furibundas las sentia en el alma. La
mujer entrd a casa de don Aquilino X..... y co-
mo la puerta estaba bien abierta ella entra sin
tocar antes. Los duefios se encontraban en casa
precisamente---sentados en la sala conversando

M
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asuntos de negocios cuaudo entré6 la mujer en-
bozada hasta los ojos. Aquilino le pregunta
lo que deseaba y Ia incégnita sin contestarle ca-
y6 a sus pies llorando. Aquilino la toma del
maato y le descubre el rostro y reconocié en ella
a su sobrina casi hecha un cadéver.

--jTG aqui, miserable? ¢Afin tienes la des-
vergiienza de venir a esta casa que has deshon-
rado con tu conducta de prostituida?

--Por Dios tio, esclicheme y después que venga
la muerte a mi

--Largo de aqui, perra......

~—No culpe usted a Alvaro, quien no es €l, el
autor de mis desgracias sino el miserable con
quien usted queria me casara con ese mons
truo de Alfredo quien abusé de mi valiéndose
de un narcético, todo lo he averiguado, y la que
ine 1o suministrd fué la miserable Autonia.

—Mientes descarada, esos son cuentos que,
por tal de que me cnmpade;?ca de ti, me quleres
encajar; pero eso o lo conseguiras prostltuta
Sal de mi casa que manchas con tu presencia.
Y el misersble tio arroj6 nuevamente a aquel
misero 4ngel caido. ;Y cémo no hacerlo asi
cuando el mismo era émulo corruptor sociable?
El tambiéu, compraba all4 privadamente, escla-
vas para saciar su bestiales deseos. ...

Cou paso vacilante sigue Irma su camino ha
cia su (Fb!gota. Y addnde iba? Dicho estd:a
su Goélgota; es decir, hacia la tumba, pues pa-
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sando por uno de los puentes que atraviesa el
rio de la cindad, cayé sin sentido enlas duras
piedras en donde di6 a luz a un monstruo, en-
gendro del crimen que espird al nacer para bien
de la humanidad misma....Unas flores de fan-
go se allegaron junto a la pobre wartir inani-
mada y compadecidas de ella, se la llevaron a
una de sus posilgas, llamando a un médico que
prestase prouto y eficaz auxilio a ]a misera ni-
fia, quien volvié en si para morir a las pocas ho-
ras pronunciando el nombre querido de su ama-
do Alvaro.

Las meretrices fueron adonde el inexorable
tio de Irma, mas &l cerrdles las puertas echan-
dolas y afin més, amenazidndolas con mandarlas
a la policia.

Las pobres caritativas mujeres costearon el
cepelie de aquella victima de la concupiscencia
del hombre; ellas no obstante de ser lo que eran
sustentaban algo noble y grande que afin no se
les habja manchado, el alma....;Benditos sean
los que tienen buen corazén, que se eompadecen
de las miserias de sus hermanos en Dios ...!
Del fango surgen flores, las que generalmente
se marchitan a los bahos pestileutes del panta-
no....

p—— N~
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CASTIGO DEL CIELO

Un dfa antes de que estas cosas sucedieran en
la ciudad sonsonateca para baldon de la sociedad,
Irma adivinando su préximo fin, mandé a su
amiga Margot un paquetlto que abrié aquella
amiga finica que no le negd su amistad y, era el
librito de memorias de Aivaro. Adjuntoa él
eacontrd una cartita de la pobre nifia dirigida a
élla, la que leyb anegados los ojos en llanto:
‘‘Amada Margot:

Me siento desfallecer, bajaré a la tumba con el
afecto que siempre he sentido por ti. Scy des-
graciada y vale mas morir; pero antes me alle-
garé a mi tio, para decirle que el infame que me
ha asesinado no ha sido Alvaro como €l lo crée,
sino que, a quien debo todo wmi infortunio, es al
monstruo de Alfredo X......; Me oira mi tio? lo
dudo; empero, haréla prueba ..... Por si acaso
muero, quiero de ti el dltimo servicio: perdona
que te moleste querida amiga de mi alma, y es
me le rewmitas a Alvaro su librito de memorias
que me dej6é al partir para San Salvador, en
él le cuento la infamia que han cometido con-
migo. .jAy!las fuerzas me abandonan y es
fuerza morir... Adibés querida amiga mia. Si
en taso hay para mi algfin rinconcito en el cie-
lo, desde alla te bendeciré y amaré. El cuerpo
muere menos el alma......jAdiés...... "

IrRMA.
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La lectura de esta carta hizo llorar a Margot...
Al principio peusé mandarle el libro a Alvaro,
pero obté mejor por llamarle y ponoerle al tanto
de lo sucedido y entregarle en sus propias ma-

nos aquel librito que tanto habfa amado y lleva-
do consigo Irma. Margot telegrafié a Alvaro
llam4ndole urgentemente y €l no se hizo esperar
a que le llamasen por segunda vez. Al dia
siguiente Alvaro llegé a Sonsonate en el tren
de las 11 y 30 a. m., todo fué desembarcar del
tren como dirigirse a casa de Margot, quien lo
recibié llorando y sin poder decir a Alvaro el
motivo de sus lagrimas:

—=;Que pasa sefiorita Margot? ¢Que desgra-
cia debo esperimentar?

---Alvaro-murmura Margot es preciso te re-
vistas de resignacibn y...... con pequefias pausas
refirible las desventuras de su querida amiga sin
omitir detalle algano. Alvaro ya no pudo. escu-
char mas, pues cayd desvanecido al suelo
y voivib en si a los solicitos cuidados de los de
casa. Hay dolores que matan si no se dejan
desahogar, Alvaro se anegb en llanto retorcién-
dose desesperadamente; pero no hay tempestad
que dure mucho tiempo, la calma vinoa ély,
agradeciendo en alto grado a su amiga Margot,
sahib de casa no sin llevarse la reliquia que le
habia dejado su amada, su librito de memorias.

El desgraciado joven encaminose medio loco a
casa de su hermana Delia, quien se sorprendid ver
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llegar a su hermano cuando creia de que €l ig-
noraba tado, pues Dzlia tuvo el especial cuidado
de que Alvaro no supiese nada y para ello se ha-
biau puesto de acuerdo con la sefiorita Margot;
sin embargo, Alvaro todo lo sabia. EIl pobre en-
tr6 a casa sin poder articular expresién alguna,
el dolor le enmudecia. jPobre joven! El sue-
fio fatal se habia cumplido......

Nuestro cuitado amante abrié el libro de me-
morias y encontré escrito por Irma lo que ya el
lector sabe y dem4 estaria en repetir las desdi
chas de la misera victima del miserable Alfredo.

En las Giltimas lineas que leyé Alvaro, Irma le
decia con letras borradas por sus lagrimas. ‘‘Ba-
jo a la tumba Alvaro mio amandote siempr »
Como es mnatural, el joven casi se enloque-
ce v la idea de la venganza viene a él es decir a
obsecionar su alma. No, dice, es justo que ven-
gue a Irma; es preciso hacerme justicia por mis
propias maunos jah! he de beberle la sangre a ese
malvado ladrén de houras....le mataré comoa

un perro rabioso....Y sin decir nada a su her-
mana se encaming en direccién a la Farmacia

de Alfredo la que encontré llena de gente curio-
sa por ver algo que ocurria al duefio del estable
cimiento ,quien en paroxismos agbnicos se retorcia
en el suelo, Alvaro entre llevando su mano pues.
ta en el mango de sn revblver dispuesto a
disparar contra el vil seductor de sn amada.
Alvaro vib a su terrible enemigo revolcarse en
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el suelo dando alaridos de dolor. ¢Pero qué era
lo que pasaba al monstruo?, pues lo quele suce-
dia o sucedié fué que destapando él, un frasco
de acido muriatico. el mencionado frasco estalld
y el cautorizante liquido le bafi el rostro y los
ojos, ademas de caérsele pingajos de carne po-
niéndolo horrible, més monstruo de lo que era el
miserable...... Alvaro no disparé su arma, pues
quitarle la vida hubiera sido salvarlo del tor-
mento que por sus maldades el ciclo o el infierno
le imponia jy qué castigo vive Dios!.... La jus-
ticia divina vengaba a Irma, a la nifia de ojos de
cielo y cabellera color de de oro. ...

Alvaro se alej6 de Sonsonate para wmo volver
més a donde le crucificaron el alma con las des-

dichas de su ANGEL CAIDQ,
FIN
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LECTOR :

Dejemos a Irma repose en calma y pasemos
hoy a la simpética Repfiblica de Guatemala en
las postremerias del Licenciado Manuel Estrada
Cabrera; que sea el inmenso teatro en donde se
desarrolle “*El Retorno del Proscrito’” Her-
berto Alduvin, hijo del acaudalado don Alonso,
quien tenia como apoderado a un tinterillo am-
bicioso, funcionario pfiblico del Gobierno de Ca-
brera,

No nos detengamos un momeunto siquiera,
pues el drama comenzé ya y hay que tomar a-
siento en palco o en luneta, lo mismo da, es cues-
tién de gustos y aunque a galeria se vaya, siempre
las impresiones son las mismas para el especta-
dor, mas si se tiene alma de artista.

Lector: no se fije usted en los nombres de
los actores, y si algo malo encuentra en el drama
que representan no los culpe, sino a la inexperta
pluma que los trae a las tablas.

SIS

E



ler. ACTO——

Escena primera

Es un bonito parque y dentro de
él hay una casa de campo con lujosas
puertas y ventanas en doude cualgan
florescientes enredaderas. El lugar
pintoresco es la capital de Guatemala.

EL PRASCRITO.—( Paseando dentro de! pargque y
dirigiendo inguisidoras miradas). Héme aqui de rcgreso
a la querida patria después de muchos afios de amargo
ostracismo y quien sabe cuantos mds pasara §ino vengo
por mi propia voluntad a hacerme justicia por Jo mucho
que he sufrido en mi cruel destierro y por el crimen co-
metido en mis padres. jAy, Dios mio! Esta es la misma
casa (sefialando), si...... no me equivoso,.... el mismo
jardin con sus preciosas avenidas en donde se deslizaron
tan feiices mis dias de infancia, mimado dulcemente por
mis inolvidables padres idos al otro mundo desde el
infausto dia dé mi expulsién del pais. Recuerdo de
cuando atin era yo un nifio, estudiante universitario de
los més aplicados que habfamos en ese entonces, aunque
es muy feo decirlo; pero como nadie me oye no importa
que me afame yo mismo. KEn fin, recuerdo que afanado
me preparaba para la opcidn de una carrera que me
auguraba brillante porvenir; empero soplé sobre mi y los
mios el viento de la desgracia, debido a la vil ca
lumnia de la cval fueron victima mis padres que bajaron
a la tumba al ver en el destierro al hijo amado...... jAh,
si! cuan duro es paramj corazén al recordar ese dia
funesto en que una chusma de esbirros me sacaron de
casa a vista y paciencia de mis ancianos padres, cargado
de gauesas abrazaderas en mis pufios, por habérseme

M
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devunciado estar yo enrolado en politica y
cémplice del atentado de 1a Escuela Militar con-
tra el dictador que imponfa su férrea voluntad
aqui en Guatemala, diezmando cou sus tiranias
a las mas conspicuas familias que no se avenian
a pasar por la vileza de parias......El dia de mi
prisién y expulsiénu del pais, mi madre querida
dejé de existir y a los tres dias de fallecida le
sigui6 mi padre, no sin antes dejarme cémo
universal heredero de sus cuantiosas riquezas,
vombrandome tutor unio al mismo apoderado de
casa, miembro del Gibinete del tirano. Mi noble
y honrado tutor supo arreglirselas a las mil ma-
ravillas al verse en posecién de mi herencia pa-
sando definitivamente a sus manos. Simuld
deudas imagiperias, traspasos ilegales y ventas
falsas, total que todo cuanto mis padres me de-
jaron, el maula se apoderd sin escrfipulo alguno.
iQue le import6 a mi cruel tutor dejar al pros-
crito en la calle, sin pensar de que no hay cuen-
ta que no se salde? Cierto que he venido de
incdgnito y que corro peligro, no de perder mi li-
bertad, sino que mi vida; pero a Dios gracias
para algo he aprendido lo que pocos, muy pocos
saben en el mundo......;JAy del que se atreva a
obstaculizarme en el castigo que debo dara la
maldad latente en estos miseros pue-blosj lay, del
que se atraviese en 1mi camino queriendo evitar
mi venganza que sera terrible...... . P T
La carcel y el destierro no solamente sehan hecho
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para los que en justicia lo merecer, sino que
también para los inocentes. Yo, misero pros-
crito, arrojado del patrio suslo desde temprana
edad, mendigo en tierras extrafias llevando el
alma lacérada por los punzantes dardos del infor
tunio. !Oh. suerte impia...... i
Pobre proscrito
que a merced del aquilén
va y viene sin rumbo fijo
sin guia que le gulie,
fragil barquichuclo
sin vela ni timén
Pobre proscrito,
ave perdida que va buscando
existencia casi extinguida
entre montes y riscos
volaudo.........
Pobre proscrito,
sin patria, ni hogar,
adufrago en la vida
destinado
siempre vagar,

—S, el corazén me duele al contemplar esta
casa con sus hermosos veutanales, este jardin
engalanado por viejos tilos y de euncinas que me
traen gratos recuerdos de mi tierna infancia.
ISanto Diosj me parece oir en el susurro de la
fuente y en el canto de los pajarillos la dulce
voz de mi querida madre (saca un paiinelo de su
bolsillo y se enjuga los ojos) iPor qué el cielo
se ha mostrado tan duro para conmigo? (&7
rutdo de una ventana que se abrve le llama la
atencién.) (Bh, como que se abre gsa ventana......!

E
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jCéspita, que muchacha mas linda la que se
asoma mirando para acd....! Parece que le
extrafia verme dentro del Darque ..... .Voy a salu-
darla......(Se descubre y atentamente saluda a la
niza) Muy buenos dias sefiorita..

MARIA.—Muy buenos los tenga usted caba-
llero. .. .(Retrocede y prudenmente cierra la ven-
tana)

El. Proscrito.--Esa nifia se parece a la timida
gacela que al ver al cazador huye a ocultarse

eutre el sombrio bosque...... (Pensativo guarda
silencio) [Ahj veo que entre mi y esa nifia hay una
uuve con rojo y negro. .. .HEsa muchacha se cru-

2ard en mi camino como una fatalidad....He
venido a vengarme y me vengaré a pesar de to-
das las bellezas del orbe, aunque con respecto
a venganzas coutrarie la santidad de mis
principios. ¢Quién sera élla y porqué vive en
esta casa? lAhj que hubiera alguien que me
diese informes...... Lia fortuna me favorece, a ese
patituerto que viene a mi le preguntaré......iEh
tu de la joroba] !Santo Dios, parece que conoz-
co esta caral ¢Serd Juan el expbsito? Y no me
equivoco, es él.

Juan.—Me habla sefior.

El Proscrito.—Si amigo mio, te hablo.
Pero dime: ¢No eres tfi, Juauv, el hijo adop-
tivo de don Alonso Alduvin?

Juwnn.---3i  sefior, yo soy. ¢Por fortuna
couocit usted a don Aloanso, el hombre sin tacha®

E
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El Proscrito . Creo haberle conocido;
y t no te recuerdas de que haya tenido don A-
lonso algfin hijo?

Juan ---(Suspirando) Ay, si, tuvo uno her
moso cowo nadie; pero desgraciadamente lo des-
terraron y murid lejos de la patria.

El Proseritn—Herberto Alduvin no ha
muerto ni morird hasta que salde ciertas cuen-
tas que tiene pendientes.

Juan —[Rebosando de alegria] [Vive...vive...
jadonde esta sefior?

El Proscrito. Yo soy Herberto; mi pa-
dre fué don Alonso, mi madre fué dofia Luisa
B. de Alduvin ;Qué no me conoces Juan?
Juan.—(Con los ojos cast fuera de las rbitas)
jCémo! |El sefiorito aqui . !S{, si él es, y no
haberle conocido antes...... Pero que desconoci-
do est4 jdiablo qué manazas, qué bigotazos.. ...!

El Proscrito.—Ven a darme un abrazo viejo
Mo Veooriiies (viendo con recelo a todos lados)
ando de incdgnito y......no quiero por de prontu
darme a conocer

Juan--Virgen de los milagros es él en cuerpo
y alma....jEs mi querido sefior Heberto....!

El Proscrito.—(viendo a todos lados temeroso
les fuesen a sorprender u o:r) Chito Juan, es
preciso que seamos prudentes. ...

Juan.--Bueno, bueno. . . .pero venga sentémo
nos en este banco que estd fuera de la vista de
cualquier curioso: venga, le contaré todo, todo
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desde la muerte de sus queridos padres que
en gloria de Dios estén gozando y admirando a
su hijo aqui en la tierra tan hermoso y fornido...
Cuando aquellos malditos canfbales sacaron
a usted. su madrecita cay6 con ataques y no
fué posible volverla a la vida. Su padre falle-
ci6 a los tres dias, no quiso sobrevivir a la ho-
rrorosa pena de verse solo, muy solo en la tierra,

sin su amado h1Jo y sin su adorable esposa
iAy, Dios mio qué golpe tan rudo....!Como era
de esperarse de que don Alonso dejara a usted
como tutor al asesino ladrén de todas sus desdi-
chas, a ese miserable de don Justiniano a quien
un rayo le parta....

El Proscrito.—Si, querido Juan,todo lo sé y
he venido precisamente a....Pero hablemos
mwés quedo, pueden oirnos-dicen y con razén de
que las paredes y los 4rboles tieoen oidos. . ..

Juan. — No tenga cuidado alguno que a
esta hora don Justiniano hace la siesta mue-
llemente en una su hamaca de fivo tejido, y
su hija se eutretiene en bordar o en hacer sus
oraciones de costumbre. ...}Qué vo le han am-
nistiado todavia sefior Heberto?

El Proscrito.—iQué me han de amnistiar...!
Jududablemente piensan hacerme morir en el
ostracismo. ...jAh! ya les llegard la compensa-
ciém. ...

Juan.—(Elevando sus manos al cielo) Justicia
divina cuanto tardas en hacerte sentir
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Ei, Proscrito.-No tardara mucho tiempo. La
justicia divina se hace sentir tarde o temprauno.
iSabes tfi de la infalible ley del karma?

Junn.—No mi sefior. iQue ley es esa},

El Proscrit .~Karma es una palabra sanscri
ta que traducida en bueun castellano quiere decir

“con la vara con que midirérs seréis medido” . . . .
Yo sé de esa inexorable vara y con ella mediré,
porque debo medir al autor de todas mis desdi
chas, a ese desvergonzado tutor que en muy ma-
la hora me dej6 mi padre al worir. El fué el
misersble calumuiador, el que hizo me prendie
sen y largasen lejos del patrio suelo, a sabieudas
de que mis padrt:s padecian de afeccién cardiaca
y que morirfau al tener ellos cualquier mala
impresién  El infame calculé que mi1 padre lo
dejaria cowo tutor mio y quedando él como tal,
serfa duefio y sefior de mi cuaatiosa herencia“..
Si querido Juan, toda la trama la averigué por
medio de una Ciencia afin desconocida casi en el
mundo entero. Te hablo de la Ciencia Oculta
de la que tengo medianos conocimientos, los que
adquir{ en la India a costa de grandes sacrificios....

Jurer.-iGrau Dios, no me habia equivocado...!
Mi sospccha queda hoy aclarada por la revela-
ci6n que usted e hace. jPobre sefiorita Maria,
tener élla por padre a un abominable monstruoj

El Proscrito.—Tiene el asesino y ladrén una
hija?

Juan.'Tan hechicera como usted no puede te-

E
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ner idea. ademés de ser tan bella ﬁaicamente;
es un verdadero dngel de alma y corazén. ..
El Proserito.=-;Y a dénde vive ese 4ngel?

Juan.-En la misma casa que fué suya....
All{ vive____(Sesalindo la casa de wventanales)

Ei Proscrito.-iPor el chépirol es ella, es al
misma muchacha que acabo de ver asomada a
la ventana y a quien tan atentamente saludé....
En realidad tienes razdén en decir de que es una
beldad incomparable, es la mujer més linda que
han visto mis ojos. ;Y solo una hija tiege el
maldito ladrén?

Juan.~Una tan sola. La madre de la pobre ni
fia murib al nacerla y el viejo estaferno ya no
quiso casarse. ...sdlo se concretaa su hija, por
que eso si tiene, de ser un padre excdcme se
niira en la nifia...

El Proscrifo. (Y cbémo sabes tfi eso......?

--jQuial--en pocas palabras voy a contar a
usted: Cuande sus amantisimos padres fallecie
ron, a los tres dias de enterrados, don Justiniano
eché a todos los sirvientes de casa, dejAndome
s6loa mi. Cinco afios pasé en casa y en ese
lapso vino a la vida la nifia a quien meci en su
cuna. La chica crecié y yo era el encargado de
cuidarla, élla se encarifi6 de mi persona de tal
manera, que lloraba cuando no la sentaba en mi
joroba. Un dia de tantos el vi:jo tenia el diablo
en la cabeza, y sin motivo alguno me puso de
patitas en la calle, sin coundolerse ni de su nifia

E
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que daba gritos por su pobre Juan......Con el
alma hecha pedazos hube de marcharme; sin
embarge, por no alejarme demasiado de la pifia,
alquilé un cuartito cerca de aqui en dbude vivo
desde entonces; es decir, que tengo s6lo diez afios
de haber salido de casa; la nifia frisa hoy en los
quince, y gracias a élla que es un primor. El
alquiler de mi cabacha no me cuesta nada por ser
élla quien atiende a ese gasto. lo mismo que de
mi manutencién. Nunca me ha desamparado
y ya puede imaginarse usted lo mucho quela
adoro y que por élla me dejaria quemar vivo.
No hay meuesteroso que no la bendiga por
su caritativo corazén. Ella deja de darse lujo
y de gozar de todos los placeres que proporciona
la riqueza por andar en las barriadas de puerta
en puerta prodigando el bien sin més compafiia
que su nodriza que la mamantd.

EL Proscrito.-Ese corazén que dices tiene la
nifia le salvari de la tormenta que actualmente
se cierne sobre la cabeza de su malvado padre por
aquello de que cuando la tempestad azota furi-
bunda, arraza arboles viejos y jévenes......

Jurin.--!Pobrecita. ..... j élla es tan buena y a-
dorable que merece un marido noble y de gran
coraz6u como usted. ¢Porqué sefior Heberto no
se casa con ese encanto de nifia?

El Proscrito.--jCallate loco! jCasarme yo con
la hija del asesino de mis padres, con mi estafa.
dor y mi verdugo? No vuelvas a mencionarme
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semejante disparate si en algo estimas tu joroba...

Juwan.-Perdbn mi querido sefior Herberto; no
pensé ofender a usted, es mucho lo que quiero a
la nifia como adoro al htjo de mis queridos e
inolvidables protectores doan Aloaso Alduviu y
dofia Luisa, la matrona mas noble que ha dado
Guatemala.

El Proserito.-Muy digna de lastima es la nifia;
sin embargo es de suma necesidad muela a puros
palos a su vil padre,

Juwrn.- Dios se apiade de Maria......

£ Proseritn-Que Dios se compadezea de mi,
di mejor......(Hablando consigo mismo) Pobre
proscrito, sin patria, sin padres ni hogar g
todo por ese infame de don Justiniano, padre de
esa adorable nifia destinada a quedarse sola en
la tierra cémo yo......

Juan.—E] corazén se me destroza. ...

El Proserito.-Y a mi el iufierno me consu
o | . iAy!la ley se ha hecho en estos paises
para los inocentes y no para los picaros, mas yo
seré un instrumento de la justicia divina y, seré
implacable as{ se derrumbe el cielo sobre mi, o
la tierra me trague...... [Con furor cierra sus
Jérreos puitos y amenazz ia casa y sin despedirse
de Juan se levanta d-l banco y se aleja precipita-
damente.]

Juwn.—-iDiablo, que terrible se puso...... Un
centavo no diera por estar yo metido en la piel
de don Justiniauo, quien si cae en las' manos de
Herberto no queda ni uasa costilla buena......

E
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jAdonde ir4 el proscrito?! Es bueno que yole
siga y me lo lleve a mi buhardilla, al menos alli
estard seguro....(Sale del Jordin eu pos de

Herberto)
e
©G




Escena Sedunda

———————ell A P———————

La misma decoracién.

Mrria.—(Saliendo por una de las puertas)
iQuien seré ese apuesto caballero? jQue talante
tan distinguido! Si, jquién podrd ser? Sobre
todo, que miradas tan profundas......jJOh, Dios
mio, no sé que pasa en mi....jDesde que via
ese hombre me siento quier sabe cémo......Sien-
to que mi corazdn se oprime y que mis 0jos se
anegan en lagrimas. !Cosa extrafia por ciertoj
rtuuca me habia sentido asf, todo fué ver a ese
individuo como inquietarme su presencia atra-
yente, porque en realidad ese hombre atrae, su
figura simpatica y noble es por demas que no
atraigan las miradas de cualquier muchacha.
$Serd amor lo que pueda sentir yo por ese des-
conocido? pero si yo jamas he sentido amor por
nadie més que por mi padre y mi pobre Juan.
He oido decir que cuando uno siente amor el
alma se pone triste y el corazén se inceundia co-
mo una hoguera. !Qué terrible ha de seresa
enfermedad... .. Lo extrafio y original del caso
es que he conocido a muchos jévenes que me
han cortejado sin que yo me haya fijado eu
ninguno; es decir, que no me han 1mpresionado
tanto como este desconocido caballero. Parece
que es extranjero...... Dios mio, que 1ortal tris-

M
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teza siento; jamds, jamas habia estado asi......

(Canta)
Que dulce es ¢l cantar
De ese pajarillo alado......
jCémo arrulla la térwia
Llamando a su amado,.,...!

Que dulce es el susurro
Deé esa fuente cristalina, .,
jCémo en sus aguas
Se retrata la encina,..... !

Que dulce es el aroma

De las flores. de mi rosal
iCémo eu sus pétalos

- Sintiian gotas de cristal!

Que dulece es contemplar
De Natura su belleza;

Empero ehtre tanta duizura
jAv! muero de tristeza......

—Pero....iqué es esto Virgen Sautisima? ( Ve
lleva las manos al pecho) iPorqué tan agitado
palpitas corazén mio? Ten calma........ iQué
es lo que tienes? jPor qué te acongdjss tanio?
4Por qué has sido tan caprichoso en querer a
un descounocide y no a los que galantemente te
han ofrecido un mundo de dicha y de ventura?
(Corta de su itallo mna fior y distraidamente
esparce sus pétalos)--Me siento nerviosa, muy
nerviosa por el suefio que tuve anoche. !Ah,
que horrorj.____. y- lo méas extrafio de todo
es que, no puedo olvidar lo que vi en tal suefio ..
Sofi¢ de que habia llegado un hombre 2 mi casa
asi de gigantezca estatura y sin decir nada a2 mi
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padre gque estaba presente, me tomd por mitad
de wi cuerpo y poniéndome debajo de su brazo
como cualquier insiguificante objeto salié a paso
precipitado llevindcme consigo. Cémo es na-
tural, yo me resisti cuaute pude, forcejando per
librarme de los brazos del gigarte a quien tan-
to le rogaba llorando que 'me dejase, y le mordia
con furm, le peilizcaba sin que al parecer se
sintiese sensible al dafio que le causaba. Pero
{porque me roba usted?— por
Diox se lo suplico sefior monstruo....Y é! con
voz muy triste y sin aspereza alguna me respon-
dié: “Coufbérmese con su suerte sefiorita. que
robar a usted es ley de] destino’. Y el hombre
me lleva lejos, ignoro adoade, sélo recuerdo que
pasé montafias y abismos infestados de espeluz
naptes monstruos que al verme querian arr cjar-
¢e sobre mi, pero mi gigante raptor los recpelia
con sus mavzapas haviéndoles causar horrorsos
auliidesj Ay, pasé por tantas y tantas impre-
slones que...... ya po recuerdo mis que haber
despertado revolcaudome en el suelo.... Hoy en la
mafiana que nos desayundbamos le referia a papéd
mi suefio: él me escuchd cou atencién y cuando
e detenfa para tomar aliento me instaba = que
continuase. Al termiar de warrarle noté que
se puso livido y levantdudose de la silla se refird
del comedor sin decirme una palabra. ;L= afli-
girfa mi suefiof cémo me quicre tanto teme quizd
de que me pueda suceder zlguna desgracia......
Pobrecite papid;......tan bueno que es conmigo...

E
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-jCélla! |Cémo que es el mismo sujeto descono-
cido el que viene hécia aqui.... Extrafio...... ese
hombre jamis en mi vida le habia visto pasear
en el jardin. !'Dios mio, dadme valorj ¢lrd a
salir cierto mi suefio? Estoy tentada en salir

corriendo; pero....3Serd este mi raptor? Né:
en primer lugar no es un gigante y feo, él es de
estatura regular y requetesimpatico y....(£&/

proscrilo se acerca y la saluda)

El. Proscrito.—La paz sea coun usted sefiorita
Maria......

Maria.—(Llena de estupor) Santo Dios, y
sabe mi nombre. .

El Proscrito.—;Y quién lo ignora en todo
Guatemala, cuando usted es el 4ngel tutelar de
los miseros desheredados de la suerte? Si. gquién
es el wortal que no sepa su bello nombre? !Oh;
encantadora nifia?

Marin. (Repuesta del susto) Perdone sefior
caballero; pero yo no tengo el honor de conocer
a usted,; ademis yo mo soy ningfin angel
{Que en las barriadas saben mi nombre y que
me quieren no lo dudo: siuo me quicieran serian
unos ingratos. Cierto que yo atiendo a cuanta
miseria se me presenta sin esperar recompensa
alguna, porque si tuviera esa idea contrariaria
los priucipios del Evangelio. El sentimiento de
caridad que me anima pace de mi corazéun por-
que me duele el alma cuando veo que otros su-
fren por falta de medios de vida. jAh. sefior
extranjeroj desearia que no me conocieran, porque

E
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la caridad debe hacerse sin que nadie sepa de
dénde viene, mas tengo que presentarme a mis po-
brecitos, asi yo misma me convenzo de si reciben
el bien que les hago, cosa que nadie haria en mi
pombre -—es decir—si. yo recomendara a alguien
estoy segura de que este alguien se quedaria
con el santo y la limosna. 8i sefior, me da pena
decir a usted la verdad; pero hay que pregonarla
de que aqui en estos nuestros pueblos piden para
los menesterosos y lo que recogen lo gastan en
coheies y bombas, para juergas etc. etc., por eso
yo misma llevo ul necesitado lo que puedo qui-
tarle a papa....

El Proscrito.-Todo lo sé dignisima nifia.
La providencia ha puesto a usted sobre la tierra
para alivio de miserias humanas y quien sabe
para que méas la destina Dios® Yo le suplico,
loh, bella nifiaj que no se aparte de ese camino
que lleva porque por reconpensa tendri usted el
cielo.

Marimn.—;Gracias caballero por sus buenos
deseos, pero....con quien tengo el honor de
hablar?

El Proscrito.-(Suspirando y con la cabeza
tnclinada al suelo) Habla usted con un meneste-
roso como los que su excelente corazbm socorre.

Maria.-Eso si que no lo creo ...usted no
tiene apariencias de

El Proscrito.-De mendigo querrd usted de-
cir, y sin embargo lo soy, no solamente un men-
digo, sino que un miserable victima de los ca-
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prichos del destino.

JMario.—Es usted algfin desepcionado de la
vida por algtin amor perdido?

El Proscriin.—No sefiorita, decepcioniado de
la vida no soy pur ningfin amor perdido, pues a
Dios gracias, jaméas he seustido'amor por mujer
alguna mas que ei que puede seatir un hijo por
sus queridos padres.

s ctriu--Bs usted extranjero?

Ll Proserito.--Si y no.

M aria.--Me deja usted en ayunas. ...

El Proscrito.--Vale mas ignorar bella nifia...

Marir.—;De gne patria es usted cabaliero?

Ei Proserito. -iMi patria? !ahi mi patria. ...
mi patria es el mundo, mi destino es vagar cdmo
el Samuel maldito de la tradicional leyenda de
Cristo. ...

M i%v.—Eatonces usted es un turista?

El Pioscrito.—Asi....poco mas o menos. . .
" Marty.—iHa viajado usted?

“ Et Proscriro.—-De un coufin a otro he reco-
trido la tierra, empujado siempre por una mano
oculta que e dice: «anda, auday yando.y a
esa mano le debo me haya traido hasta aqui......
a tener la inmensa dicha de cooocer al dngel
mas divino que puede existir en el mundo....

Marin.—Es usted verdaderamente un hom-
bre cxtrafio e incompreusible, ademas, dicha no
puede usted considerar el conocerme, toda vez
de que usted viene de ver mujeres de mayores
atractivos que los que pueda tewer yo... Ni
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menos ser un angel y...... perdone sefior que me
retire, pues si mi padre me vé€ sola y conversan-
do con un hombre estoy segura que me regafiaria
con que_.__adibs, adibs caballero. (7zende su
mano marfilina la gue toma +[ proscrito y besa)

£l Proserito.—Adibs sefiorita....sea usted
siempre generosa con los desamparados de la
suerte, tal vez le pueda servir de mucho y que
con ello pueda contrarrestar la borrasca que des-
punta en el horizonte de su vida.

Maria.—Por Dios, sefior, me asusta usted
con eso que me dice...... Adibs, adibs.

E! Proscrito. -Hasta la vista querida nifia..
(Se queda sélo y habla consign) |Pobre nifia] ]uan
no se ha equivocado en bosquejarmela tan bien
cdmo lo ha hecho; pero...... lahj si cae el maldito
Ogro de su padre entre mis manos, es muy dificil
que se escape, pues le consumiré después de arran
carle la lengua. ........ (Con paso precipitado se
aleja del jardin)

CAE EL TELON ——




Escena Tercera

En la misma casa de don Justiniano.

Justininno.—(Sentado frente a su mesa de
trabajo) Por los cuernos dei rey Moro ya todo
esto me es enteradamente cargante, ni que fuera
yo un archimillonario. jAh! en estos holgaza-
nes pueblos todo es cuestién de divero y mas di~
nere: vengan fiestas y alla va el tonto de don
Justiniano a contribuir y, o con dos o tres pesos,
sino de cincuenta a ciento o no reciben nada y
para colmo de males me llenan de i1mproperios.
Veamos que dice esta carta (foma de la mesa al
gunos papeles llegados del Correo) 'Trae un se-
1lo lacrado de la Orden Franciscana;con seguri
dad estos haragaunes me piden dinero. (Rompe
el sobre, lee en voz alta y gangosa)”’ Amanti
simo sefior don Justiniano: perdome usted que
vengamos a molestar su ocupadisima atencién;
pero es el caso que anoche cuando menos lo es-
perdbamos, se nos presentd en suefios nuestro de-
boto San Francisco en forma de una paloma, y
nos ordend que sin pérdida de tiempo acudiése-
mos a usted en ayuda moral y material, de la
que necesitamos con toda urgencia y que espera-
mos de usted, por ser el finico hombre aqui en
Guatemala, de acrisoladas virtudes, un santoc en
toda palabra tal cémo fué nuestro sefior San
Francisco. Cémo es natural, nosotros le hici-
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mos algunas observaciones sobre que tal vez
usted se negaria a tal solicitud; pero él volvi6 a
insistir manifestindonos que no deberiamos te-
mer ningGn desaire de usted. Ko tal virtud,
amantisimo sefior, solicitamos humildemente y
de rodillas nos ayude con la pequefiisima suma
de 5.000.00 pesos oro que necesitamos para
solventar unos compromisos. Esperamos de
usted amantisimo siervo de Cristo, su pronta
ayuda”......(7zrando con furor la carta)—;Han
visto cosa tal? iEncajarme tal mentira, a mi,
el abogado més zorro de Centro América? jRa-
yO0S......y cinco mil pesosj [Diablo, estos sefiores
tragan mas pisto que rios el mar....!No, no
esperen nada de mi, pero ni un tan sélo centavo
siquiera, y si por eso he de ir al infierno iré alli
con gusto....Ahora falta que venga el demonio
también a pe.irme proteccién y a quien me seria
dificil negarsela, pues él, nadie méis que él ha
hecho por mi cuanto ha podido salga bien en mis
asuntos....Mi hija Marfa es otra que ya me
tiene en pinganilla con esos sus eternos perros
mendigos a quienes élla socorre. }Y cémo con-
trariarla? élla es mi finico amor en la tierra,
pues....que haga lo que élla quiera. Maria es
un augel y y6 un demonio, élla ascendesa al
cielo y yo al infierno; pero me queda la esperan-
za de que mi hija me salve... Vaya, la cosa es
divertida: yo desde nifio me he gozado del mal
ajeao, io contrarioc de mi hija quieu saca a su

M
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madre. VYo también seria bueno, pero no esta
eu mi el ser malo; aunque los sefiores frailes
digau que soy un dechado de virtudes y hasta
que estoy en camino del canonizado ja, ja, ja,......
Eu fin, de todo hay en la vifia del Sefior. (Con
Sfastidio tiva papeles sin dignarse mds a leer
cartas) Lo que me pone en cuidade es ese mis-
terioso suefin de mi hija....!Diablo si llegara
a ser ciertoj pero ne debo alarmarme. .. .no creo
que el bandido que mandé al extranjero a que
siguiese las huellas del prosc:ito, a quien al fin
le encontré y lo despaché al otro barrio y cémo
prueba de eilo me trajo las orejas, y que estas
no pucden ser de otro; no, mo....salvo que el
muy renegado por despistarme se las haya qui-
tado a otro engafiandome tristemente. !Ohj no
sé porque presiento de que de uu momento a
otro voy a tener mas de alpfin serio disgusto.
Ese suefio me tiene escamado....son temores
tontos los mios, ya Hrberto Alduvin es alma
de la otra vida cémo sus imbéciles padres. (7o-
can la pusrsa) Entra. iQué gnieres?

Un sirviente—~Sefior: Jnan el jorobado desea
hablar con usted; dice que le urge entravistarse
con el patrén. jPuedo dejarlo entrar?

Justiniano. !Juarj ;Y que querra esa malde-
cida ave de mal agiiecro? Hazlo entrar, de se-
guro que también viene a pedirme lnnoau ; pero
hO) po estd la Verdnica para tafetaves (1"[ Siy-
viente sale para volver luego seguido de Juan el

E
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Jorobado)

Juan. — Muy bunenos dias don Justiniano:
perdone usted venga a iuterrumpirle, mas un
asunto de importancia me trae aqui.........

Justinian . -Si es para pedirme dinero, de
una vez te digo que no tengo ni un centavo para
dar limosnas ......

Juan.-No don Justiniano, no vengo a pedir-
le limosna cémo ustad supone y a Dios gracias
jamés le he pedido ni le pediré nunca.

Justinuino.--!Caspitaj y orgulloso el mise-
rabie.........

Jran.--No he venido a refiir cou usted toda
vez que le debo respeto,

Jusiintano -Desembucha lo q’ quieras de mi,
estoy ocupado y no puedo guardarle atencién a
un

Junn.~-A un monstruo querra decir usted...
iGracias! ...

Justiniano - Precisamente distes en el clavo,
eso iba yo a decirte.........

Junan.—Ofensa tras ofensa, en fin jqué im-
porta? La Naturaleza tiene sus caprichos: cier-
to que soy un monstruo en lo fisico, pero creo
vo serlo de corazbén y alma.....,

Justiniano - -Asi dicen todes los patituertos
como td, en la creencia de ser superiores a los
demas.

Juan.-Nucca don Justiniano me he creido
superior a nadie, siempre me he considerado ser

E
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el més desdichado del mundoy el més feliz a
la vez, porque no osbtante de ser tan deforme
soy dichoso, porque tengo mi couciencia limpia
dé toda mancha, ella no me recrimina de ladrén,
de asesino, de calumnioso y de......

Justiniano.--Basta miserable, basta de es—
tipidos razonameintos. ¢Dime que es lo que
quieres......?}

Juan.—Un favor sefior, y es que se conduela
usted del sefior Heberto Aiduvin, que haga por-
que lo amnistien y

Justiniano.—(En el colmo de furor) §Qué
me dices jorobado de Satapast T venir a ha-
blarme por el miserable del proscrito....?

Junn.—Heberto era inocente del crimen que
le imputaron; ademés €l era uu nifio, un angel...

Justinieno.--Un demonio como tf....Largo
de aqui o te mato a palos. (Rabiwso se lanaa
sobre fuan y le da una bofetada que le hace caer)

Juan.—| Levantindose se derjge a la puerm]
Gracias don Justipiano...... Me largo de aqui;
pero no sin antes advertirle que hay una justicia
divina la que prouto, muy prouto castigara a usted.
i{Cree que las iniquidades que usted cometié con
mis queridos protectores, robindoles todo lo que
éllos teuian sin perjuicio de mandar al destierro
al heredero de don Alonso, se quedaridn impunes?
jAb, sefior ladrén, a esa justicia po se escapari
jamas, jamis....;

Justiniano. --Miren que desgraciado aborto,
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y atreverse a decirme eso y en mi propia cara !
Largode aqui... (Leda un empellon y lo arroja
a la calle)

Juan. -!Pobre nifia, tener una fiera humana
por padre....]

Justininno.— Vean que puerco ése: habrése
visto... pedirme haga yo porque amuistien al
proserito......Aqui hay gato epcerrado......... Es
preciso hacer hablar a ese jorobado del diablo,
de seguro que él sabe algo mas que yoignoroy...
diablo.... Voy corriendo donde mi compadre
Urruela, quien es un verdadero sabueso, jefe de
Policia, v él, tiene mafia para hacer charlar
hasta las piedras. !Ahj si llegase a venir el
proscrito quebrantando la orden de destierro, con
los medios que cuento, lo hago marcharse al
otro barrio como uno y uno son dos...... Vamos.
[ Zoma su sombreroy bastén y sale precipitadanen-
de su casa y entra Maria a su despacho)

Marin-—jSanto Dios. ....! jQué es esto?
{Ayj estoy anonadada de lo que he ofdo y visto
detrds de esa puerta jQue bofetada tan tre-
menda la que dié papa al pobre Juan... j ¢Por
qué llegar a este extremo? Juan ha peaido a
papi la amnistia de un sefior Heberto, quién
segin dice él, es un angel. ;Y ése Heberto
quién serd? Jamas a Juan le of mencionara tal
sefior hasta hoy. Aqui hay misterio...... Ademas
Juan ha dicho a papa ladréu, otra cosa que me
intriga saber; ¢por qué Juan ha insultado tan
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villanamente a mi padre a quien me parecid
oirle nombrar a un proscrito? (Serd el desco-
nocido del jardin ese cefior Heberto? yjPor qué
ese hombre extrafio rondando por casa? ;C‘JEIOQ'
¢Qué tormenta se cierne sobre mnosotros? O,
que sombrio veo el porvenir ! iPor qué
razén me persiguen esos suefios espeluznantes
que tengo por las noches? jAy!es preciso que
yo sepa todo esto, iré al cuarto de Juan hoy
mismo a preguntar]e sobre el particular; iré sola
para que no hayan testigos......Si, si,...... hoy
sabré a qué atenerme con respecto a mi padre
que siempre le veo tacitarno, jcdmo que hay
dentro de su couciencia terribles tempestades
que yo ignoro! Pero......Juan me sacarid dedudas
por que unadie mas que él sabe la vida de mi
padre que, por ciertos papeles que lef un dia, en
los cuales le felicitaban de su admirable cambio
de fortuna y por haber logrado deshacerse de
ciertos enemigos que le hacian sombra. [Santo
Dios! ¢Estara complicado mi padre en algfin
horrendo crimen? (Y qué seria de mi, hija de
un ladrén y asesino? Virgen de los desampa-
rados, perdéname dude del hombre que me
engendrd y que tan bueno es conmigo....! No,
no quiero pensar mal en contra de él; pero ...yo
deseo raber su wida y a fe mia que la sabré,
quiero considerarme la hija més dichosa de la
tierra o la mas desdichada por tener un padre
indigno.... Voy adoude Juan, él desvanpeceri

—
B2 1 alshndn
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esas pavorosas sombras que a diario me ator-
mentan. ... (Sale del salon a casa de Juan e/
jorobado)

FIN DEL PRIMER ACTO

— INTERMEDIO —




—2? ACTO———

Escena Cuarta

—_——— - ——

Arreglar el proscenio de manera
de representar una buhardilla .

E'. Proserito.—(Conversando con Juan) Con
que amigo mfio, asi es que con dulces caricias te
recibi6 el infam<? (Cobarde......! Pero ten pa-
ciencia que pronto tendra su castigo. Lo finico
que realmente siento es a su pobre hija....

Juan.--El alma se e parte con solo la idea
de que élla puede sufrir.

FEl Proscrito.—También a mi me duele el
corazbun; empero escrito estd de que su miserable
padre expje sus crimenes y prouto...... mi deter-
minacibu es irrevocable.

Juan.~Dios tenga piedad de la nifia y de us-
ted que desea vengarse; mas yo le advierto que es
muy hermoso perdouar.

El Proscrito. Si, muy hermoso es perdouar,
pero los seres perversos de la talla del asesino
de mis padres no eutienden de esa hermosura y,
hay que castigarle a pesar de todo, aunque yo
tenga que contrariar los principios en mi encul
cados, uno de éllos el: “‘no mataras”......

Juon.—Cuando don Justiniauo me dié su te-
rrible bofetada—counfieso--que senti dentro de mi
alma la ponzofia del basilisco; pero a Dios gra-
cias fué cosa de un momento, pues se desvanecid

—
B2 1 alshndn
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mi deseo de venganza y vino en mialma una
cosa asi de no sé que de inefable ... ...

El Proscritn. -Ya sé que el perdéo es virtud
inapreciable del cielo en aimas muy adelantadas.
El perdén hace ascender a la cumbre y la ven-
gaunza descender a las tenebrosidades del abismo..

Jrnan. -- Hé aqui mi razén el por qué perdono
la ofensa inferida en mi persona por don Justi-
piano y esto es que, la bofetada fué de padre
y seflor mifo. Aunque me tengan por dese-
quiiibrado yo quiero ascender y oo bajar al ba-
ratro.

El Proserito. - Me encanta tu manera de
pensar y tus buenmos sentimientos y no te rifio
viejo mio; pero......el caso es que......el infame
del hombre ése tiene que pagarme caro sus mal-
dades que ha cometido con mi familia y conmi-
go....jAh, sil le apiastaré la cabeza tal como
se puede hacer con una vibora pouzofiosa..

Juan.—- Bendigo mil veces mi joroba y mi
fealdad mostruosa, pues sé que todos mis defec-
tos fisicos me serviran de puente por donde mi
alma al dejar la vil vestidura que la envuelve
traspasard el arroyo encontraudo el maravilloso
sendero que me conducira al Sol de los soles, sin
que vayan mis mauos mauchadas coun sangre y
(5 oo RPN

El Proscrito.—iVive Dins!  jQuién te ha en-
seflado expresarte asi? jquién ha puesto miel de
abejas en tus iabios?

Juan. - Mis afios de amwargura y de medita
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El Proserito.-—Pero-entiende-que de mo cas-
tigar al infame de don Justiniano es dejar impu-
nes todos los horrendos crimenes que ha cometido,
y es hasta hacerse cémplice uno de é!...... No, he
de vengarme aunque asi tenga que bajar a las
mas temibles voraginves......

Juan.- La venganza mas hermosa que yo con-
cibo es perdonar mi querido sefior Heberto .
(£l jorobado insiste)

El Proscrito.--Ya veo que te has propuesto
apartarme del camiuvo que llevo cosa que nunca
podris lograr......

Juan.---Es preciso que sea usted razomable,
que en su alma haya solo luz y no sombras....
A mi me gusta mas tener luz con que alumbrarme
en medio de las sombras, elemento tenebreso de
los vampiros, escandras y cascarones, etc. etc.

El Proscrito.-Me dejas maravillado... jquién
te ha enseflado eso de vampiros. escandras y cas-
caropes?

Juan. iDios......!

El Proscriro.--(Hablando consigo mismo) Pro-
bado estfi que los grandes genios invisibles que
dirigen la evolucién espiritual en la actualidad,
se valen hasta de las bestias para hacernos ver
sus grandezas......81, no me extrafia ver en Juan:
un jalonero puesto en mi camino para indicarme
la ruta que debo seguir....jAdmirable!, jmaravi-
Noso....! (Dirigiéndose a Juan) Querido vie--
jo mio, ti me das en que pebsar ...tfi me apar-
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tas de la resbaladiza pendiente en que estoy....!
iGracias, sabré recompeusarte....! En fin- Juan
i0 que ha de suceder sucederd y yo no soy mas
que un brazo que ejecuta los decretos de la Di-
vinidad......

Juan.—Si, mi sefior Heberto: ia Providencia
es muy sabia y ella jamas se equivoca-por eso
mismo digo a usted—que no debe maancharse las
manos. Sin que por eso dom Justiniano deje de
ser castigado y lo serd porque debe serlo a pesar
de todo y usted jah! usted sefior Heberto, us
ted sera el vengador, serd su juez espiritual.

El Proscrito.—~Me dejas aténito. . . .

Juan,—En este asunto, es preciso que usted
proceda con sobrado tino. Al chacal hay que
acorralarloen su propia madriguera: comieuce
usted por asediar la guarida....El buen estra-
tega para vencer en la lucha, debe valerse de to-
dos los medios que la fortuna le proporcione; asi

usted debe hacerlo o es hombre al agua.  Dios
le facilita, o bien dicho ha puesto en su ca-
mino a un angel y ese dngel es Maria y con élla
estd la victeria. Ella no desmerece: cierto que
su padre es un bandido, pero usted lo hara una
oveja-descarriada hoy sin quien le haga entre-
ver laluz refulgente de Dios ¢Por qué pues-
siendo lo que usted es=no podria salvar a esa mi
sera oveja?

El Proscrito.—Ea verdad que tienes ingenio
en quererme teatar ...Acepto tus coansejos qus
los considero razonables. (Hublando para si solo)
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Que se haga tu voluntad Dios mijo......vine para
vengarme materialmente y en mi camino me
colocas a este hombre deforme de su cuerpo para
indicarme la manera de como debo proceder......
Yo que atesoro conocimientos terribles me de—
claro nifio de escuela, pues me falta mucho que
aprender... ..

Juan.—Dios le bendiga e ilumine....Ahora

“bien, manos a la obra. Lo duico que le reco-
miendo es que tenga cuidado coun la policia y.

El Proscrito.=Juan, te he dejado discurrir,
contrariarme y todo, mas te advierto que has
dado eu bola con profundizar mis designios, Te
he hablado de venganza, me he dejado llevar
por mis arranques rajdsicos; pero no soy de los
que facilmeote se embadurnan de sangre las
mavos. No decbo mis que dar gracias a la Pro
videucia me haya deparado un notabie auxiliar...
Ahora, con respecto a que debo cuidarme de la
policia, no temgas cuidado, que sé apreciar el
peligro de lejos, de cerca y evitarlo tambiéua......

Juan.—-Euvtonces usted puede reirse de éllos y
espero qne ha de hacerles una broma pesada
iEh, c6mo que tocan la puerta....! [Virgen
Sauta, serd la policia que viene en busca de
usted! Escéndase, pero a dénde? aunque sea
debajo de esa mesa....Escéndase por Dios. ...

El Proscrito.—— [Riéndose] Ja, ja, ja, no
temas valiente mio, no es la policia que esta
tocando sino una bella nifia embozada para que
no la counozcan....Abrele y yo me escondo. .

E
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(Se ntroduce debajo de la mesa cubierta con
un tapete)

Juan.-—(Dudando, se acerca a la puerta y en-
tra Maria) Un momento que voy a abrir. (Aébre
y se persina) iQué desea sefiorita? jPor qué entra
sin decirme Jo que quiere?

dorin- [ Desembozéndose ante los ojos asus-
tados de Juan] Yo soy Juan, (sentindose) que
vengo a ti asi atormentada por lo que pasd con
papa jay! todo, todo lo vi y oi detras de la puer-
ta. y por eso vengo a supiicarte seas franco en
decirme la verdad con respecto a lo que sepas del
pasado de papa y de ese dngel que tfi le dijistes
era el sefior Alberto. Gilberto o Heberto.........
Si, sf, cuéatame, te lo suplico con el alma . .
He comprendido que eun la vida de papi hay
algo grave, pues infinidad de veces le he oido
hablar sélo, enojarse por cualquier simpleza, y
otra cosa peor; que se asusta hasta del paso de
un ratén... Hoy se puso furioso y tras de tise
fué adonde su compadre Urruela para dar orden
a la policia para que te detengan....Te aviso
querido Juan para que no te dejes snrprender...
es preciso que te escondas lejos de aqui....

Juon. -= Nada temo querida nifia mia y, le
agradezco en el alma el aviso que usted me da....
Ahora, con respecto a su padre no hay razén le
oculte por mas tiempo su pasado. Escficheme
usted: « Hace poco més o menos vivia en la casa
en donde actualmente reside usted, una honora-
ble y riquisima familia compuesta de tres miem
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bros, padre, madre é hijo. El jefe de la casa se
llamaba don Alonso Alduvin, la esposa, dofia
Luisa de Alduvin, su hijo, primoroso muchacho,
se llamaba Heberto, estudiante universitario.
El padre de usted era el apoderado general de la
familia Alduvin, y entonces como hoy empleado
del dictador. Un dia de tantos en que las cosas
pfiblicas se hallaban como rio revuelto, su padre
cometi6 la iniquidad més grande que imaginar-
se puede y fué el de denunciar por medio de su
compadre Urruela al nifio Heberto, como cé6m-
plice de un atentado contra el dictador a sabien-
das de que los padres del muchacho no resistirian
una impresién cualquiera por ser enfermos del
corazén, y como asi sucedid acto seguido, en
que una chusma de canibales esbirros entran a
casa y sacaron agarrotado al joven Heberto.
La madre al ver a su hijo victima de la barbarie
cay6 al suelo con ataques y no fué posible vol-
verla a la vida....Muri6 el mismo dia que ex-
pulsaron al nifio fuera del pais ...Don Aloaoso
Je sebrevivib solo tres dias en que tuvo que en-
tregar su alma a Dios y sus riquezas a don Jus-
tiniano que lo dejé6 como tutor del Proscrito
Heberto. Después su padre supo arreglarselas
de tal manera que se quedd con toda la herencia
de Heberto a quién le mandé asesinar con un
mexicano, qnién le trajo las orejas de Heberto
como prueba de haber cumplido religiosamente
su cometido. Su papd le pagd con largueza.
$Quiere usted pruebas de la verdad respectoa
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las orejas? Su padre ias tiene en alcohol y
guardadas en su caja de hierro, salvo que ya uo
tenga ese funerario recuerdo......

Mariv. — (Llerando amargamente) Dios
misericordioso jay! que revelacidn tan horrorosa
que me haces (Retorciéndose las wmanos con de-
sesperacién) Por qué Dios mio quisisteis viniese
yo al mundo si desde mi temprana infancia mis
plantas se hao lacerado en los guijarros del
camino?

{He venido a la vida a expiar culpas ajenas?
iOh, Dios de amor y de bondad cortad de una
vez el soplo que da alientos a mi vida, azotada
siempre por el aquilda bravio de un negro des-
tino que el crimen me ha proporcionado....
Parece que mi cerebro estalla en mil pedazos y
que la tierra se abre bajo mis plantas. ...

Juan.—( Arrodillindose a los pies de Maria)
;Por qué atormentarse querida gifia? No, no
hay que abaudonarse al dolor que Dios nos da a
veces para probar nuestra graud-za de alma. ...
Dcjarse vencer por el sufrimiento es convertirse
uno en esciavo de s{ mismo, es sepultarse en el
abismo; todo lo coatrario si vence uuno el sufri-
miento. entonces en lugar de bajar se sube al
infinito..../Cree usted que yo vine al mundo
entre muliidos colchoues y embriagadores per-
fumes, cuando mi cuna fué un cajbda lleno de
basuras de donde una almud caritativa me sacd y
llevé a casa de don Aloaso Alduvia quizu or—
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dend me cuidasen com> a su pronio hijo? Usted
se figura que es el G uco sér qae hay ea el muan-
do d= que sufre amargimz:nre, cuando hay mi-
llares de millares de desdichadas victimas del
infortunio y, sin embargo, sufren con estoicismo
y bendicen a Dios tal coms y» hago eu mus
tristes horas de dolor .... jMe atormento yo
cududo por las necesidades fisicas busco alimen-
to encoatrando en Iias muchedumbres la burla,
el insulto soez, el hedor del estercolero y otras
cosas mas? (No. todo lo bandign y doy gracias
a mi Dios me haya Yecho la Naturaleza deforme,
por el hzch) de que mi deformidad me hard
ssceuder a la cumbre y uo desceader al vordgine,
Usted es ua 4ng:l que la provideicia misma ha
colocado sobre la tierra para alivio de2 humanas
miserias ........ No reniegue de su padre porque
entonces saria mala hija y usted debe salvarlo,
no se acabe de hundir en el biratro tenebroso. .
Es preciso que sn padre vuelva sobre sus
pasos arrancaadole la vendd que ciega sus 0jos..
Haga usted cowo que nada sabe, mime usted a
su papa; rodéelo de afecto y ..... deje usted
cbrar a la Providencia sucediendo lo que suceda
V... (Dan un empujon ala puerta y entra un
Inspector de Policia y wvarios agentes quienes se
lanzaron sobre Juan)

Isn nector.—iOtla...! miren al jorobado decla-
raady su amor a su Dulcinea. jAh, siesla hi
ja del sefior M......! (Y qué hace usted aqui se-
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fiorita? KEste es un escandalo....su padre no
la perdonara. ...

M aria.—(Ruborizada y confusa)-Juan es de

casa, es ...
El Inspect #—Su amaute d:rd usted? Mu-
chachos cou esta hembra nada tenemos que ver,
asegurad al gasnapiro y si reciste apretadle el
gaznate.........

El Proscrito.—(saliendo de un salto de de-
bajo de la mesa)--Miserable habéis ultrajado a
esa nifiay ...

£! Insp=ctor.—(Sacando su revélver) jEh!
aqui esta el tenorio.........

Muria, (Reconociends al desconocido)--Dios
santo este hombre es el Diablo......... !

El Inspector.——Muchachos captirenme a este
metido y matenio si hace por dafenderse. (Z7o-
dos a la vez se arrojaron sobre el Proscrito, y él
con su poder himdptico los ducrme.

ElL Proserito.——Vosotros os cebiis con la nifia
y con ese pobre inerme, yo os ensefiaré a que

sedis respetuosos y prudeutes ______ i Dormid, yo
os lo mando, lo quiero... ..!!!
M prin.—iVirgen Sauta......! (Se persina)

Junn.--No se alarme ust=d secfiorita, que en
todo esto Dios anda por medio. ..

E' Proscriin. -No, dulce nifia, yo no soy el
Diablo, sino uu iuastrumeato quz el cielo ha
puesto ea la tierra para bien de los que sufren,
y azote para los malvadus......... Ya ve usted a

M
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esos esbirros que han ultrajado al 4cgel més
puro que hay en el orbe y que querfan agarrotar
y matar talvez a Juan, sino es por el poder que
los Mzaestros me han dado todos estuviéramos
ya en camino para la carcel escarnecidos por la
caanalla. Ellos duermen y dormirdn hasta que
yo quiera que despierten .

Juwan.---jProligiol jMaravilloso......ah, sefior
doctor Rafil, usted es uu gran hombre ...!

Marin.—iEs doctor usted sefior? Y c6dmo
me dijo usted que era un menesteroso?

El Proserito--Mi querida sefiorita, yo soy
Cirujano Dentista y tengo mi Clinica eo la 11?
Calle, casa N¢ 7. Soy alemin de nacimiento,
mis padres que viven en Paris son argeutiuos. ..
Yo audo en gira muundial para dar a conocer las
maravillas de la ciencia dental. Ayer estuvo en
mi Clinica el sefior Urruela, jefe de éstos que
duermen: Ya ve usted que sin temor lo digo en
presencia de éllos cou la convice'dn de que estan
profundamente dormidos. Ahora apreciable ni-
fia, lo que debe hacer pari salvar su reputacién
es que se (vaya inmediatamente para casa, re-
grese usted autes que venoga gente. ... Respecto
de mi no diga nada a su padre, a quien hay que
devolverle los ojos del alma...... Juan le pondrd
en couocimiento de cualquier cosa que para bien
de su padre dispongamos, pues estoy intere—
sado en ser fitil a usted mediante a Dios, Le
recomiendo discrecién absoluta para que el sol

E
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de la verdad alumbre con todo esplendor......

Marin.- (Llena de amor por aguel hombre
singular le suplica volverse a ver) Y cuando
tendré la fortuna de volver a ver a usted caba-
llero?

El Proscrito.- -Luego amada nifia luego nos
volveremos a ver. Pronto sefiorita, embbcese y
retorne a su casa que veo con los ojos de mi
espiritu salir de la Direccién Geuneral de Policia,
a una compafiia en busca de éstos gasnapiros.
(Maria sale precipitadamente diciendo adibs a
Juan y al Proscrito)

El Proscrito.---Adiés querida nifia....Hoy
somos mnosotros Juan. | Ah! sentémos a
estos bergantes en el suelo asi uno frente a otro
y que los encuentre la policia en tal posicién;
éllos despertaran alla en su cuartel......Vamonos
y llévate las cositas que estimes de mas valor,
aunque no tienes necesidad deello....Es mejor
no sacar nada......Ven salgamos[Salen corriendo)

——CAE EL TELON ——




Escena Quinta

La misma decoracién de la
oficina de Justiniano.

justiniano — (Reprenden energicamente
a su hya) Euo verdad que estoy disgustado de
ti, Marfa. (Qué diablos estabas haciendo en
casa de Juan y con ese demonio del howbre que
durmié a lo mejor de la policia de Centro Amé
rica? 8i, dime, jqué estabas haciendo alli?

Mari:.--Padre, yo estaba como hago de vez
en cuacdo a dejar a Juan alguoa limosnita, y
en el preciso momento de darle dicha limosna y
que &l con las lagrimas en los ojos y de rodillas
me daba la queja de que usted le habia pegado,
en ese momento—repito --entré la policia con
una gritolera tal, que el hombre, ese que dice
usted entr6 tambiéu detras de ellos llamado qui-
z4 por la curiosidad, y como notara él que el
Iospector me insultaba tomandome por muje-
mala le reprendi; entonces los policias se arror
jaron sobre el caballero, mas no pudieron tocarle
porque les tendié uua mano y les mandé dormir,
y se durmieron....En vista de tal cosa creyén-
dolo el demonio salf corriendo de regreso a casa...
Eso es todo querido papé. ...

Justiniano. == O realmente dices verdad o
eres una embustera....jPero a qué demonios
irse a meter a dounde ese jorobado del infierno *

Marin.--Padre, como nuanca m= lo ha pro-

B2 1 alshndn
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hibido y como cuando yo reparto mis limosuitas
tengo que hacerlo personalmente....

Justini rno.--Qué limosnas ni que india en-
vuelta......] Desde hoy eun adelante sefiorita, no
me vuelve a dar limosnas____Eso es el colmo,
es botar el dinero por gusto dandoles de comer
a esos perros holgazanes mendigos ¢{Crees tl q’te lo
agradecerin? Hoy ellos serdn los primeros en
estarte comiendo viva si saben lo del escindalo
del cuarto del jorobado......

JMarin.—No volveré mas padre mio, solo iré
a misa. ¢Me lo evitaris temb‘én?

Justintano.— No, no te lo evitaré, pero con
1a condicién de que no vuelvas a preocuparte de
ese aborrecido Juan

Maria.—-Asi lo haré padre mio... (Y querrd
siempre a su hijita?

Justiniano.-—(Vencido) Si hija, si te quiero,
pero es preciso qu: seas obediente. ....[Le da
un beso en la frente y Maria se retiva por entrar
Urruela]

Orrueln. (Salddanse ceremoniosamente) Mi
distinguido compadre, muy buenas tardes. Le
informo que ha sido imposible encontrar a los
tunos que se han burlado de mis mejores sabue-

so0s... ..jSe ha visto cosa til! Jamés se habia
ofrecido un caso como este. ...Estoy asombrado
aunte tanta audacia ........ $Quién podra ser ese

hombre prodigioso?
Justiniano.--~Es preciso atraparlo cuanto

E
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antes......Hay que pouer en campafia un Regi-
miento si es posibie en busca de los dos misera-
bles; yo ofresco 1000 pesos de premio al que me
los atrape ......

Urruela.—--Pero iquién va a ganarlos si ese
hom:bre es capaz de dormir 2 media humanidad?
iAh! si usted hubiera visto como estaban los
policias juutamente con el Inspector, sentados
unos frente a otros bien dormidos y con su
equipo intacto. Yo fui por haber sido llamado
a que fuera personalmeute a presenciar aquello
para evitar cualquier cargo que se pudiera ha-
cer a mis subalternos....Y los pobres han ido
a despertar al cuartel, atn estin como idiotas

jOh! le aseguro a usted que si en caso llega a
caer eu nuestras manos el tipo ése, por m4ds nigro
maante que sea, le convierto en carboues. Tengo
confianza en mis ageutes que a esta hora ya
estan sobre la pista,

Justiniiino.--Haga usted lo que pueda por-
que seau atrapados esos vagos y cuentean con
el premio que les prometo de 1.000 pesos ...
Cambiando una cosa por otra j(C6mo sigue usted
de las muelas?

Urruela.—Admirablemente jah, compadre!
ese dector Rafil es una maravilla de dentista,
Ese hombre sabe bien su oficio; si viera usted
la facilidad para quitar raigones y poner dientes
y muelas, lo hace con una presteza tal que no se
sievte molestia alguua... Es preciso que vaya

E
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usted a que le pougan su dentadura que tanta
falta le hace.

Justiniano.—~Mafiana mismo iré, pues ya
no aguanto este cilicio de pasarme sin mis dien-

tes y muelas....iY es carero?
Urrueta —Pues le sabré decir que no, lo que
es a mi no me gand gran cosa......Le cuento de

los huevos que usted me regalé de gallinas
cochinchinas nacieron hoy todos; estoy contento
con mi herwosa pollada......

Justininno. — Hay que tewer cuidado del
gavilaan y tacuacin que no se los coman porque
seria una lastima perder uno tan sélo.

Urruela. — No hay cuidado, tengo a un
policia rebajado deil servicio para que me los
cutde. La yegiia torda tuvo un muleto hermoso,
el que he destinado para usted, lo mismo que la
vaca prieta que da diez botellas de leche, si gusta
la maudo hoy a su establo o cuando usted
diga.........

Justininno.—( Satisfecho de Urruela le da
golpecitos en el brazo) |Ah, que fueran asi todos
los subalternos civiles y militares......!

Urrweln.-—Pero es una rareza, casi Ja gene-
ralidad son como el embudo, sélo para adentro....

Justiniano.-~Por eso yo sé escogitar a mis
fieles y leales servidores ...... Con que...... hay
que activar la captura de Juan y de ese maldito
desconocide bruju. ...

Urruela.--Pierda cuidado que nos valdremos
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de todas las mafias para que caigan en el garli=
to.... Voy a dar las érdeues del caso....No
deje de ir a ver al doctor Rafil. y le juro a usted
que quedard prendadisimo de él......Para yerno
seria exelente ...

Justiniano—-iAh, compadre! le comprendo:
ayfideme en ese sentido. pues yo quiero por
yeruo a un extranjero que a un destripa terroues
de aqui, por lo holgazanes que son......

Urru,glr,,—-Razén sobrada tiene usted, pues
uno de padre ha de procurar el bien para sus
hijos......Hasta la vista Si en caso hay in-
formes le comunicaré inmediamente... (Sale e/
Director de Polocia)

Justiniano.— (Hablando él solo) Este Urrue-
la es un excelente empleado......ahora eso de que
se quede con las multitas que i1mpone 2 los va-
gos y beodos no es nada, es uuna pichicuela y si
no fueran esos caiditos no seria tan activo como
lo és. Don Manuel estd prendadisimo con sus
servicios, porque eso de cazar politicos no hay
otro igual......iQuién serd ese diablo que usa
semejante poder para dormir a la policia? jDe-
monio! E:e enemigo uo es tan cordero que se
diga......Hay que tener recelo de tal hombre,
jah! no estaré contento hasta saber quien es él.
Tengo miedo....miedo... lo confieso. No du-
do que mi hija haya llegado a esa casa con in-
tenciones non santas, toda vez que treta
de élla es de andar metiéndose en todas esas posil-
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gas haciendo caridad....L» que me hace alzar
pelo es ese desconocido evitando que la policia
capturara a Juan....Aquf hay gato encerrado. ..
La cosa politica no camina muy bien, es decir,
que se sabe y conm mucha p:r:ﬂsteuma de que,
graudes agrupaciones de todas clases sociales se
congregan en determinadas cosas y conspiran
contra el actual Gobierno......81. si....todo anda
mal y no obstante de haberse despachado a mu-

chos al otro barrio......El asunto estd grave y ...
supongamos de un cambio de Gobierno, vendria
a dar al traste con todos nosotros, darian amuis-
tia a los derrotados y con seguridad el
proscrito vendria y adiés dou Justiniaoo el mi-
llonario,pues me pondrian un lazo en el pescuezo.
Total que todo esto no es mas que pura chifla-
dura la mfa alarmarme per nada. En primer
lugar el Gobierno estd bien afianzado y en se.
gundo lugar Heberto ya no existe ...De todas
maneras lo que urge en las actuales circnnstan-
cias es proceder cun energia descabezaudo a
media humanidad como en los tiempos de la
Revoluciéu francesa. tal como T)’Lamartine nos
refiere, Con respecto a mi hija lo que debo hacer
cuénto antes es traspasar todos mis bienes a élla
y arreglarla de tal manera que no haya lugar
vengan con reclamos de herencias....Voy a
eutrevistarme con el doctor Rail Wadel, haré
que me ponga la deuntadura y si me agrada lo
traigo o casa a ceuar y, talvez cupido le fleche...
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Vamos. ...(Z7oma su sombrero y sale a verse con
el doctor Ratil o sea el mismo proscrito)

—— CAE EL TELON ——




Escena Sexta

Arreglar el proscenio a manera
d e representar uwpa Clinica
Dental.

El Proscrito.—(Confidencialmente con Juan)
{Que te parece amigo Juan esta bonita Clinica?
¢Qué dices tfi de la fama del doctor Rafil Wadel,
como ti mismo me bautizaste en el momento de
interrogarte Maria? Has precedido con tino;
no es todavia prudente que la nifia sepa que yo
soy Heberto. Y sabes tG por qué inconciente-
mente me distes el nombre de Rafl?

Jusn.—En realidad sefior Heberto, yo le dije
que usted era el doctor Rafil sin sentir cémo se
me vino a la mente tal nombre y titulo?

El Proserito.—-Yo estaba trabajando en tu
mente... Ese poder lo aprendi tras de muchos
ejercicios mentales telepaticos; es decir, saber
impresionar cualquier pensamiento en la mente
del que se trabaja. KEste es un dominio pura-
mente psiquico que no cualquiera puede poseerlo,
Un gran maestro me lo enscfié en Calcuta. jDu-
das? Sélo que piensas: pieusas que no es po-
sible haya tal fenémeno....Ademés mira esa
tarjeta, claro dice: «Rafl Wader Cirujano Den-
tisia de la Facultad Cientifica de Berlin--Alema-
nia-1915.

Junn.—(En el colmo de admiracién) Confieso
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que estaba pensando en lo imposible de su pe-
netraciéo mental, y lo de la tarjeta me deja con-
fundido. Querido sefior Heberto, usted es un
gran hombre, pues bien sabe en donde le calza los
zapatos.

El Proscrito.—Y no sé nada, nada ...(Se
queda pensativo para luego hablar a Juan con
precipitacién) Escéndete Juan que veo venir al
ladrén de don Justiniano hacia acd a que le
trabaje. Nedie me reconocerd con estos nuevos
bigotes rubios y espejuelos opacos y con mis
mimicas de verdadero profesional dental ........
Anda....que....(Liaman a la puerta y abrien-
do la perciana deja libre paso a don Justiniano)
Adelante apreciabilisimo sefior. /Eun que puedo
servir a usted?

Justiniano:---A entregarme en sus manos
vengo completamente inutilizado. Urruela me
recomendd a usted como una maravilla ..

El Pros--ito.---;Ah! El sefior Urruela es

muy bondadoso .....Vamos amable caballero,
siéntese usted y.. .abra la boca....eso es.

excelente, usted tiene raigones que ya saldrén
sin do]or a]guno____uua dos, tres muelas y
dientes podridos....ya....no se mueva .....
DHEND v aqui tiene usted. (/ntroduciendo los

dedos en la boca de Justiniano saca uno por uno
los raigones) Aqui estin sus raigomes. ¢Sin-
ti6 dolor?

Justiniano.- Nada sefior doctor Rafil; pero
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este procedimiento es maravilloso ....... no hace
uso de alicates, ni de meter las rodillas en el
obdémen para sacar muelas....jBravo!!!l Venga
esa mano....

El Proscrito.——Hoy vamos a poaerle su den-
tadura [ De un cajoncito saca varias dentaduras
hechas, las examina una por una y las va midien
do en la boca del paciente) Esta se encuentra a

la medida...... ...Dientes de marfil, muelas de
temple seguro...... Un momento......Abra un
poquito mas la boca. ...ya joh! bien, muy bien...

Amabilisimo sefior tiene usted su dentaduraa
igual a la de un muchacho de diez afios. ... °

Justiniann.— Esto es asombroso. .. .usted
indudablemente es Aladino....Doctor Wadel,
yo rindo a usted homenaje, pues me ha hecho el
trabajo en unos pocos segundos, en lugar de
dias como acostumbran nuestros nacionales den-
tistas. Y piensa usted ejercer la profesién en
esta capital por algfin tiempo?

El Proscrito. - Estoy indeciso; pueda que
esté algunos dias, todo depende me haga aqui
una clientela mds que suficieute para poder
hacer negocio. Por de pronto—mi querido se-
fior—no hago més que dar a conocer las maravi-
llas de la clencia dental, tal como usted por si
mismo puede apreciar por el trabajito insignifi-
cante que le acabo de hacer.

Justiniano .- -Esto es grandioso y vo le ga-
rantizo a usted que el Gobierno al que tengo a
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mucha honra pertenecer, lo apoyari a usted
incondicionalmente. . ..{Qué golpe para nuestros
dentistas nacionales...... ' Y cuinto le debo
querido doctor?

El Proscrito. -Cobraré a usted solamente el
valor del material, lo que es mi trabajo no le
cobro: Cinco dollars no mas......

Justiniano.-~( Sacando del bolsillo su cartera
llena de billetes) iCinco dollars? No, eso si que
né....aqui tiene 100 dollars, su trabajo vale la
pena pagarlo bien, si he ofrecido 1000 pesos por
la captura de dos tunantes que son un jorobado
holgazan y un vagabundo nigromante q’ evit6 d’
que la policia de Guatemala lo atrapase durmién
los a todos. jAh! querido doctor! hubiera visto
usted como dejé a los pobres agentes... Pero
ya Urruela los pondrd en cinturay jay! si los
llegase a atrapar ...A propdsito amabilisimo
amigo, quiero venga usted a cenar conmigo a
mi casa, este honor le dispenso a mis grandes
amigos....venga usted a mi casa que quedare-
mos yo y mi hija muy gratos, aqui tiene mi
tarjeta; aunque nadie nos ha presentado, las
mejores presentaciones son estas. .,,,iVendrd
usted?

El rroscrito.—-En primer lugar debo rendir
al excelentisimo sefior Ministro el obsequio que
tan generosamente me hace de los 100 doilars y
segundo, el homor que me dispensa vaya a
cenar a la casa del primer hombre de Guatema-
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Justiniano.--jOh, gracias! Venga, quedard
grato este su mas leal amigo y su amiga mi hija
a quien me daré el placer inefable de presentar-
le....Adibs....estoy muy feliz con mi denta-
dura y, de tener como amigo al sabio mas grau-
de que ha visitado hasta hoy nuestro pais....

A las siete sin falta, la direccién de mi casa la
indica la tarjeta... adibs......(Sale)

Jiwrn.---Sin falta excelentisimo sefior...... (Le
acompania a la puerta con inclinaciones de
cabeza)

Junn. = (Entrandc) {Qué desprendimiento!
100 dollars...... caracoles... 100 dollars, la cosa
es algo ...... iQuién le miral parece mentira que
es el primer hombre que hay en el paisde ca-

palla

E! Proserito.-- Guarda ese pistillo Juan, en
buena hora nos ha caido, aunque venga de las
manos de un ladréu....En fin, dinero es dinero
y. éste sirve para las necesidades de la vida....
Guardalo que desde ahora en adelante serdas mi
cajero jeh! c6mo que el asunto marcha a las mil
maravillas ;!

Junn.---Perfectamente .... Vaya usted a la
ceua y acuérdese que a la fiera hay que acorra-
larla atacdndola con sus mismas armas El lado
flaco de don Justiniano es la adalacibu......
adilelc usted y la plaza sera suya ev toda forma.

E! Proscrito.--Te comprendo viejo mic; pe—
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ro......;Como hiciera yo para que Marfa supiese
que voy a llegar? Es preciso avisarle para que
no vaya a dar a comprender de que me conoce.

Juan.—Ella suzle ir a la Iglesia todas las
tardes a las cinco y ya es hora; %cree que pueda
ir siu ningfin peligro de que caer en las manos
de los policias?

El Proscrito.—(Crerra los ojos y se queda
suspenso unos cuantos segundos) Veo algo asi
como una nube muy densa ..mucha gente
transita las calles......No......no hay policias. ...
te VB0 3T wusmniss llegas a la Iglesia y hablas con
élla....regresas....nadie se fija en ti....(Ha-
ce un esfuerzoy como Gque despierta de un suesio)
Juan, puedes ir sin ningin temor....anda ...
viejo mio....dile que iré a cenar con su padre
y con élla esta noche, que disimule no ccnocer-
me

Junn.—(Maravillado ante la poderosa vision
de aquel hombhre pro ligioso se arrodilla y le besa
la mano) Debo admirar a usted sefior Heberto,
admirarle si, pero de rodillas

E'!. Pros:rito.—Levanta a Juan carifiosamen-
te y le abraza) Somos dos en uno, tfi en mi y yo
en ti, son Jos maestros que asi lo quieren y asi
serd en esta vida llena de amarguras. Auda...
cumple tu misién y vuelve pronto; yo te seguiré
cou mi doble vista......jay! del que te llegase a
importunar. .. .(&/ jorobado lleno de confranza)

El Proscrito.—Todo marcha bien... nada
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me hubiera costado retorcerle el gaznate; pero
aute mi se abre uun abismo—como dice Juan—
El infame pagara bien su cuipa y ¢cém.? Yo
me muevo a impulsos de una voluntad y é-ta es
de Dios....sigamos pues, sin violencias de nin-
guna naturaleza. ....el drama se desarrollara
por si solo......Veremos lo que resulte.........Mi
trabajo politico se ha extendido hasta el dltimo
rincén del pais... .. Las muchedumbres se prepa-

ran a dar el golpe de gracia al dictador......... la
jornada serd corta, pero sangrienta, mas la pa-
tria se despertara eu su letargo rompiendo las
cadenas que la aprisionan y....hoy mismo, esta
noche el viejo chacal serd batido en su guarida
la palma y caerd porque debe caer, yo lo quiero,
pues mi pensamiento multiforme estd encarnado
en el cerebro de las multitudes como finico ideal
de vida o muerte...... El idolo rodard de su pe-
destal de una tirania macabra de unpa veintena
de afios.........Hoy aun hay sombras, mafiana
habra luz emergida de la aurora de libertad que
alumbrara con todo esplendor. Las tumbas de
las pobres victimas del déspota se abrirdn para
dejar libre paso a las osamentas, que al aire
libre, batirdn sus mauos descarnadas glorificando
el grandioso dia d= libertad para volver eusegui-
da a dormir tranquilames su suefio eterno y. ...
(La puerta se abre y entva Juan lleno de vegocijo)

Juan.—Al mandado y oo al retozo; a eucon-
trarla fui, jLa hubicra visto qne coateuta se

M
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puso al verme y sab-r de usted.........! !' Quedd
entendida y no hay pena alguna por su indiscre-
cibn, esta feliz de que liegara usted a cepar con
ellos....Dice que ibi a salir élla cuando encontrd
a su papa en el vestibulo y que la hizo regresar
lleao de alegria por sus dientes y haciéadose
ilusiones para con el doctor Rafil... y que est3
temerosa de que su padre se vuelva loco segiin
estd de contento y comiendo de todo. .

El Proserito.—Juaun, todo lo que “tiene que
suceder sucede. El findel drama se acerca-repito-
Procura no salir al estar yo afuera., .Vamos a mi
dormitorio, vas a ayudarme en la toilette como a
la mejor dama parisina....(Salen los dos)




Escena sétima

Arreglar un comedorcito en
casa de don Justiniano.

Maria.—(4rreglandc la mesa) jDios mio!
hoy si que tendré la inmensa dicha de verle, de
ofr su voz que llega a mi alma....Juao me en-
cargd que yo disimulara no conocerle porque
cualquier indiscrecién todo se echaria a perder
y en realidad asi sucederia. Tendré ese cuida-
do. Es preciso engafiar a mi padre para su bien
mismo, tengo fe de que ese hombre no le hard

ningtin dafio. (Serd Heberto? Sea quien
fuere yo le amo y resulte lo que resultare me
avengo a las concecuencias...... Mi padre esti

loco por él; me aconseja que trate de agradarle
porque es preciso que yo tome estado lo més
prouto posible porque mi felicidad depende de
eso; es decir,mi fortuna. {Y si supiera que ya
estamos adelantados! (FPoniendo unas floves en
el florero) Flores de mi alma yo te amo joh,
flores! quiero que vuestros perfumes embélsame el
embiente que &l ha de respirar____Copa en la
que él ha de poner sas labios, yo te beso con
pasién. ...Mantelito que servird para enjugar
sus labios, también yo te beso...... 1Cémo que
vienen......! Si, si, oigo sus voces...... [ Entran
don Justinzano, el doctor Ratil y Urruela)
Justiniano.-——Mi querido doctor, aqui presen-




—134— SoMBRAS DEL PASADO

to a usted a mi hija Maria.

E! Proscrito. -— Ratil Wadel, a los pies de
usted bella nifia...... .

Marin.-Mucho placer siento en cobocerle y
que tengamos mi padre y yola honra de que nos
acompafie a cenar ...Buenas noches caballero
Urruela.. .(Contestando el saludo a Urruela dén-
dole a la vez la mano)

Urruela.—Cuin hermosa veo a usted sefiorita
Maria. ... Ese vestido que se ha puesto le luce
a las mil maravillas....

Mnric.=Flores a media nache jeh!

Urruela.—Son las que mejor dan perfume y
lucen sus galas al despuntar la aurora....

Muria-Que iospirzdo viene ahora el amigo
Urruela! jNo le parece asi sefior doctor Rafil%

El Proscrito.- El caballero Urruela se conoce
es de genio poético y con ello prueba su ilus-
traciéu esmerada

Justiniuno—~No tanto—aqui me meto yo-mi
compadre mas entiende de mandar cuilios que
de poesia......

Urrueia.--(Algo amoscado) Compadre, no
crea usted que, porque maudo policias no tengo
mis arraoques poéticos......

Justiniano.-No se amosque compadre que
yo padezco del mismo mal y tengo la mayor
parte de veces mis chifladuras, sobre todo con
el modernismo, .....

Maria.—-Mirense con mis consideraciéu y si
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no voy a tocar alarma con esta copa de champa-
fia. (Ordena al sirviente sirva a los sefiores)

Justiniuno.~-En esto si que le superé mi hi-
ja sefior compadre Urruela. Aunte la voluntad
femenina hay que ceder.........

El Proscrito.—Si. en esto estoy de acuerdo
con usted don Justiniano Ante la voluntad
fermenina hay que ceder; al menos yo me doy
por vencido ...

M aricn.--Entonces, declirense reos mios.. .
A la mesa sefiores, a la mesa. Papa, aqui estd
tu asiento, el de usted doctor aqui, sefior Urrue-
la este es el suyo y el mio aqui juntamente con
el doctor ........

El Proserito.--Cuanto placer siento ser yo
su inmediato vecino......(Se coloca una fior en
su solapa, flor que le obsequia Maria, Urruela
¥y su padre también]

Maria--El que espero tenga la generosidad
de perdonar esta sencilla cena improvisada por
lo limitado del tiempo y que no estdbamos pre-
parados para ofrecer a usted cosa mejor......
hasta las fiores las encuentro asi no sé cémo,
pobres de aroma. ..[Swuspira]

El Proserito.-- Todo para mi es embriagador
y dulcisimo. jCémo pudiera yo corresponder tan-
ta fineza de usted y de su apreciabilisimo padre
esta honra que me obliga, no ser un amigo, ni
un servidor, sino que un esclavo....

Justiniano.-- jHurra....! As{i me gusta,
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esto es entenderse bien, pero le advierto querido
doctor, que a usted no le querriamos como escla-
vo sino que, como a un amo, jeh......! ! [ Guinan-
do ¢l ojo a Urruela)

Urruela.---Ciertamente que el sefior doctor
Rafil es digno de todo y por todo de ser concep-
tuado no esclavo sino que amo—como dice mi
compadre.

El Proscrito.-Es mucho favor que me hacen;
pero....yo no soy mds que un hombre sin mas
riqueza que su profesiéo....

Urruela.—Que tan bien entiende y que em-
pequefiece a los demé4s profesionales que no han
podido alcanzar el perfeccionamieuto cientiflco
para gloria de la profesién misma.

FE! Pros:rito.--No se debe culpar a ningfin
profesiornal nacionaj de que no hayaun alcanzado
perfeccibéa en sus conocimientos cientificos en el
arte, pues para lograr alcanzar dicho perfeccio-
namiento se requiere sacrificios mfltiples y via-
jar muchisimo, no por via de recreo sino de
estudio y de cuantioua practica. En Europa
rarisimo es el hombre que llega a sobresalir en
ciencias déndolas a comocer personalmente en
todos los pueblos de la tierra como debe hacerlo
un verdadero apbstol del saber, amante no
de riquszas, sino de hacer el bien posible a la
humanidad doliente,

Justiniano.—ijQué me encanta oirle hablar
asf mi ilustre doctor! jQué diera yo por tener

E
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un hijo, un yerno de la talla de usted....!

M aréi.—Papa . . .no diga eso. ...jqué podra
pensar el doctor Rafil?

El Proscritn.—(Sonriendo) Su padre es in-
géunuo y agradezco en el alma el buen concepto
que sc forma de mi.... Qué diera yo por me-
recer esa dicha en ser uno de los miembros de su
distinguida familia! (Qué méis pudiera aspi-
FA¥uniiiss que......... [Suena el teléfono con
msistencia y° don [ustimiano corre a é. para ver
quién llama, por ser teléfono especial con la casa
del dictador]

Justiniano.—Un momento....me hablan
de la Palma....Alo0d, aloé....No contestan......
alod, alod...... Imposible, nada se oye......(Regresa
a sentarse)-Con que sefior doctor estoy encanta-
do de usted, hoy me considero un muchacho de
quince abriles... indudablemente usted sabe
los secretos del sabio Rey Salomén

El Proscrito.--No mi sefior Ministro, el sa-
bio Salomén me ha ensefiado otras cosas, pero
no a dentista y sin embargo......Cé6mo que tergo
un vago recuerdo de haber leido un tratado de
este gran Rey, en el cual afirma de que él ponia
muelas y las quitaba tambiév......

Urueia.—En la guillotina jverdad....?

Marta.= El sefior Urruela sin duda ignora
de que en el tiempo de Saloméu no existia gui-
llotiva alguna. ia que vino uw mily pico de
afios después inventada 'por un Médico francés
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Monseour Guilletine......
Ei Proserito.—Si sefiorita asi es. . .
Justiniano.—Urruela: ya le tomd el peio
mi hija. en verdad que estda mi compadre atrasa-
do en Historia.
Urrurla En verdad que esta bella nifia ha ju
rado castigarme hoy pero......( £l teléfono vuelve
a sonar redudamente y Justiniano corve a ha-

blar)

Justinisno — Han dispuesto boy no de-
jarme cenar agusto, asi me sncede cuando tengo

vicitas....Alod, alo6... si, si....con &l ha
bla {Ah! ;Qué sucede....? jGran Dios....!
;Deveras sefior...... ?Vean que zénganos, qué

malvados traidores...miserable« gazi4piros...Hay
que hacerlos trizas sin compaciéu alguna. ..Voy,
voy corriendo. ... ..(Pélidoy temblando se acer-
ca la mesa)—Con perddén de usted mi querido
doctor; pero es el caso qu~ lo voy a dejar en ca-
sa, aqui mi hija lo atendera....el pueblo se ha
sublebado, y en bandas enormes se encaminan
hacia la Palma a atacar a don Manuel Ven
ga Urruela, venga por Dios. .. .corramos
(Salier on corriendo)
Mesrin.—iDios mio, temo por papa de que le
vaya a suceder alguna desgracia....!

El Proscrito.—No tema nada bella nifia,
su padre no correrd ningfin peligro. ...

Maria.--jAy! salve usted a mi padre....
Juan me dijo que usted le haria volver sobre sus
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pasos; q' le harfa ver la luz de la razdén en su alma
cegada por el error y el crimen; que usted hasia
por

E'. Proscrito.—Salvarlo de una muerte peor
que todas las muertes y que es l« muerte total del
alma .. .S, lo salvaré. ... por usted angel mio..
El cielo ha querido que su padre tuviese una
hija como wusted que lo ha salvado de perecer
aplastado como se aplasta a un animal ponzofio-
so....Perdone que le hable asi, mas tengo mis
razones poderosas para ello, toda vez que soy el
Proscrito; si, yo soy Heberto Alduvin a quien &l
ha dejado en ia calle; es decir, sin patria. sin
padres ni hogar .....él...... y le perdouno por el
amor mismo que siento por su hija que es un
angel

Moriq —{Virgen de los desamparados....!
Ya el corazébn me decia que usted era Heberto a
quien yo adoro con todo el alma . ..{Cae de
rodillas ante el Proscrito) Compadézcase sefior
Heberto, eompadézease de mi padre. ...Si usted
me ama como yo ie adoro seremos felices. ... Mi
padre hoy mismo me hizo traspaso de todos sus bie
ves. Kl quiere que yo me case con usted; nos
casaremos, todas Jas riquezas pasardo a sus ma-
nos, yo misma se las pondré: V..o e e
dcapneq ...moriré con la satisfaccién de haber
devuelto las riquezas usurpadas por mi padre
a su legitimo duefin. Moriré, si .....porque
deseo desaparecer de la vida, no sin antes ver
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que usted perdona a mi padre y de que sea
feliz....... .(Llora)

El Proscrito. (Levanta del suelo ala niza
y la sienta) gMori:"’ no me hable usted de mo-
¢ e ...gDe qué me serviria la vida sin usted
beila nifia ........ ? Nos casaremos y nuestra
dicha sera eteraa; pero es preciso que la Ley del
Destino se cump]a siguiendo yo adelante a esa’
fuerza que me empu_]a .No tema nada por su
padre. ...De todos ios pe]lgros que corre hoy lo
libraré... Nos casaremos y después de realizado
nuestro matrimonio me descubriréa ély......
es la prueba a que Dios, por mi medio, lo suje-
ta.___Ahcra lo que le recomiendo a nsted es que
tenga calma y discrecién absoluta, que la salva-
cién de su padre depende de eso

Marin,—(Tomando las manos al Proscriro)
iGracias......! [Gracias ...! y....(Se oyealo
lejos re;)etrdos caiionazos) esos bOI] cafionazos .
jay. Dios mio, mi padre...... 1 1

El Prosrrito.—Corro a ver si le encuentro...
yo le sacaré de todo peligro ...Adibs...adibs...
(Da un beso en la frente a suamada y sale pre-
cipitadamente)

Murinn.— Heberto, Heberto mio... No; él
no es capaz de engafiarme, ni menos de vengar-
ce porque si lo hubiera querido ya mi padre no
existiera........ Heberto es un howmbre distinto
a los demés .AEntra un sirviente llevando
una carta urgente) iUna carta? y jde quién
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serd....? Vamosa la leerla. [#ma la carta
¥ rompe el voére; Es de mi padre, {que me dir4?
(Lee) «Hija mia: todo se ha perdido; estamos
sitiados y por todos lados la muerte nos sonrie...
No te aflijas hija mia...... Si en caso llego a
morir abre la caja de hierro y ahi encontraris
debidarrente legahzados todos los documentos,
que acreditan ser tfi, duefia de mis cuantiosas

PIUERAS, oooconsvsuons Deseo que te cases con el
doctor Rafil, el finico hombre que ha logrado
inspirarme carifio  ..... sélo que é] no

quiera esté bien; pero creo que le has simpatiza-
do y......h4zlo tu marido, legitimamente marido,
jentiendes? Te abraza tu padre, Justiniano.-
P.D. Te repito, no tengas pena y cuidate»- -
Pobré padre, €l es bueno y es malo...... jAh, si
sup1era que el doctor Rafl es el mismo Heber-
to. Seria capaz de morirse de cdlera..
(anmmando la carta) Cuatro horas tiene ya
y, por lo visto, tengo que paqar en vela toda la
noche en espera de papa....! (Se oyen vocesen
el vestibulo) Qigo hablar y es la voz de papa.
jAh, gracias a Dios que viene ya!

Justiniano 0.~ (Entra corriendo y abatido se
stenta, trac en desbrden el vestido y |leno de lodl,
alborotado el pelo, en p echo de camisa y con los
puiios sueltos) (Ay, qué trance tan amargo. .. !
Todo, todo se ha perdido......hija, hija mia, e=ta
mos perdidos...... Figftirate que en lo mejor de la
refriega estdbamos cuando vimos saltar un hom-
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bre sobre la trinchera, los soldades defensores
guicieron tirarle; pero él les tendid la mano y
los durmid a todos......Urruela conocib al famoso
hombre que durmib a los policias y sacando su
revOlver hizo fuego sobre él. ...

Maria.—{ Palidece y le tiemblan las canillas)
Dulce nombre de Cristo jy le hirid, le hirib pa-
dre mio?

Justiniano.~ [Qué le iba a herir....1 El re-
vblver 1eventd haciéndose pedazos e hiriendo al
mismo Urruela_____._ El bombre no se detiene y
llega a donde estaba yo, quise defenderme, pero
no fué posible tener tiempo de hacerlo, me aga-
rré por mitad del cuerpo y pouniéndome debajo
del brazo corrié saltando nuevamente las trin-
cheras invadidas ya y a todo correr atravesé las
calles y vino a dejarme sentado ‘sobre las gradas
del vestibulo......;Quién es ese hombre? (Por
qué defenderme asi? jAh, ya caigo..:.es el
Dizbio que siempre me favorece en todo....!
JMaria —Es Dios padre mijo.. ..jOh, mi suefio,

mi suefio 1Papi el snefio mio resulté em
usted!

Justinin no.-—(Pélidoy temblando) {Rayos..!
No, no puede ser .posible...... isera €1?; No, no

ime hubiera salvado....Hija hay que apresurar
te cases luego.. .Presiento de que teudré algfin
disgusto grave.. ..y casaudote ti me salvas en
todo y por todo.. .¢iY el doctor? §Se marché
luego?
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Maria. — Si, a los pocos minutos de ha-
berse ido usted }Y c6mo era el hombre que le
salvé de la trifulca?

Justiniano.—Un hombre de mirar terrible,
con unas patillas y bigotes enormes y

M arin.--Si, si ese hombre era

Justiniano~Era ;Quién?

Maria.-—E] mismo que aparecid en el cuarto
de Juan......

Justinian.. -Por Dios Maria, no me vuelvas
a mentar a ese jorobado del demonio, no sé por
qué le odio hoy més que nunca ......

(Don Justinzano se queda doyrmido)

Mario.---El ha sido quién lo salvé...... fiel=
mente cumplié su palabra.........esto me prueba
que su amor es sincero y que estd exento de odio
para con mi padre......jOh, amor que todo lo
dignificas y engravdeces. ....! jAmor, sentir
divino que a las fieras convierte en mansas ove-
jas y los cardos en perfumadas florecillas .....
Amor, canto de aves y armionioso susurro de
fuentes que majestuosamente se deslizan entre
liquenes y helechos acariciados por los céfiros y
por las auras........ ...yo os rindo homenaje
amor, amor

—— CAE EL TELON ——




Escena octava

El mismo decorado de la casa
de don Justipiano. Sala de
recibo. ’

Maria.—(Pasedndose muy mqmeta) Han pa-
sado largos quince dias de amarguisimas im-
presiones. El dictador cayé al fin como una
mole que de lo alto de una montafia se derrumba
y....gracias a Heberto que ha sido el alma del
derrocamiento del tirato. Mi padre se ha escapa-
do de ser lapidado por el furioso pueblo que ha

hecho trizas a muchas victimas. .. El pobre ha
estado en cama entre la vida y la muerte debldo
a tantas impresiones que a su edad le era impo-
sible resistir____En la fiebre ha tenido delirtos
espantosos y de ellos he podido apreciar la in-
tensidad de sus crueldades para con el mismo
Heberto...... Jamas habja juzgado a mi padre
tal céme es....Yo de rodillas junto a su lecho

he pedido a Dios le perdone y le regenere
Papi exige que el doctor Rafil debe curarlo; que
él no toma ninglin remedio sino es recetado por
Rafil. y no quiere que se separe ni un momento
siquiera de su lado....El nuevo (obierno ha
amuistiado a todos los desterrados que habian
por el tirano, y papa teme de que de un momen
to a otro el Proscrito Heberto se presente recla-
mando ante los Tribunales lo que legitimamente
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le pertenece; por tal motivo, €l pensé apresurar
nuestro matrimanio, pues Heberto le pidi6 mi
wano, la receta hizo en papa el mas maravillo-
so efecto. ....Anoche fué nuestro matrimonio
civil y hoy serd el religioso; ir:vitados no habran
més que algunos amigos y amigas intimas....
Ay, temo el desenlace....! Me siento morirde
espauto, porque para mi padre serd una burla
imperdonable que le hemos hecho......... Es ca-
paz se muere y mi conciencia me atormentara la
vida....Todo el dia ha estado papd afanado en
arreglar sus cuentas—hija me dijo—tu dote es
una miseria, nada menos que de 6.000.000.00 de

pesos oro dejando uno para mi......... Casa, fin-
cas y haciendas todas pasan a mi querido yerno.
A mi me queda lo suficiente para darme gusto
mientras viva y cuando se me acabe si en caso
no me muero todavia, me dardn ustedes”. Papi
es eXcelente pero malo, muy malo....Una cosa
me atormenta y es que estoy viendo muy palido
y taciturno a Heberto ¢ Se habrd arrepeutido
casarse con la hija del victimario de sus padres?
iAy virgen mia dadme valor! A mi me pasa
hoy como a Margarita del famoso doctor Fausto...
Heberto me ha demostrado intensidad de amor y
perdén para mi padre; pero....no, no quiero
hacer prejuicios de él......... iDios mio si he de
ser desgraciada quitadme la existencia antes que
verme despreciada de Heberto. (£ntra don Jus-
tinzano

E
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Justintann.—;Q 1e tal estd mi hijita? jestd
contenta .?Al fiu mis deseos se cumplieron,y hny
es el dia mas feliz de mi vida habiéndote dado
un marido como lo es el doctor Rafil quien es un

genio ...jQué estds triste? Te veo como que
has llorado. ...
Maria.- Temo al destino padre mio. ... ade-

mas Rad! no aparece, tengo ya una hora de es-
tar arreglada y &l no viene, ya los invitados es-
tdn esperando en los corredores y jardin y
(Entra el Proscrito y todos los tnvirados)

El Prosecrito. —Perdona joh! dulce Maria
me haya tardado algo, pero es el caso que yo
cstaba atendiendo a los amiges y esperando a
que llegase la hora. {Qué estds triste? Desde
hoy en adelante ya no nos trataremos de usted
sino que nos tutearemos por ser mas familiar y
dulce el trato; j;Quicres?

M arin.—Si, amor mio ...si..

El Proscrito.—Pero {qué ticue mi tesoro?
¢Te sientes enfermat?

Marin.—Si, me sievto enferma del alma. ...
[ Zoma una rosa y la deshoja cantondo dulcemen-

ze]

Qué dulce es ei cantar
D« ese pajarillo alado,.....
iCémo arrulla la tértola
Llamando a su amado........ !

Que dulce es el susurro
De esa fuente cristalina......

E

B 1 Jarianen
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iCoéwo er ~us agu=s
Se retrata la encina !
Que duice ¢s el aroma
De las flores de mi rosal,
jCémo en sus pétales
Sintiian gotas de crixta !

Que bello es contemplar
De Natura su belieza;
Empero entre tanta dulzura
iAy! muero de tristeza, ..

E. Proserito.—Tu canto me llega al corazén,
mas en estos momentos no hay que estar triste,
ni dudar del destino que sblo amargura nos ha
brindado hasta hoy, ya mafiana la amargura se
trocari en ambrosia inefable ........

Justiniano. — La tristeza de mi hija es el
dejar a sus mendigos y el temor de entrar a una
vida distinta a la de soltero; empero ya se acos-
tumbrara y la tristezi1 d= hoy se trocard en ale-
gria con uuos cuantos zipotingos que le hagan
travesuras. .

Mariu-(Ruborizandose y dando una mirada
de reconvencion a su padre) Pava .. .iPapi....!

Anstacto.-— ([(nterviniends) Es demasiado
tiempo el que se pierde, es preciso casar a estos
po:litos cuanto antes. Vamos seflores que la
operacién quz yo hago no es igual a la de un
Cirujano; es decir, dovmir a! pacieate y luego
meterle el bisturi en el Icbawviilo, not mi trabajo
es sencillo y ya veran ustedes: Vengau esas

E

B 1 Jarianen
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manos (Enlaza las manos de Heberto con las de
Maria) Ahora me responderd: [Quiere usted
a la sefiorita Maria por esposa?
El Proscrito.—-Si, si lo quiero......
Anastacio.-~Sefiorita Maria jacepta usted al
doctor Rafil por marido?
Marin.-=( Suspirando) jAy, si padre..... .
Anastacto.~—Yo os bendigo a los dos y caso.
Unidos estéis para siempre,

. La orquesta hace preludiar una marcha nupcial,
NOTA: . p y
mientras se escancia Champaiia.

Justininno.=Venga el Champafia a endulzar
a los corazones Salud y por la felicidad de mis
hijos Vamos sefiores a bailar,... a bailar
(Se entregan al batle los autores)

E', Proscrito.— (Fiude le guarden atencién por
querer hablarles) Sefiores y sefioritas. Autes
que esta ceremonia termine quiero me conoscais
iCreéis vosotros que en realidad yo soy el doctor
Rafil Wadel y extranjero! No, pno sefiores: yo
soyun......

Pobre Proscrito
que a merced del aquilén
va y viene sin rumbo fijo
sin guia que le guie,
frégil barquichuelo
sin veia ni timou

Pobre Proscrito,
ave perdida que va buscando
existencia casi extinguida
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eptre montes y riscos
volando......

Pobre Proscrito,
sin patria, ni hogar,
viufrago enla vida
destinado
siempre vagar.

Si, mis queridos sefiores: yo, arrojado del pa-
trio suelo desde hace veinte afios, gracias'a las
iniquidades dc don Justiniano aqui presente, mi
suegro por Ley del Destino. jPara que llevar
estos bigotes y estas patillas? (Se las arranca
y tva al suelo, Maria temblando se arrima a una
silla bambaleandose proxima a caer al suelo.)
Yo soy Heberto Alduvin .....

Justiniano. - [ Con los ojos cast fuera de las
orbitas, con los puiios cervados y en el colmo del
Jfuror, se arroja sobre Heberto con intento de ex-
trengularlo) Miserable......... miserable. .. i
Maldito renegado, bien me la has jugado, pero
no te escaparas perro.........

El Proscrito.—(Retvocede y con la mirada
Sfulminante fija en su suegro le tiende una mano
y le manda dormi») Duerma, lo quiero, lo mau-
40 siciaaas (Don Justiniano gqueda liezo, sin accién
y profundamente dormido)

Todos los presentes —jEste hombre es el
diablo, el diablo ...!!l

Anastacio.—~(Cae desplomado al suelo con ex
tertores horrorosos) Santo Dios, santo fuerte
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santo inmortal, librame de todo mal......El
diablo......el diablo...... me miero, SOCOTTo, SOCO—
o (Se queda rigido)

El Prosrrito.—No temiis nada sefiores que
nogsoy el diablo como pensais, yo os lo voy a pro
bar  .(Maria cae a los pi¥s de su esposo supli-
canlte :

Maria.—Ten compasién de wmi padre, perdén
Heberto......

El Proscrito.--Nada temas 4ngel querido,
tu padre que ya es mio, se salvard. Levantate.
Sefiores, quiero demostrar a vosotros el destino
que le estaba reservada al alma de don Justinia-
no por sus crimenes cometidos. E', que sin fe
ai ley cometid ingratitudes inmensas, y Dios en
sus altos designios para demostrar su error, le da
este momento de prueba regeueradora. Escu
chadie todos vosotros y que se grave en vuestras
almas las impresiones de esa pobre victima del
crimev. (Dirigiéndose al dormido) Don Jus-
tiniano: quiero y lo mando que mire el camino
por donde va su alma ,desprendida de su vil
materia. Mire y hable:

Justiniino.--(Extremeciéndose habla)— Ho-
TTor....veo mi cuerpo entre caatro cirios y en-
medio de cortinajes negros......Veo al sepulture-
ro echar a mi féretro azadonadas de tierra. Y
cébmo es que veo mi podrido cuerpo dentro dela
tierra y estoy libre? pero iqué poder me empuja
hacia abajo, abajo, hacia un tesebroso abismo....

E

B 1 Jarianen
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iHorror, horror.. .horror ...! jQué peundiente
tau resbaladiza....! Yo no conocia esta pendi-
ente jah! es la peadiente del Crimen. Qué
moustruos son esos que quieren tragarme con
sus terribles fauces? Son vestiglos, mas esos
monstruos llevan escrito en sus negros y espeluz
pantes cuerpos mi nombre ...

iQué sombrio es el abismo, siempre profundo,
incomensurable... | ;Qué obscuro, no veo na-
da. luz, luz, luz, yo quiero luz, luz para alum-

brarme y no caer........ iDios mio! ¢Dins....?
Dios es un mito toda vez que estoy aqui
iSombras, sombras....! Herror, horror

Fero que veo alli en esas zarzas? Esas son cu-
lebras, sapos, horror, horror... son mis pasiones
que no pude combatir eu vida....Las sombras
del abismo, siempre ellas....iDios...] pero jpor
qué en mis labios estd la palabra Dios? Dios no
existe, Dios es una deldad inveuntada por el
hombre, lo que existe son las sombras que mie
ordenan teuebrosas,mas iQué es esto? las tinieblas
se disluyen y jCielos que luz tan hermosa! Pero
esa luz jamas la habia visto....es un Sol......!
iQué rayos los que despide....cé6mo alumbra
el abismo ........ ! Maria, ven hija mia, vena
centemplar ese Sol que ens.nuestro sistema pla-
petario no existe....Vesr, no te detengas. ...
;Por qué tardas? jQué Sol tan explendente, su
luz es distinta a la de los demds planetas! iSera
Dios ese Sol! ;Oh, se apaga......! Vuelven

M
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las tinieblas a cegar mis ojos. ...
Mariu.-—(Llorando suplica a Heberto despier-
te a su padre) Heberto, compadécete de mi pa-

El Proseritr—Angel mjo, tu padre se ha
salvado, ha visto a Dios en ese Sol que deslum
bré sus ojos. . ..(Dirigiéndose al dormtdo) Des-
pierte y recuerde toda su vida lo que ha visto......

Todos los presentes.-—Maravilla, prodigio....
Este hombre o es un demonio, o es un Dios. .

El Proscrito.--Ni lo uno, ni lo otro, sino que
un instrumento de Dios para hacer ver sus gran
dezas iccomensurables.

Justiniwno.-—(Despertando y recobrando su
razén) Qué sunefilo mas hermoso y que lindo
ese Sol que he visto ...Dime, hombre prodigio-
so: iQué significa ese abismo con sus tenebrosas
sombras?

El Proscrito.—~La noche eterna que le esta
reservada a su alma al morir si no vuelve sobre
sus pasos y purifica su vida con el arrepenti-
miento y alivio de humanas miserias.

Justiniano.—-{Y ese Sol refulgente que des-
lumbré mis ojos?

E', Proscrito.—Ese Sol es Aquel que todo lo
Puede en una de sus multiformes manifestacio-
nes

Justiniano.-—(Arrodillindose ante el Pros-
¢rito) Perdén hijo mio, perdén, hoy creo en
Dios
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K/, Proscrito.—Perdorado estid, pero falta
uno a quien usted debe pedir perdén y es su
salvador , por qne a él le debe usted la
vida del cuerpo y la del alma. (Fntra Juan en
ese momento y se allega al Proscrito)

Juan.—(Con légrimas en los 0jos)—Queda
perdonado don Justiniano....

Justinicnno.—(/nclinando su cubeza besa los
pies del jorobadv) Hijo mio, perdéname tf tam-
bién....jAh. soy feliz, he visto a Dios....
Mariu.--(Arrojéndose en les brazos de su padre
le besa loca)

—Padre mio, bendito sea el Eterno....usted
se ha salvado.

El Proscrito.—(Dirigiéndose a todosy Se-
fiores, sed buenos, alejaos de todo aquello que
esté en pugna con la couciencia...... Recordad
que esas sombras que ha visto don Justiniano en
su sueflo hipnético, es la noche eterna de
4.200.000 afios que pasan las almas de los mal-
vados sepultadas en las sowbras....Temed a la
muerte peor de todas que es la muerte del al-
ma ........ (Hablando consigo mismo)—Maestros
de Sabiduria que dirigis actualmeute en el mun-
do Ja evolucién espiritual, que no termine aqui
vuestra gran obra de regeneracién que tenéis
en vuestras divinas manos

CAE EL TELON ——

FIN DEL DRAMA.




CASAMIENTO

MORTAJA.....
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LecTOR AMIGO: no sé€ siusted ha-
hra quedado satisfecho del Retorno del Pros-
crito y como tal vez le cause tedio vagar por
las calles de la hermosa capital guatemalteca
regresemos a nuestro querido terrufio estacio-
nandonos en la bella ciudad de Ahuachapén,
cuna de hombres notables v de encantadoras
muchachas; pero es preciso retrogradar unos
afios, alld por el afio de 1906 para la guerra
de El Salvador con Guatemala, vy como deseo
gratas impresiones para usted, lo invito a
presenciar los requiebros amorosos que en-
contraremos en la comedia semi--jocosa «Ca=
samiento y Mortaja del Cielo Baja». El
telén esta ya levantado v los actores comien-
zan cada uno su papel y ellos esperan de usted
seguirlos hasta el fin, para luego al terminar
la funcién haga usted el juicio que su eritorio
le dicte,

E



Casamiento y Mortaja.....

Comedia en dos actos

PERSONAL
LYDIA.......... Protagouista
CARMEN Amiga {ntima de Lydia
ALFONSO Teniente de Infanterfa
ISAAC... Turco, amigo de Alfonso
FRANCISCO.... Padre de Lydia
ENRIQUE....... Médico
BERNARDINO.. Coronei de Reserva
ANSELMO Parroco
ARSENIO..... Bandido
PEPE...... Sirviente de Lydia
GUACO Ordenanza de Alfonso
AGAPITO.... Alcalde
ANTONIO...... Secretario

CORO.




— 1 ACTO ——

Escena Primera

——

E! Proscenio representa un
parque con sus bonitas aveni-
das. Sefioras, sefioritas y ca-
balleros paseando. El telén
se levantard después que la
Orquesta armonice el acto con
alguna fantasia.

Carmen.—No has notado joh, querida Lydial
en ese apuesto militar que acompafia a Isaac el
turco. jQué simpatico! §De dbénde sera? ;Cudn-
do vendria? Dicen que Ha sido enviado a ésta
a instruir las tropas milicianas que entre poco
partirin para la frontera.

Lydia.— De los labios me has quitado la
mism{sima pregunta que te iba a hacer yo. jAh!
hoy més que punca creo em esos misteriosos
fenémenos de telepatia que tanto dan en que
pensar a los sabios psicélogos.

Carmen.—Las gentes aseguran de que so-
mos hermanas; aunque en realidad no lo seamos
de carne y huezo lo somos de alma por el hecho
de que, por lo regular, tenemos los mismos gus-
tos, iguales pensamientos, caprichos y remilgos.
¢No es as{ Lydia?

Lydin.— Efectivamente Carmen, que tene-
mos afinidad en todo lo que dices; pero hagamos
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a un lado nuestros parecidos y volvamos al te-
niente Aifonso, por casualidad supe hoy su nem-
bre. Francamente te di igo que me agrada mads
que ese corovel Bernardino, quién 10 me deja
en paz noche y dfa con sus requiebros amorosos.
Sabes: uca idea me atormenta y es eso dela
guerra: aseguran los viejos que es ura calamidad
peor mil veces que la viruela por aquel!lo de que
los vencedores cometen toda clase d= diabluras
y que el honor de las doncellas corre peligro.
Jirmen.—~Lo que es a mi me encanta la
guerra, te aseguro que si yo fuera hombre me
verias hecha todo un militar. Mi abuelo y pa-
dre militarou: en las figas del Ejército y. razén
hay, pues, que tenga yo estusiasmo por la gue-
rra toda vez que corre por mis venas sangre de
guerrero iEh, cémo te mira ese Alfonsillol
(Alfonso v su amigo pasan cerca de ellas y las
,aa/zumr) por lo visto como que se ha enamorado
& e

Lydin.—;Enamorarse de mi? no; no creas
eso y aunque asf fuese te juro que no seria yo
capaz de fijarme en un escuerzo como ése.

Carmen —Y sin embsrgo jugarias con él,
asi como lo h2ces con el pobre Bernardino.

Ly41,  No serfa quién jugara con €l, ni con
el tal Berrvardino, por aquello de que, el que
juega con fuego acaba uuo por quemarse,tal como
asegura don José Zorrilla eun sus incomparables
versos.

_—
B8 L 3addndn
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Carmen.- (Burldndose) He notado que ti
siempre citas a poetas extrafios y cuando se
tratan del pais te burias de ellos diciendo que
son imitadores o plagiadores.

Lyd,iu_.- No seas calumniosa, yo no he dicho
vada de nuestros poetas nacicnales que en ver
dad son corntaditos los buenos; aunque muy
poco los leo, por aquello de que mas me encanta
leer obras clasicas y de genio, obras que ensefian
apreciar las bellezas del arte.

Carmen.--- [Diantres! (con zronia) contigo
hay que andar uno con cuidado en lo que res-
pecta a poesia y literatura.

Lydia.—iPor qué? jAh, Carmen! no creas
que es tan fiero el leén como lo pintan.

Cnrmen.—(Cor alborozo) ;Maria Santisi-
ma! observa las miradas que te da Alfonsiilo.
(Este y su amigo vuelven a cruzarse con elias)

Lydia.-Parece que es a ti a quien wira con
tanta incistencia y noa mi.........

Curmen.—Aseguran y con razén que los
wilitares sou tan tuunantes que hasta de las esco-
bas se enamoran

Lyd,int-.—-Por favor Carmen, no vuelvas a re-
petir esa palabra tan dura countra los militares....
di mejor que son cual abejillas. ..

Cormen.—iCaspitaj miren ala muy zanga-
pa: el que habla de la pera comérsela quiere
iCémo defiende al teniente! sin acordarse de que
cl coronel Bernardino es su prometido y que.....

E
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iQué diga yo que los militares son cual abeji-
llas?-vaya, la cosa es divertida-qué al pelo vie-
ne el verso de la cocinera. (Parodiandolos)

‘‘Mal haya la cncina,
Mal haya el humo,
Mujer que crea
De militar alguno.

Porque son tales,
Porque sou tales
Que hasta en el mismo cielo
iCaramba! sop infernales.

Yo pasé por una fragua
Donde un herrero,
Haber si me hacia

Un militar de acero.

Y me responde y me responde
Como lo quiere firme
jCaramba !

Si habri de ser hombre,

Yo comparo a los militares

Con las abejas,

Que pican distintas flores

Y asi las dejan, ...,
Y los maldigo y los maldigo

Pero el que tengo enel alma

jCarambal

De ése no digo

Y los maldigo a tal extremo
Que si en el cielo hay militares
jAy! yo me condeno 1

M
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! ylin—- (Riendo a carcajadas) En verdad
querida amiga que eres oportuna y de ingeuio,
ya veo que coatigo nadie s¢ muere de tristeza.

Curmen.-~No hago méis que repetir lo que

el poeta canté parodidcdole un poco, cosa que
a ti no te agrada jeh....!

Lyiti:—-V olvemos a lo mismo, lo que te
digo es que a mi no me gusta lo malo sino todo
aquello que no estd refiido con el arte y.... .. no
rifiamos por simplezas, basta y conférmate que
esos tus picaros versus me gustau auuque la
parédia uo te ha salido tan bneuna. pues has
maltratado e] verso de uuva manera ternble que
estoy segura que no te perdonaria el poeta que
los hizo. Con respecto a los miiitares cierto que
casi todos sos tuvauntes, pero entre tantos hay
uno o dos que son buenosy .....

Carmen. -=Convengo Lydia: ahora bien, eso
de que los militares seai: tuoantes no nos ha de
extrafiar a nosotras laz mujeres, toda vez que de
parte de eilos es un delite inoceunte......

Lydia. —;Delito inoceunte? ja, ja, ja, que risa
me da, delito inccente, jurisprudeucia amorosa
ieh! en rezlidad que eres divertida quenida (‘ar-
mela; (detrds del 10i6n hacen sonar un bo mbo de
manera de imitar prolongados trurnos) ;Qué
ruido es ese Carmen? [Santo Dies, un trueno,
otro y otro! Probado estd que no se puede di:-
poner de una wvoche que po lluevay
Carmen, nos vamos a hucer scpa los vertides
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jAh! siquiera hubiera un amigo que nos facilita-
ra Su paraguas... ....

Isaac—~-Mira Alfonso ya llueve y las nifias
se van a mojar, ofrescdmosles mi paraguas....

Alfonso.--Tienes razén Isaac: vamos corricu-
do. (los dos amigos se acercan a las nifias y ga-
lantemente les ofrecen dicho paraguas)

Isaar. -(Atolondradamente extiende el para-
guas y lo ofrece) Nifias iqueréis paraguas?

Lyidia. -(Riéndose en unién de Carmen to-
man el paraguas) jOh. Isaac es usted muy
bueno! pero ustedes se vam a mojar y ¢so nos
daria mucha pena......

Alfonso.--iQué nos vamos a mojar nosotros?
iAh, scfioritas! por Dics vo se preocupe usted de
tan insignificante cosa; acepte el paraguas que
arrecia la lluvia y se estan mojando.

Lyrli-e. —Sefior teniente, es usted muy fino y,
(derigiéndose & Carmen) Carmen, aqui te pre-
sento a mi1 mejor amigo. ...

Carmen.—Don Alfonso, mucha hogor en
conocerie y nombrarme la Gltima de sus amigas.

,dffon,so.—\(Rebomudn de aleoria por aquélla
tmprevista presentactén) Bl honor es para mi y
beudigo mil veces esta feliz oportunidad.

Isaie.—Nifias que se mojan, msflana iremos
hacerles una visita; pero corred, corred... (S
mas cumplidos las niftas se van no sin antes dectr
adids con la mano a los dos amigos)

Al fonso.—(Embebido contemplando a Lydia

E
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que se aleja) Amigo Isaae, esta dicha nunca
me la imaginé. jOh, iluvia, yo te bandigo!
jAh! me parece que esio no es mis que un
suefio de los famosos cuentos de las Mil y Una
Noches.

Isane—Y que t, por lo menos te has de
supouer que eres Aladino ¢verdad?.. ..Hece
poco te lamentabas de wo tener amistades aqui
en Ahuachapin y he aqui, qu: ya tienes a las
amiguitas mas encantadoras de esta culta socie-
dad, gracias a la lluvia y a mi paraguas......
Mafiana comentaremos las impresiones de hoy,
es preciso largarnos también. Adiés....(Am-
bos amigos se dan la mano y cada uno toma pos
distinio rumbo)

E
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Escena Seganda

— e

Arreglar el proscenjo re-
presentando una pieza sen-
cilla. TUna mesa, dos sillas
y ung cama,

Alfonso.-~(Sen:ads junto a iz mesa, con el
codo puesto sobre ella v en aptitud de profunda
medrracién) Héwme aqui Dios mio, convertido
en uc verdadero loco de atar y todo por una
beldad ahuachapaneca. Estd probado que hay
casualidades funestas. Eucontrarse uno con u
na bella. que ésta le dir‘ja una mirada y en pos
de ella una sourisa enlequecedora y luego aca-
bar uno en bestializarse enamorandose furibun-
damente. ¢No es acaso de poner en la rama de
cualgnicr arbol un Jaze y colgarse de €i, por
imbécil? Pues bien, esto precisamente es lo que
yo merezco, no porque la nifia sea indigna, sino
o (1L — Diablo! 1o <€ qu- siento en este mi
corazén que me ha traisionado vilmente, pues
habi: jurado ro amar jamés; pero el muy pica-
ro se ha burtxdo de mis juramentss. .. (Guarda
covto silencio y contintia:) iSerd posibie caiga
yo en esa debilidad humana de apasionarme?
iAh, bella Lvdial no s& porque el cielo quizo te
conociera....! Delirios, delirios de mi mente
loca-tal comn arguye el poeta—delirios y mds
delirios, enrsuefins absurdos de ventura
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i Ay! corazbn tened calma, no seas tan chiquillo,
noames a nadie, quiero escudarte al amor sin
esperanza ( Suspirando oculta su cabeza entre sus
manos y solloza amargamente) Amor .......
amor .........(En tono triste y con fuevo recila)

Amor es el encanto de la vida
y. quien no siente amorcito,
es planta marchita
a merced del aquilén.........

Amor, fuego de Dios surgido
que anima al universo todo,
y quien no ama jay!
es no tener corazoén.

No amar es vivir por vivir,
sin encantos ni atractivos
¢a qué tener vida sin amor
amor, amor......... ?

iCéspita! pues estd probado de que estoy loco.
iQué dientras! jamas he escrito versos y hoy
me brotan de la mente, aunque enclenques; pe-
ro jqué importa las reglas retbricas si estoy
bestializado de pasi6n? jUa verso! jHacer ver-
sos yo? faltaba mas y, de esta tal vez nome esca
po, mi destivo serd el manicomio...... (7oma
del tintevo una pluma y se dispone a escribir sin
cortar su monblogo)-Para siete males siete virtu-
des dice el refrdn, mi mal debe tener remedio y
pronto. Es preciso que yo escriba a Lydia y le
confiese mi abrasadora pasién porella ;A qué
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ocultarle la verdad? {No es una estupidez que
pasemos el tiempo en miraditas y sonrisas sin
procurar decirnos que nos am4mos o nos aborre-
cemos? Pero no cometeré alguna imprudencia
escribirle cudondo afin ella casi no me conoce?
(Y quien soy para fijarme en esa nifia; Ella
es rica y de abolengc y yo soy ua miserable
que no tiene petate en caer muerto. ;Podria el
padre de Lydia ceder a su hija a un hombre sin
bienes de fortuna mas que su virgeu espada?
Realmente que es uu disparate peusar que la
fortuna todo pueda estar de mi parte; es decir,
que Lydia me corresponda, que su padre me
acepte por yerno. jOh, San Antouio abogado
de los amautes! ven a mi ayuda, sacame de este
abismo en que me encuentro. .. .(Cor desespera-
¢cibn se returrce las manos)

Guco. (Sentado en un rincbn dormita mien-
tras su jefe trasnocha y habla; bostezando y es
tirando los brazos mira a su tenzente y le ruega
se acueste) Mi teniente, ;jque tiene servicio de
ronda? parece que ya va a clarear y seria conve-
viente duerma usted un poco.

Alf nso.--No te preocupes por mi Guaco,
duerme tfi; los que nada sienten en el alma
pueden dormir tranquilos, los que tenemos la
muerte dentro no es posible recounciliar un mi-
nuto de snefio siquiera. Duerme tf viejo mio,
aprovéchate hoy porque mafiana, quien sabe si
no estaremos ya en la frontera eombatlendo al

M
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enemigo, que no serd tan bueno que te deje
dormir biatifcamente

Guaco.—-No le entiendo mi teniente, no <é
que me quiere decir usted; es tanto el suefio que
tengo que no oigo. [y doblando la cabeza se
queda profundamente dormzido]

4:fonso.-Vale mas que no me entienda ni
me oiga; pobrecito, es preciso dejarlo dormir,
que duerma el mientras yo velo....[se levanta
del asienio y se pasea] (Ay siento que mi pecho
se enciende en una ]:mguera iapagable......ena-
morarme yo....? (£l reloj de la parrogquia da
las cuatro de la mafiana y e/ corneta de guardia
toca llamada de Banda de Guerra para ln diana)
Una, dos, tres, cuatro ..... jSanto Dios! las
cnatro, y yo sin dormir nada, nada........ y que
voy a dormir si la imagen adorable de Lydia se
me presenta a cada instarte. Locura, obsecién
la mia: estd visto que en materia de amor soy
uun nifio ...(La Banda de Guevra toca diana)
Basta ya trasnochador de zicobas, es de dia y
hay que ir al Llano o campo de instruccion a
trabajar. [Se acerca a Guaco y le toca el hombro
despertiandole] Guaco, Guaco jeh! que ya es
de dia..

Guaco.— [Se levanta cuadrindose] Presente
mi teniente, el equipaje estd listo. calzoncillos,
camiset:s y escarpines se quedardn porque dice
la sefic ra Bonifacia que el rio estaba revuelto y
que no puede lavar ropa
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Alfonso.--(Dando una enérgica sacudida al
al asistente y lo desprerta) (Qué te has vuelto loco
muchacho? jQué equipaje nt que india envueltz!
iqué no oyes que tocan diama y que es hora de
que me ensilles el jamelgo?

G co.— Perdone usted mi teniente, pero es
que soflaba que regresibamos a San Salvador

Alfonso.—Después me contards tu suefio,
por de pronto anda a euncillar.

Guaco.—Corro mi teniente. (Sa‘e precipt-
tadomente dindose contra la pared)

Alfonso.— Pobre Guaco, y sin embargo lo
envidio; quiciera estar bajo su piel para no
querer pi desear. (7oma su espada y su gorra)
Vamos al trabajo. Ay, Lydia adorada! ¢Por
qué te conoci....? (Sale)

M




Escena Tercera

El proscenio debe re-
presentar una de las salas
de la casa de Lydia.

Lydin.—(Ambas amigas sentadas una frente
a otra conversan intimamente) Dichosa ti joh.
Carmen! que has dormido bien toda ia noche; yo
la he pasado en un insomnio terrible, he contado
del reloj del templo todas las horas hasta el a-
manecer y la causa de este desvelo fué ese Al-
fonsillo de mis pecados; es decir, el recuerdo de
su imagen. Figfirate que al no mas cerrar los
ojos le miraba y hasta le ofa hablar llamandome.
§Qué serd algfin mago ese hombre que tuvo mi
alma a su disposiciént

Carmen.—iQué mago y qué nada, Lydial lo
que sucede es que estds bien enamorada del te-
niente. ...Cuidado, mira que no hay que entre-
garse uno tar asino mas ...En realidad te
veo ojerosa ¢Qué has llorado querida? (Con
qué estas enamorada? VY oo decias tfi que ja-
més te entregarias a ningiuo escuerzo?. . ..

Lydin.—No te adelantes demasiado, aparte
esamor y aparte simpatfas. Alfonso me es
agradable, pero jamas le podria entregar i
corazbm. ...

Curmen.—El amor es un nifio traidor que
hiere cuando menos se piensa.
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Lyfiia,.—«Lo que soy yo—Carmen-estoy exen-
ta de que ese nifio me hiera: soy refractable al
AMOT, .v.as

Curmen.——Jamas hay quz decir de esta agua
no bebo ........

Lydia.—-Pues yo te juro que jamés bebcré
de tal agna Aun no ha nacido el hombre que
logre iuspirarme amor.

Cormen.—(Con cierto misterio) Lydia, un
buen consejo te doy -dicen que el que no toma
consejo nunca lléga a viejo, asi es que yo de mi
parte te aconsejo de que......

Lydia.--Vamos amiga mia, dame ese consejo
el cual cou todo gusto tomaré viniendo de ti,
pues sé que ti siempre me has querido bien. ...

Curmen.—Si, Lydia; siempre te he deseado
seas feliz y me doleria verte desdichada. Mi
consejo-querida mia, se reduce a que vale miés lo
viejo conocido que lo nuevo™ por conocer; es de
cir, lo cierto por lo dudoso. T uo debes fijarte
en amorillos supérfluos; bien sabes que el coro-
nel Bernardino quicre unir su destino al tuyo,
-él es'rico, inmensamente rico, su padre es can-
didato oficial de la Presidencia de la Repfiblica,
tu marido podra mas tarde ser también todo un

.presidente y entouces tfi serfas toda uua presi-
denta. (Se han visto cosas de cosas! Uun mise-
ro pescador llegd a ser Papa; miitipies de hol-
gazanes fueron emperadores y reyes, y aqui en
Centro Ameérica han llegado a ser Presidentes

E
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arrieros, carreteros y hasta mecapaleros y pocos
muv pocos hombres prestigiados de Cieucia.
Euv Europa misma tenemos a un ‘hombre que
rige los destinos de la nacidn maés gloriosa del
mundo caida en la desgracia que no es categra-
tico sino que un simple talabartero. El
coronel Bernardino asegura que al casarse couti-
go se ira a Paris, la ciudad de la luz y de los
placeres No seas tontita Lydia, c4sate con
Bernardino quien te adora con locura, al menos
€] me lo ha confesado y hasta llorando de ver en
ti mucha indeferencia para con él, cosa que no
debes hecerlo y que realmente te lo tengo a
mal.

Lydin.—Eso mismo me dice mi padre, que
desea ardientemente tener por yerno a Bernar
dino; pero te hablo con franqueza que el tal
Bernardino me causa antipatia; no sé porque
mi corar6u me dice que al casarme con ese
hombre seré la mujer mds desdichada; que me
veré expuesta a vejacioues terribles que yo uo
podria tolerar. Tiene una fama no muy acre-
ditable, pues asegurau que es uu tahur, beodo,
tunante y pendenciero. Aseguran que no le
dan maudo de tropas porque es un déspota, un
tiranoy._____._

Carmen. —=Todo eso vo es mas que chismes
de gente desocupada que envidia al dlstmguldl-
simo coronel. jAh, frnera yo Lydia! a ojos ce-
rrados me casara con él. ...

M
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Lydia.—Pensarias lo mismo que yo, sentirias
la misma antipatia que siento por Bernardino..
Sin embargo debo inclinarme ante la voluntad
de mi padre.

Pepe sirvienie dv. casa.—-(Entrando) Con
permiso: don Francisco llama a usted sefiorita
Lydia. >

Lydia.-Pepe, dile a papid que ya voy; pero
antes dime: jsolo €] esta?

Pepe.---No sefiorita, su papi se encuentra en
estos momentos acompafiado del coronel Ber-
nardino.

Lydia.= {Dios santo, siempre €1, él y €l! Dile
a papa que ya voy, (Pepe sale) que tenga la bon-
dad de esperarme un momento. jAy! mira Car-
men, que trémula me pongo, tieuta mi mano (/e
da la mano para que la togue) parece que la he
metido en una sorbetera ........Qué te parece
Carmen? ese coronel de is desdichas ha jurado
salirse con la suya? Qué dices? Te parece que
vaya o no?

Carmen.--iA qué tantos remilgos? Aunda,
anda y nada temas, si te dicen que te cases,
casate y todo se acabd y aunque hoy no quieras
a Bernardiuo, mafiana lo querids. Anda, no te
detengas. ...

Lydia.--Tt y todos quizren verme salir de
las filas del solterismo. Espérame aqui, ya
vuelvo. (Sale de la estancia)

Cormen.--Te espero Lydia, te espero
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(queda sola y monbloga) Tonta, presumida, hi-
poerita...... {Eh! la partida estd echada. ¢Quién
de las dos se quedara con Alfonsillo? Fuera de
mi todo escrfipulo, he de jugar el todo por el
todo, o dejo de ser quien soy. Ella es una solem-
ne coqneta que con sus remilgos ha inclinado
al teniente; pero jay! de élla, sabré veucerla con
mafia. He hecho que don Francisco case cuanto
antes a Lydia, pintindole un montén de men—~
tiras que el zopenco del tata ha creido por figu-
rarse de gue . siendo algin dia su yerno Presi-
dente, &l seria por lo menos Ministro de Hacien
da y llenarse mas el bolsillo lapidando al Erario
Nacional. Con respecto al imbécil del traido y
llevado coronel, le he metido unos celos furibun-
dos y que apresure cuanto antes su matrimonio
con Lydia. Anoche lo induje a que viniese hoy
mismo a entenderse con don don Francisco pre-
parado ya por mi, total que la intriguilla camina
a pedir de boca. jAh! Lydia se ufana de ser
critica, de ser soloéllay ..... yo también soy
fuerte en muchas cosas y he llegado hasta el
crimen por lograr mi objeto. Pedro, Juan, Bo-
nifacio y otros méas podrian decirlo si vieran
( guarda corto silencio) No, no se casarid Alfon-
sillo con Lydia, Aifousillo no seri de otra més
que mio, mio, muy mio .jeh! (Entra al salén
[saac el turco con el sombrebro en la mano)
Isaae.—jQué casualidad! joh, la Divsa Fortu-
na me proporciona una aliada lindisima como
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usted sefiorita Carmen! Si, unpa linda aliada
y por eilo debo felicitarme, pues no dudo que
usted me ayudari a inclinar la balanza en favor
de mi excelecte amigo Alfonso; es decir, que us
ted me ayudard a que la sefiorita Lydia honra
a ml amigo cou visitarla y esto es debido a que
el pobre esta terriblemente apasionado de la

Carmen. [ Llevéndose la mano al pecho pa
reciendo que ya“va a caer al suelo) [Cémol [Qué
dices Isaac? (El teniente enamorado de Lydia?

Isaue.—Si, distinguida sefiorita; pero la veo
palida! ¢Qué se siente mal?

Curmen.— No te extrafie verme asi Isaac, he
estado mala desce hace varios dias y anoche con
la mojadita que nos dimos eun el parque no dejé
de resfriarme un poco (l0se repetidas veces) Con
que, volviendo a: teniente Alfonso, desea €l vi-
sitar a Lydia para cortejarla; muy bien. yo haré
coauto pueda er hacer que Lydia le conceda esa
honra....Lo finico feo del asunto es que......

Isuue. - Feo jqué sefiorita Carmen?

Carmen.--Que Lydia estd comprometida...

Isc.c1e.--iCielos] ¢ Lydia comprometida? §Serd
posibic? Pero con quiéa, Dios Santo?

Cuarmen.—-Con el coronel Bernardino; tal vez
de hey a4 mafiana se casen.........

Is-tae. —Me coufunde tan fatal noticia; jpobre
amigo, cudu duro es para &l semejante gol-

Pe.-vn ..
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Carm=n.-Alfooso tendrd que corformarse con
su suerte, solo le queda un consuelo y es de
que, cuando una puerta se cierra otra se abre,

Isnr —Mi pobre amigo esta loco y es hombre
al agua; es capaz atentar contra su vida. ...

Carmen.——BEs mucho su amor por Lydia?

Jsre.—=Tan grande que dice que por Lydia
seria capaz de bajar al infierno, que siente en su
pecho un volcan que no podria apagarlo nila
muerte misma......

Carmen.—Con el tiempo todo se olvida.

ITsnae.—Mi amigo no olvidara jamés a Lydia...
(Entra Lydza y atentamente saluda a Isaac)

Lyrii,a --Perdone Isaac que uo le he mandado
su paraguas (lomando elparaguas de una mesa
se lo da a [sac quien maquinalmente lo toma)
Al! soy terriblemente olvidada, no me perdono
baya venido usted por él.

Carmen.—No Lydia, Isac no ha venido por
el paraguas sino que viene de parte de Alfonso
a suplicarte le concedas el honor de visitar la
acsa para ccrtejarte ja, ja, ja, (Rie sarcéstica-
mente)

Lydin.-Isaac, es tarde ya: di a tu amigo que
hoy mismo me casaré civilmente cou Bernardino
y, como que tu amigo suefia muy alto jeh!

Isaae. iOh, Dios mio que triste es esto! Rien
me dijo un amigo del Africa de que las muje-
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res no tienen corazdn (con colera arrvoja el parva-
guas y sale precipitadamente del salén (Al Dia
blo con las mujeres...... !




Escena Cuarta

La misma decoraciéon de
la escena segunda

Alfonso.=Los dos amigos entran del brazoy
se stentan uno frente a otro) jAhj no te puedes
imaginar la cruel impaciencia con que teesperaba
querido Isaac. §Qué gratas noticias me traes
cuéntame hombre, cuéntame el resultado de la
misién que te di?. ..

Isaac--.(Sacando su panuelo del bolsillo enju-
ga sus ofos) Antes de contestar a tu pregunta
debo recomendarte tengas calma en todo, que
mires las cosas tal cual vengan. T eres mili-
tar y, siendo lo que eres, no debes ahogarte en
poca agua. La sefiorita Lydia, la que tfi y yo
crelamos era un Aangel, no es més que un demo-
vio revestido de belleza, para tentaciéu infernal
de los incautos Lydia se casa con ese malde-
cido coronel Bernardino, que un rayo le parta....

Alfonso.~-iQué dices Isaac? Estoy sofian-
do o estoy despierto? ;Qué inmensa desdicha
oigo de tus labios joh! mensajero del dolor?
Pronto, dime todo ¢l cémulo de amarguras que
me traes a saborear; quiero saber de una vez la
intensidad de mi iufortunio. (Se retuerce las ma-
nos con desesperacion indecible)

Isaac.-- -No hay que dejarse dominar por
pequefieces remediables, pues no hay cosa que
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no tenga remedio en la vida; ademds. los hom-
bres se prueban en el dolor, vencer el dolor es
ser invencible, dejarse veacer es convertirse uno
en un miserable, ex un ilota indigno de llamarse
hombre. Es preciso ver con iasdiferencia leos
golpes del destino. jAmilanarse por una sim
pleza? Faltabx mdis ........La sefior'ta Carmen
dice que cuando una puerta se cierra otra se
abre; y esta ob.ervacién de parte de ella. no
carece de fundamento. ... ..

ﬂlﬁ;nso. -~ Asi piensan ustedes porque no
aman locameunte, estpidimsnte. tal como yo
amo a Lvdia, que me inspir6 amor con sus dul
ces miradas, con sus ind:ifinibles sonrisas. con
la presentacién tan insdlita e ingéuua que tuvi-
mos en el parque, con el ritmo de su voz que
llegé a mi alma a despertarla de su letargo.
jOh, desdichado de mi ....... V' (Se levanta y
pasea violentamente por ls estancia)

Isuace.—-Vuelvo a repetirte que hay que ser
razonab.e. Bonito estd que st en tu camino hay
un barranco infranqueable por donde caminas;
pero si por mal tino de tu parte, no buscas por
donde pasar ¢l barrarco y te arrojas a la oriilla
opuesto en la creencia de atravesarla, sin fijarte
en su anchura y profundidad, dara por resul
tado de que tontamente te precipitas al fondo.
mientras si das un pequefio rodeo adnude €l ca-
mino no tenga corte alguno, claro estd, nada te
sucede. ...
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A fonso.—~Si. te comprendo, pero....es que
mi pobre corazbén lo sicuto que se despedaza

Isaas¢.—Terco, cerrado. iDiablo de
hombre! yo crefa que tenfas el alina forjada en
hierro; pero ya veo que eres de alma chiquitita;
pigmea, clega y patituerta.

.ﬂfor‘w.—Di todo lo que quieras amigo
Isaac ...Elcaso es que, cuando vine a fijarme
en una mu]er me sale el tiro porla culata como
se dice vulgarmente cuando algo wnos resulta

Isaur.—Eso suele suceder siempre, pero para
siete male, siete remedios y t@i no debes mas
que olvidar, todo consiste en hacer lo posible
por apartar de la imaginacién el recuerdo de esa
muJer A mi se me puso que tfi te ibas a ena-
morar de Lydm y que &lla no sabria correspon-
derte. A las mujeres coquetas hay que verlas
con lentes,

¢Por que cegarse por una mujer coqueta? El
amor que'éstas finjen por uno, es como el viento
y desgraciadamente por caudldr_z es uno vic
tima por ellas; pero lo que hay que hacer es, ol-
vidar v mas olvidar e eutiendes?

Alfonso.—Para olvidar como tfi dices es pre
ciso que yo me atragante de vino, no sé tomar;
paro hoy st que tengo sed de trasegar alcohoi;
asi tal vez podré olvidar... Vamos a bebcr,
quiero vino y al calorde él cantar mis desdi-
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chas; ven no me digas que no vienes porque en-
tences no haria yo lo que me aconsejas de que
olvide. Ven que la vida se ha hecho para dis

frutarla y no para morir de melancolia por un
amor que se pierde y que por fuerza hay que
olvidar, olvidar, olvidar....

(Zomanda del brazo a su amigo salen los dos del
cuarto)




Escena Quinta

Arreglar el proscenio de manera
de representar una cantina llena de
parroquianos, Unos cantan al com-
paz de una guirarra.

Un Aldeano—iEh, chico (llamando a un
strviente) traenos una copilla de algin infernal
brebaje que alegre el corazén. Vamos sefiores
(dirigiéndose a un soldado reservista y a otro al-
deano) (Qué toman ustedes?

Un Reservista.—Yo un ajenjo.

2° Aldeano.—Yo lo que fio Juan toma

Un Aldeano.—Yo tomo anizado, sirvanos
pues un ajenjo y dos anicetes, pero como quien
se quita un tabano de las asentaderas. . ..

(El sirviente va a traer lo que le han pedido)

La cantinera,—Vamos muchachos una nue-
va, una nueva de hoy dia. (La cantinera con las
manos puestas en la cintnra se hace la muy inle-
resante)

Un Reservista.—9Di joh, nifia hermosa lo
que sepas! jQué nuevas son esas que mos quie-
res contar?

La eantinera.—-Que el enemigo rompid sus
hostilidades por el lado de Candelaria de la
Frontera; dicen que en el Entresijo y Pashte
nuestras valienles tropas tuvieron refildo en-
cuentro y que por el lado de Jalpatagua vienen
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gruesos contingentes cou direcciéu a Ahuacha-
pan y que....

Un Reservista.—Muchacha (y cémo sabes
tantas cosas?

La cantinera.--Yo me tengo un chichi de
capa y espada y él me conté de que probable-
mente maflana parten las tropas ahuachapane-
cas por el lado de las Chinamas a detener al
enemigo invasor.

Los Aldennos—.-(Alarmadcs por la noticia)
iCaspita el asunto aprietal Por esoes que han
estado apurados los instructores que han venido
de San Salvador a organizar e instruir a las
tropas que marcharan al Paz.

Lo cantineri.—A propésito, se han fijado
ustedes en un tenientillo muy simpatico que ha
venido y que perteuece a la misién 1nstructora?

£, Reservist.—~Es mi teniente Alfonso
jOh! se distingue por su esptritu militar y por lo
bondado<o que es con la tropa que le quiere mu-
cho. Dicen !os soidados que ellos van a la gue
rra si el teniente Alfouso los manda y sino no

Lo cantinera.——Corte el rumor de que el
simpatico teniente se ha enamorado perdidamen-
te de 1a sefiorita Liydia, pero que ella no lo pue
de aceptar por estar comprowmetida con el coro-
nel de veserva, Bernardino.

El R-servista.——Es cierto eso, todos lo sa-
bemes y uo hay quien no tema de que el tenieu-

E
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te acabe por despacharse al otio barrio. Yo le
he visto pdlido v ojerozo y me he dicho yo mis
mo jeh! a mi teniente le pasa algo grave! ;Qué
mosca le habra picado?

Tones los com pnrsas.—iViva El Salvador!
vencer O morir serd nuestro lema y...... una co-
pa bella cautivera. Viva la parranda, viva el
placer!, gocemos hoy y aunque mafiana durma-
mos en los gloriosos campos dei Platanar, Valle
Nuevo y las Escobas...... | Viva la juerga, viva
el placer! (Y todos gritan y rascan la guitarra
con estruendo y en estos precisos momentas entva
Alfonso seguido de su amigo [saac).

El  Reservista.—Silencio muchachos que
aqui estd nuestro teviente. [Viva mi teuiente Al-
fonso. (Zodos gritan, viva.)

La cantinera. -iOh, que guapo! que diera
yo por tener un novio como este hijo de Marte....

Alf mso.—Salud sefiores, que el placer reine
en este casa.... (La caniinera se les acerca y les
ofrece asiento frente a una mesita.)

La cantinera.—Van atomar algo sefiores
(sonriendo con coqueteria.)

Alfonso.—Si bella vifia. que nos traigan una
botella de Wiscke y de Ron, quiero como estos
muchachos matar mis peuas

Isinac.—iPara que pedir botel'as cuando una
copita es mas que suficiente.

.A;{fbnso.,-—iCéI‘.att! tli o tienes mas que ver
oir y callar sin dejar por eso de beber conmigo

porque jay!

E

B 1 Jarianen
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‘‘¢Por qué nos separan? No saben acaso
Que pasa la vida cual pasa la flor?
Cruzamos el mnundo como aves de paso
Maifiana la tumba jpor qué hoy el dolor?”’

Todos los comparsas.— ‘Mafiana la tumba
{por qué hoy el dolor? Vivan las botellas que
nos dan gratas horas de olvido y de placer Vi
va el teniente Alfouso a quien queremos de cora-
z6n! A beber y a gozar: vayan al infilerno las
tristezas y amarguras que no las necesitamos....
Viva la juerga y viva el placer. (70dos chocan
sus copus y vasos y laguitarra loca una jota).

Alfonso.—-(Levantando su copa brindo) A la
saiud de ustedes sefiores que esto disipa el dolor...

Isaae.—Per Dios hermano ya no bebas, mira

que vas a rodar......
Alfonso.—éPor que me evitas este aliciente a
mis crueles desventuras? Bebe tfi, bebamos to-
dos, acompafieunc 4 trasegar este maldito bre-
baJe que apaga las hogueras encendidas en el
alma...... Bebe Isaac, bebe, bebamos y....

Isaac. =Entiende Alfouso, bastaya de beber
recuerda que la sefiorita Carmen ha dicha que,
cuandn uva puerta se cierra otra se abre.

Aifornso.—-Carmen dice la verdad....jAy! la
puerta de la tumba se abrird para mi. }A qué
la vida sin Lydia, sin ese dngel ?....

Isuae—~-(Con reconcentrada rab:a) Di més
bien que es un demonio y no un 4ngel. ...

Alfonso.- -Eso piensas tfi; pero yono .....
!Ah! se casa....estd bien....que sea feliz es mi
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deseo....(Alfonso recita los siguientes versos
inspirados al calor del alcohol y de su tremenda
pasion)
Venga a mi el olvido
de una ilusidn pasajera......
Quiero olvidar mi peva
Al chocar de las botellas,
Quiero en mi.dolor amargo
Embriagarme con ron
Para, en danza lcea,
Bajar al infierno______
iViva la juerga y zambra,
Vivan todas ias parrandas
Que el que de amor se muere
Es un mentecato !

Ayer amé cuinto pude
Hoy odio cudnto puedn _____
iViva la juerga y zambra!

Y vivan mis botellas

(Sin fuerzas ya pava hablar, Alfonso cae al
suelo completamente beodo.)

El Reservista.—ijRayos; mi teniente estd
como una pipa......

L cantinera.—Pobrecito el sefior Alfonso,
qué ingrata esa nifia que no haya sabido corres-
peunderle

Isaaec.—Estd probada que por las mujeres
nosotros los hombres bajamos al infierno. Ayf-
denme sefiores a lievarle a mi casa, pues corre
el riesgo de que pase la ronda por aqui y le
vean en este estado jpara que queria mias el
pobre... !
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Tados las compursas.—Yo, yo, yo, todos
le llevaremos como a Dios Baco triunfalmente
y, viva el teniente Alfouso, viva la juerga, viva
el placer hurra, hurra......I!!

FIN DEL PRIMER ACTO

INTERMEDIO




Escena Sexta

Casa de Lydia. La misma decoracién,

Lydia.—~(Las dos amigas conversan sentadas
una frente a la otra) (Ay, de mi querida Car-

Carmen.—No hay que lamentarse por nada
Lydia, que la guerra de lenguas es peor mil ve-
ces que la guerra de balas......

Lydin.—Esta probado que nunca salen las
cosas como uno se las imagina, y bien dice el
dicho aquel de que el hombre pone y Dios dis-
poue ...Presiento que me quedaré con los colo-
chos hechos, pues las filtimas noticias que ha
recibido papa som terrriblemente alarmantes.
Figfirate que aseguran de quea Bernardino le
han muerto, que tuvo su primer encuentro con el
enemigo en las mirgenes del Pazy....no, mo
quiero dar crédito a tales noticias (ocaitando
la cara entre sus manos llora)

Curmen.—Te repito Lydia, es un disparate
creer en falsas noticias, la gente miente tanto
que una cosa pequefia la hace grande.........
(Francisco entra precipitadamente al salon lle-
vando un ejemplar del Boletin del Ministerio
de la guerra)

Franecisco. — Toma hija, toma y lee (entrega
a su hya el Boletin.) Conférmate con tu desdi-
cha, el coronel Bernardino murié fusilado. La
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fatal noticia es confirmada oficialmente, pues en
este Boletin publican lo acontecido, Lee hija,
lee

Lydia.—-(Con voz cntrecortada por las li-

grimas lee.) Boletin del Ministerio de la Gue-
“fra. Julio 11 de 1g06: Las tropas salvadorefias
y enemigas tuuieron su primer eucuentro en las
margenes del rio de Paz. El coronel Bernardino
X.........a la cabeza de su regimiento qmqo
detener la marcha del adversario que queria
abrirse paso hasta la cindad de Ahuachapén; pe-
ro desgraciadamente en el preciso momento de
mayor peligro, le falté valor.al desdichado coro-
vel y huyd como un cone]o zbandonando a su
tropa que intentd seguirle. (Dios mio gue cobar-
de...... .es ncreible, él que hacia -alarde de ser todo
nn valiente y mds que todo'ur tivano. .. .)

Francisco.~ Cllite hija que no hay criatura
en. la vida que no tmga sus debilidades. . ..

Lydin.—Mira’ payé yano le lloro, a los co-
bardes-y traidores vo hay que llorarles. -

Francisco. -——Promgue la lectura y déjate de
hacer molestas apreciaciones.

Lyd.u; ~~(Continiia feymdo) Como era de
esperarse, €l desastre iba ser un hecho, peroa
Dios gracias- a tiempo se evité debido d.] extra-
ordinario arrojo de uo valiente oficial llamado
Alfonso M. ...qae se interpuso a los soldados
sable en mano hizo volver a la acobirdada
tropa y embestir con furor al euemigo que se
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vid obligado a retroceder y ocupar a retaguardia
formidables posiciones, mas pronto fue también
desalojado por el intrépido oficial quien tremo-
lando su bandera corria adelante, siempre ade-
lante y la tropa enardecida y como sugestionada
caybé scbre el adversario que huyb.... (jOk,
papaito que valiente ese oficral, en verdad es dig-
no de todo mzi aprecio.)

Francisco. -Sigue, sigue hija mia. ...

Lydis.—Arrojado el enemigo, destrozado en
toda la linea, Alfonso M.... logra redycirlea
un efectivo aniquilamiento, dejando en el campo-
de batalla millares de muertos y heridos ,Jo mis
mo que muchos prisioneros: total que el botin
de guerra es considerable. El valiente oficial ca-
y6 herido gloriosamente viendo triunfante su
bandera y con ellala Patria amada.... (;4y
Dios mio! herido, kerido papi . . . .)

Francisco—No te alarmes Lydia, que las
heridas del héroe no sou mortales: coutinfia la
lectura......

Lydin.—dJulio 12: El general en Jefe, des-
pués de ascender al teniente Alfonsoa capitan,
ordené fuese trasladado ala ciudad de Ahunacha
paun para su curacién, El Ejército se interesa
en alto grado por el prouto restablecimiento de
tan valiente guerrero que ha llenado de tanta
honra a su bauodera y regimieuto; y todos espe-
ran que cure pronte de sus heridas y que una
vez curado vuelve al frente....(jO%, no papaito
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no hay que concentlr que vuelva porque si de la
primera no lo mataron en la segunda st)
Cunrmen.—(Apartada en un rincoén no pierde
nada de lectura del Boletin qgue la pone terrible-
mente nerviesa—;Cémo se interesa la muy....

Lydin.—]ulio 15: Se logra capturar al coro
nel Bernardino a quicn el Consejo de Guerra le
condend a muerto y fue pasado por las armas
acto seguido (Bien mervecido lo tienen los cobar-
des yCasarme yo con un hombre que abandona a
su regimientol jfaltaba més .....|

Francisco.—iCillate jLydia! Céallate, no
seas tan dura de corazén! El coronel iba a ser
tu marido y en lugar de renegar de él, ruega a
Dios por su alma.

Lydi. .—Perdéueme padre, pero es que es
mal el mio dejarine llevar por las impresiones.

Froancisco.—=El valor hija mia no se ha he-
cho para todos los hombres... (£/ padre An-
selmo entra a la sala precipitadamente.)

Anselmo.— Bendito sea Dios don Francisco
que al fin lo he encountrado en casa, pues lo he
buscado como quien busca y no encuentra algo
que h= peraido.

Franeisco -Tenga la bondad padre de to-
mar asiento y a la orden de usted. ¢En qué le
puedo ser fitil?

Anselmo.—-Querido sefior, vengo a pedir ca-
ridad a usted y no dudo que su corazbén se com-
padczca de la desgracia de un hombre sin quien
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por él. Es un pobre herido que han traido del
Paz, y como ya no hay puesto para nadie en el
Hospital y pinguno quiere hacerse cargo en
asilarlo en su casa para mientras se le practica
la primera curacién para su traslado a San Sal
vador, por serel herido un oficial del Ejército
de mucha estimacién, un héroe......

Lydia—Dios mio. .. . serd Alfonso?

Anselmo.- -Si seiiorita, asi se llama ese gua-
po hijo de Marte que ha regado con su sangre
generosa el suelo patrio en defensa de su ban-
dera e integridad Nacional, pues sin é| el regi-
miento se desorganiza debido a la cobardia del
matén de Bernardino que en tiempo de paz era
un déspota, y un cobarde en el momento en
que el hombre de dignidad prueba la fortaleza de
su espiritu militar; pero...... Dejémosle que ya
est4 juzgado por los howmbres y por Dios. Ahora
de lo que se trata es de salvar al héroe y espero
de don Francisco la caridad que le pido. He
acudido aqui porque sé que esta casa ha sido
siempre flantrépica......

Lydin.-- {Ay, papa! que traigana casa al
valiente Alfonso, yo seré su enfermera, yo le
cuidaré como a un mi hermano.

Carmen.-—iAh, picara! acercindose al grupo
y con hipocresia ofrece sus Servicios) tarbién yo
ayudaré a Lydia a cuidar al amigo Alfonsillo Y,
con dos enfermeras curari pronto,

Anselmo.—iGracias hijas! tenéis un gran
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corazbn, ...
Francisco --Padre, ha hecho usted muy
ien en haber venido a esta su casa en donde a
padie se le cierra las puertas. Puede u-ted
hacer que conduscan aqui al valiente oficial, en
ninguna otra parte sera tan bien atendido como
aqui en esta casa,

Anselmo.—Dios le dé el cielo don Francisco
porque asi es como yo entiendo ser cristiano
practicando el bien sin ver a quien. Ya vengo
pues,-voy a que me traigan al herido (Sale e/
padra Anselmo.)

Lydi-v. —~(Tomdndole las manos a su padre y
se las besa) Gracias papaito. debo rendirte las
gracias porque tfi no sabes que el capitan Alfon-
so fue muy atento con rosotras una noche de
gran tormenta prestandonos su paraguas prefi
riende €l'y su amigo Isaac mojarse y nonosotras
iverdad Carmen?

Carmen.-=Es muy cierto don Fraucisco; te-
nemos esa deuda que pagar al valiente capitan....

Anseimo~ (Entranao segutdo-de los que con-
ducian al capiuin todo vendado) Aqui éstamos
sefiores jAh, pobrecitol no tiene accién, no ha-
bla ui oye, y se sabe que vive solo por lo respira-
ci6n y el palpitar de su pecho, pues su corazbn
late apenas, muy apenas ...

Francisco.=-Yo te saludo joh, valieote! hon-
ra y prez del Ejército salvadoreiio.

Ans«tmo.—Pronto hay que llamar al doctor...
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Francisco.—Lydia, habla por teléfono al
doctor Enrique que venga a la mayor brevedad,
jAqui, aqui sefiores! coléquese la camilla en el
suelo. Venga una tijera delona y un biombo,
aqui en la sala queda perfectamente instalado
(Lo que pide le llevan los sirvientes arreglindole
la sala per fectamente bien. El doctor entra acto
segu1do)

Enrique.---Vamos don Franocisco jen qué
puedo ser fitil? ¢Qué hay que hacer?

Frnacisco-—Curar en debida forma y por
mi cuenta al héroe del Platanar, El Valle Nue-
vo y Las Escobas, capitan Alfonso......

Enrique.—Ya tengo conocimiento de ello;
es un valiente no hay que dudarlo y a los valien-
tes hay que atendérseles debidamente jeh! (gui-
#a el ojo a Lydia quien baja la vista al suelo)

Anselmo.—Asi debe ser, ademas es caridad
y la caridad es santa.

Enrique. -Vamosa ver Sefioritas tengan
io bondad de dejarvos un momento solos (Las
nifias salen del salom sin antes Lydia enviar un
beso al herido) Muy bien...... las heridas no
son de muerte, lo que urge es reposo y més re-
posc y buena alimeuntacién, porque la debilidad
es lo que mas atormenta al enfermo debido a la
pérdida de tanta sangre. Creo que le quedan
algunas onzas de sangre en lae venas; pero%
Dios gracias la hemorrdgia estd contenida. Es-
quilas de hueso hay alguna que otra que saldria
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por si solas. La herida de la cabeza no ha inte
rezado la masa encefalica. Hay en el capitin
un 6rgano afectado y es el corazénm, por el pal-
pitar reconozco la gravedad del mal; pero con el
cuidado esmerado de sus enfermeras creo que
pronto tendra su salud perdida. Lo que le reco-
miendo don Francisco es queel enfermo guar
de el mayor reposo....

Francisco.—Pierda cuidado doctor que mi
hija Lydia seré la encargada de que todas las
prescipciones de usted se cumplan al pie de la
letra.

Enrigue.—Oigo llorar iquién derrama lagri-
mas aqui? (Guaco sale de entre el grupo.

Guaco.— jAh; mi capitan!.... nosé.... pero
presiento que se va a merir. /Por qué no mori yo
en el momento que el cay acribillado a balazos?
Ven Guuaco-me decia-ven es preciso morir, mo
rir, morir .. y cay6 en mis brazos; si sefior,
me cabe la dicha de haberlo sacado yo en lo mis
refiido del combate. Un enemigo quiso arreba-
tarle la bandera; pero estuve listo en despachar-
lo al otro barrio. ...

Enrique.—Te admiro muchacho: eres fiel
servidor del héroe...... No tengas ningura pena,
tu capitin estard entre poco tan sano como til
iEh! no llores, enjuga esas lagrimas que son
demas. ...

Geaco.— Muerto mi capitin no necesito vi-
vir. Ojala que Dios le oiga apreciable doctor......
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Francisco. — Indudablemente este amigo
Guaco es el rey de los asistentes. Venga esa ma-
no fiel servidor....

CAE EL TELON.




Escena Sétima

La misma deccracibn en casa de Lydia

Enrique.—Peifectamente bien: esto camina
a las mil maravillas, la fiebre cede paunlatinamen-
te; el pulso se uormaliza, las heridas cicatrizan
poco a poco, solo una es la que estd mas rebelde
que todas y es la del corazén (guiiia el ojo pica
rezcamente a Lydia alli presente); pero esta clase
de heridas solamente son curables por medio del
amor......Este chico si que vale la pena....

Lydin.—Cree usted doctor que ya no corre
peligro el enfermo?

fnrique. Hasta la fecha no corre més peli-
gro que realmente pierda la cabeza al notar él
que es asistido por una enfermera tan linda co-
mo es la sefiorita Lydia.

Lydia.—Gracias por las lizonjas, pero....
todas las perscripciones de usted se han cumpli
do al pie de la letra.

Enrigue.—Comprendo jehl, lo que yo digo
es que mas puede usted que yo en la curacién
del capitan.

Lydio.—Querido doctor, usted es muy dado
a las bromas, seria conventeute se formalice ...

Enriqu~-- Y qué mas formal me quiere Ly-
dia, ahora bien, lo que digo es la verdad....Sin
embargo es bueno observar con el enfermo mu-
cha prudencia; es decir, que guarde todo el repo
so que le he indicado. ...
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Lydin Lo quees por eso no hay ningfn
cuidado doctor......

Enrique —A medida vaya recuperando la
vitalidad perdida tendrd delirio, entonces us-
ted le da a tomar una cucharada de esta posibu
que le dejo cou un intervalode una hora. Ali-
mentos no hay que darle todavia, ]as inyeccio-
nes de suero vital le reanimaran wotablemente.
Es conveniente que de hora en hora le ponga
nsted el termémetro para ver el grado de fiebre
que tiene si rebaja 0 aumeuta y que se me avise
por teléfono. ...

Lydia —-Muy bien doctor, tendré ese cuidado.

Guaco.-—(Detris de una pneria oye las pres-
cripeiones del doctor) Por lo que dice el dpctor mi

cupitdn sigue bicn; pero hay un peligro mayor
que corre mi pobre jefe y son los celos furibun-
dos de una wujer. De la sefiorita Lydia no des-
confio jAh! élla es un 4ngel; de quien des-
confio es de la sefiorita Carmmen, He notado des-
de ayer algo que mi corazén me dice de que yo
Guaco debo vigi]ar . Ojo Guaco, ojo y mucho
0jo.... que no sé dlga de que yo solo sirvo pa-
ra ensillar el jamelgode mi capitan y limpiarle
sus botas. (Sigue espiando por el agujero de la
llave a las dos nifias.)

Enrique.—Bueno pues, sefioritas enferme-
ras, cuiden bien al enfermoy, muy buenas no
chos....(7oma su sombrevo y baston saliendo
aclo seguido.)
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Lydir.—Buenas noches doctor....Carmen
por tavor quédate un momento y cuida de Alfon-
so, ya regreso ( Sale)

Carmen.—No tengas cuidado Lydia que ha-
ré tus veces. ... (. 4/ verse sola habla para si maus-
ma sin temor le oiga el enfermo por estar éste en
profundo suesio) jAh, Lydial, suefias que Al-
fonso seréd tuyo....He jurado que de no ser mio
no serd de nadie.... Es precico me vea cuanto
antes con Arsenio mi mandador; con seguridad
ya ha de heber llegado jal parque en donde le
mandé razén me esperase (Mira su reloj pulsera)
Dios santo ya es hora: bien voy y vengo antes
que Lydia regrese (sale precipziadamente de la
saln.)

Guaco-—(Se retira de su escéndite y sigue a
Carmen.) jAh, tarantula!, no me habia equivo-
cado, la he ofdo y la seguiré hasta el mismo in-
fierno. ...

Rapidamente bajar el telén en el que se repre-
senta el parque en donde entra Aysenio y se sien-
ta en un banco.

Ars>nin-- |Caspita compadrel ;Para qué me
querra la sefiorita? ¢Serd para mandar al infier-
no algotro amante? jDiablo! si la policia supie-
ra que he despachado a varios me echarian las
ufias. Es preciso andar con tieato, pues ni por
todos los demonios quiero vérmelas con la sefio-
ra justicia y, sin embargo, hay que obedecer a mi
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patrona, porque al fin y al cabo élla me paga
bien mis brebajes de amor y de muerte...... Pe-
ro cuinto tarda.... Vamos me fumaré este chi
rilago para matar el tiempo.... {Eh! cémo que
es élla la que viene por alli. Patrona aqui me
tiene usted ...

Carmen.--iCéllate Arsenio! que no te oi-
gan...... Traes el brebaj-?

Arsenio. Si, aqui lo traigo.... (Se saca
una botellita y se la entrega a Carmen.)

Guaco. Desde este rosal los veo y oigo !'Ah,
baudidos! ese brebaje no es mas que algfin vene-
no el que querra dar a mi capitdn. ...

Carmen.-— Te recomiendo no te alejes de la
ciudad, pues no dudo te necesite cou urgencia,
Hay un individuo vulgar que me molesta mu-
cho y es el asistente del capitdn Alfonso; si lo-
gras pescarlo en cualquier parte métale dos
cuartas de cuchillo ;jme entiendes?! De suerte
que él no te conoce y tf si......

Arsento.— -Pierda cuidado scfiorita, que para
meter el cuchillo me pinto yo...... :

Carmen.-- Hay que ser prudente; teu cuida-
do de no tomar traguillos que ya con el alcohol
en la cabeza la lengua es dezatada.

Arsenio —Pierda cuidado patrouna loque es
por eso no hay que temer nada, pues realmente
no quiero vérmelas con la sefiora justicia,

Carmen.--Y qué tal esel veneno? j;Hace
efecto inmediato y seguro, sin dejar huellas de
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envenenamiento?

Arsenio.— Es tan rdpido que no hay bicho
que se escape. Lo més que dilata el dichoso
mortal que ingiera una o dos gotitas, a diés mi
vida, se va al otro barrio sin decir siquiera Ave-
maria.

Cirmen.—Qué ingredientes has empleado
en el veneno?

Arsenio.—Eso es un secreto que no puedo
divulgar, pero con usted no los teugo. Mi vepe
no lleva ponzofia de crétaloy de coral, sii per
juicio de llevar leche de sapo y de escorpién y
polvos de la cresta de un teoguereche. Lleva
también la pouzofia del dspid que como usted sa-
be es mortal, que fue precisamente lo que les di-
mos a Pedro, Agapito y a....... =

Carmen.—Por Dios Arsenio cillate. Hay
que tener presente que los 4rboles y las paredes
tienen ojos y oidos......

Arsenio.—Tiene usted razén......con que me
voy para la finca o para aqui a su casa?

Carmen.—Espera érdenes en casa, procura
que iguoren me has visto... No te olvides de
mandarme al otro mundo a Guaco.

Ars-nio.—Pierda cuidado que ése es un za-
nate que lo desplumo en dos por tres.

Cermen.— Adibs pues y discreciém......
(Salen los dos del parque el uno para la casa de
Carmen y la otra pava donde Lydia a cometer el
crimen premeditado.)

M
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Guaco.—(Saliendo de su escondite). jOh! bien
he hecho en seguir a esta fera humana. (Quién
creyera a la sefiorita Carmen serlo que es, up
verdadero monstruo con forma de mujer y bella?
Lo que es por hoy llevan la partida perdida a fe
de quien soy. Corro al lado de mi capitan y no
perderé de vista a esa vibora.... Lo quees el
bandido me alegro saber que me quiere frir, muy
sencillo fuera yo que sabiendo la intencién que
tiene me lo deje acercar.... Aun ignoran lo que
es capaz Guaco, asistente del héroe del Platanar,
Valle Nuevo y de Las Escobas. ...(Sale preci-
prtadamente.)




Escena Octava

La misma decoracién de la casa de Lydia.

Guaco—(Entra furtivamente al dormatorio
del enfermo sin que lo sientan y se esconde debajo
de una mesa cubieria hasta el suelo por un tapeie.)
Noble eefiorita Lydia, ella duerme recostada al
borde de la cama de mi capitdn, Cuduto vo hace
ella por éll Solo una madre es capaz de tautos
primores, mientras tanto Lydia ignora que su
amiga Carwen la traiciona vilmente, criminal-
mente, salvajemente.

Carmen.—(Entrando se acerca a Lydia.)
Querida Lydia, aqui estoy; perdona que me dis-
traje del enfermo un momento debido a que me
vinierou a llamar de mi casa con mucha urgen-
cia y tuve que ir....

Lydit.—(Sonriendo a su amiga.) No tengas
cuidado querida Carwmeu, no quisiera te molesta
ses; pero eres tan buena que palabras no tengo
para expresarte m! ininensa gratitud. Cuando
Alfonso recobre su salud y sepa que tfi fuistes
primorosa con ¢€l, estoy segura que te dard un
abrazo

Cormen.—Indudablemente haria él un sa-
crificio de cortecia; ademds =i tal cosa hiciera te
llenarias de celos.........

Lydia.—,Por qué mi buena Carmen? ¢No
eres tfi mi hermana y no una amiga? ;Cémo
podria yo sentir celos de ti, cuando bien sé que
ti me quieres todo el bien posible?

E
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(Fuaco. ~Pobre sefiorita ignora que en el bol-
sillo lleva la muerte de ambos su muy qu-rida
amiga ... (Guaco habla sin gne le oigan las
nifias.)

Carmen.—Tienes razéu Lydia, yo siempre
te he querido todo el bien posible y por ti estoy
dispuesta a sacrificarme; es decir, hasta dar mi
vida.

Lydin —Dios te lo pague Carmela. ...

Carmen.—Es bastante noche, es bueno que
te recuestes y duermas algo siquiera, déjame ve-
lar yo al enfermo. No temas vuelva a separar
me de €l sin avisarte....(Llydia da un beso a
su amiga y se vetzva a dormir un poco sin des-
confranza alguna.)

Carmen.—Héme aqui duefia de la situacibn:
la vida de Alfonso estd en mis manos pese a mi
estipida y melindrosa amiga.

Guneo.—Y la justicia Diviva que estd siem-
pre por medio yla que no desampara a sus cria-
EITAS .o

Curmen.—Me parece haber ofdo un ruido
(Ss levanta y vonda por la sala) No, tal vez sea
alguna rata que se cruzé por el tejado. Todos
duermen y no hay temor me sorprendan

Alfonso,—(Tiene pemdzlla v habla dormido)
La vida jpara qué la exlstencm sin Lydia?....
iA morir muchachos....!los valientes no se co-
rren, eso solamente lo hacen los cobardes; los
infitiles, que no tienen digaidad, los que no tie-




—204— SoMBRAS DEL Pasapo

nen Patria....Los vzlientes mueren en su pues-
to y con la sonrisa en los labios....[Al asalio!
Viva El Salvador....!l!-~-Guaco, Guaco jdén-
de estas viejo mio? Ven a morir conmign, no te
quedes, los cobardes se quedan por temor a la
muerte. ... Muerte ven a mi, conduélete del
desgraciado Alfonso que am» a una mujer que
no supo correspouderle. ... Lydia, amor de mis
amores. ¢Cémo olvidarte? Corramos, corramos
muchachos. . ..adelaure, adelante, ya verdn uste-
des como hago tremolar nuestra bandera allden
aquella altura. ;Qué es imposible? ;Quién me
habla de imposibles? ¢Encontré imposibles
Cambrony ante la muerte? jEncontré 1mposi-
bles Ricaurter en el cerro de San Mateo? ;En-
contr6 imposibles Santamaria en su acto de
heroismo? iEncontraron imposibles los valientes
nifios del Chapultepec? A morir y el que tema
ala muerte que se meta bajosiete capas de tie
rra. El muado es de los valientes y no de los co-
bardes. jViva El Salvador....! jDiablos ya me
hirieron, gracias a Dios que muero con honra lo-
grando poner mi querida bandera en su pedestal
de gloria... ! Lvdia....adibs......adids angel
de mis locos ensuefios. .. .adids. ...

Guaco.— Dios sauto...... jmi capitan suefia y
la muerte la tiene euncima. ..

Carmen.—-No es imposible sufrir esto, es

preciso que realmente muera (szcanfo la botellr-
ta vertib su contenilo en el vaso de agua que dan

E
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al enfermo.) Vamos don Alfonso, tome un po-
quito de agua, tome y. ..

Gunco.--(Saliendo de su escondite salta so-
bre Carmen y le toma el brazo en que sostiene el
vaso y con la otva mano pore la punta de su
puiial en el pecho de la envenenadora.) Alto in-
fame: el cielo por tu1 medio castigara a usted por
todos sus crimenes cometidos y por este que in-
tenta cometer. ...

Carmen.— (Terriblemente asustada da un
grito.) Socorro, socorro, que me matan, que me
matau...... don Fraucisco...... Lydia...... SOCOTTO...

Guaco—L'ame a cuantos quiera maldita
que si no la mato la justicia se encargara de ha-
cerla escarmentar sus delitos. ... (Zodos los de
casa entran preciprtadamente.)

Francisco~-iQué pasa aqui? Guaco Por
qué amenazas a la sefiorita Carmen con pufial?
3Asi respetas mj casa bandido?

Lydiu,_—-\Santo Dios! ¢Qué es eso Guaco?

Gunco.— Don Francitco, perdone usted......
lo que hago es hacer justicia. Esta mujer celoza
ha intentado euvewmenar a mi capitin; mire us-
ted ahi tiene la botella, una tan sola gota de su
contenido es suficiente de matar a2 cientos de no-
sotros. jAh, miserable toma, toma....tfi......
(Antes que interviniera don Francisco, Guaco le
acerca el vaso @ la boca y Carmen bebe a pesar
suyo el fatal veneno.) Vaya infame, asi se casti-
ga alos criminales, mi pufial se hubiera des-
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honrado hundiéndoselo en el pecho y hoy me
falta el otro, el que ha proporcionado el veveno
a esta mujer que es otra fiera humana......

Torlos los presentes.—Horror, horror.......

Carmen.—(Bajo la accibn del veneno y con
paroxismos hepilépticos.) Dios mio don Francis-
cisco sélveme......soy muerta. ...S0COTTO....SO
corro. . ..(Cae desplomada al suelo y se revuelca.)
No hay salvacién para mi, el veneno y....don
Francisco...... perdén.... Lydia me muero......
soy criminal queria yo a Alfonso... [Ah, que
mareos tan horrorosos los que siento! Mis ojos
se cierran......no puedo mds.... Socorro, so
corro.__. ¢{No hay alguna alma caritativa que
me dé algfin remedio, .. .doctor silveme.____ El
cielo me csstiga ..Arsenio. ..Arsenio..,.no,
no digas nada...... Pedro, Juan ...Agapito....
Agustin.... jPor qué salis de la tumba para
venir a gozar de mi agonia?.... jAh, si! yoos
maté. ... Fuistes mis amantes y después os
quité la vida....Lydia....Lydia....perd6n....
perdén ... (Carmen mitere en medio del estupor
geneval,)

Todos !os presentes—Horror, horror ho-

———-CAE EL TELON




ERPILLOGO

El mismo saléu del enfermo.

Enrique.—Total curaciéu del enfermo. La
ciencia y el amor le han cicatrizado las heridas.
Parece que la seflorita Liydia es mas médica que
vo gNoes asi querida amiga?

Lydia.—Por Dios doctor usted si quees te-
o) [

Anselmo.—iEstéis dispuesta hija mia? jAh!
pvendri ya el sefior Alcalde?

Agapito.—(Entrando y saludando a los pre-
sentes)-Aqui me tenéis sefiores. jEstan listos los
novios? sefior capitdn Alfonso estd dispuesto
usted en casarse con la sefiorita Lydia?

A fonso.—(Aun en cama y vendado)-Yo ig-
noro si Lydia quiere unirse en matrimonio con
un soldade sin més porvenir que su espada.
Ademas ignoro el parecer de su noble padrea
qeien le debo eterna gratitud. ...

Francisco.—De mi parte hijo mio consiento
en tal unién si Lydia asi lo quiere.

Lydin.—Si, si, padre mio yo adoro a Alfon-
so y sin €] me seria imposible vivir.

Alfonso.—Lydia eres un 4ngel

Lydiir. - Perdéname lo mucho que te hice
padecer, pero todo fue obra de Carmen ignoran-
do yo qte me traicionaba [Pobre mujer......

A f-]‘(']onso.—éPerdonarte hermosa Lydia? y ¢de
qué puedo perdonarte? mi destino era sufriry
nada mas....Dime Lydia ¢no estd aqui mi leal
amigo, mi hermano Isaac?

Isaac.—Aqui estoy Alfonso: desde que te
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trajeron del Paz no ha habido un tan solo mo-
mento que no haya preguntado por ti; la sefio-
rita Lydia puede probarlo. ...

Lydin.—Es cierto Alfounso, lo mismo casi
todos los ahuachapanecos se han interesado por
tu salud desde el mas humilde hijo del pueblo
como de lo mas selecto de la sociedad

Alfonso.—~Noble pueblo ahuachapaneco, yo
le quiero con todo el alma.... Y wmi querido
Guaco? ¢Dénde estd mi valiente hijo que no se
sepatrd de mi en lo més refiido del combate?

Guaco.~-(Rebozando orgullo y limpiindoss
los ojos.) Presente mi capitdu (se cuadra y hace
el saludn.)

Asapito.— Basta sefiores: dejemos esto para
mas tarde; el tiempo vale oro y hay que saberlo
aprovechar. jSecretario estd ya el acta matrimo-
nial?

Secretarin.—Si seflor Alcalde ya esta ...

Agapito.—Sefior capitin Alfonso jQueréis
por esposa a Lydia?

Alfonso. Si, si la quiero, ella es mi vida,
mi todo mi......

Agapito.—Sefiorita Lydia. jQueréis por es-
poso al capitdn Alfonso? '

Lydirn.—Si, si lo quiero.... Alfonso es en-
canto de wi alma, es mi tesoro. ...

Agnpito—Bueno pues. En nombre de la
Repfiblica quedais casados. ...

Todas 1os presentes.—Viva, viva (y aplan-
den ruidosamente. )
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Anselmo. - Llega mi turno Hijitos; en nom-
bre de Aquél que junta a las almas en arménico
lazo de eterno afecto os uno para sicmpre. (Une
las manos dz ambos contrayentes.) Hoy elevad
vuestras mentes al Eterno y dad infinitas gra-
cias por la divina bondad con que es colma.

Alfonsn.—-Lydia, Lydia....acércate a mi
lecho de dolor y de ventura; acércate por Dios y
mirame. ...quiero recrearme eu la luz de tus
divinos ojos (Lydia se acerca, y con pasion se
miran ambos.)

Lydin.~!Oh, amor de mis amores tuya

soy Conffindase mi alma en tu alma; impri-
mase mi ser en tu ser.... (Se dan un pasiona-
720 beso.)

Todos los preseutes.—Una llama con otra
llama unidas las dos en una sola... Amor,
ARG v

Amor ss el encanto de la vida
¥ quien no siente amor
es planta marchita
a merced del aquilén.. ...,

Amor, fuego de Dios surgido
que anima al universo todo
y. quien no ama jay!
es no tener corazbn

No amar es vivir por vivir,
sin encantos ni atractivos
¢a qué la vida sin amor
amor, amor [
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Requiebros amorosos
DEL

(General Malespin

En obsequio a los que gustan saber del pasado
cuento lo que un auncianito de ciento cinco afios
me refiri6 alld por el afio g4, siendo yo un chi-
cuelo peor mil veces que el mismisimo Lazarillo
de Tormes. El viejecito se llamaba Zenén, el
apellido mi memoria infiel no lo recuerda. Todos
los rapazuelos de las barriadas de San Salvador
conociamos al tio Zenén, trato familiar que solia-
mos darle. Era mafia unuestra de que todos
los sibados faltdbamos a la escuela del ‘“Padre
Delgado”, dirigida en ese entonces por el nota-
ble pedagogo don Gustavo Marroquiu, de muy
grata memaria. He dicho que faltabamos los sa-
bados y todo por irnos a vagar alla por el her-
moso bafio de la **Chacra” o ‘‘Chéacara” como afin
le llaman en la capital. Y a qué ibamos a la
Chacra? Por lo regular a bafiarnos algunos y
otros por espiritu de curiosidad, es dscir, por ir a
ver las huellas de Ja mula del diablo impresas
en una gran roca dentro del bafio referido (1).
Cuando no ibamos a a «capear» (2) al lugar meu-

(1) Realmente existe esta roca y en ella se pueden ver impre-
sos los cascos de una mula. La creencia general es que el diablo
pas6 por sobre la referida roca montado ensuendemcniada mula.

(2] Es palabra favorita d: | )s estudiantes en San Salvador
cuando se talta al Colegio,
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cionado disponiamos visitar al tio Zenbn, que
vivia en un cuartito interior de la casa que mi
familia ocupaba io mismo que el propietario-de
dicha casa, nieto del viejo Zenbén. Uun dia de tan-
tos, el anciano se caientaba a los tibios rayos del
sol. Al verle nosotros nos fuimos a sentar a su
lado, no sin antes darle un abrazo y los bueuos
dias. El se sentfa muy feliz cuando se miraba
rodeado de zipotingos: los ancianitos son como
los rifios que disparatan, rien, lloran y patalean
con ellos. Una tia mia, hermana de mi madre,
tenia ochenta afios y le gustaba jugar ‘‘el casco
de la rueda o de quien son las mulas’ con todos
posotros. Zenbn era un verdadero nifio, un gifio
chocho..... .

~—Vaya tio, hemos venido expresamente a que
nos refiera alguna historieta de Malespin....

— (Y por qué no de otro?—oos contestd son
riendo,

—Porque......tenemos clase de Historio Patria
y hemos llegado a la parte en que se refiere al
general Malespiu, cuando le eligieron Presidente
de El Salvador y queremos saber algo més que
el historiador omitid eu su texto.

—La verdad es, hijitus,qus yo no estudié His-
toria v lo que sé, es porque en mis largos afios
de vida he visto mmucho, mucho

—Precisamente por eso venimos a usted para
que nos cuente de Malespin alguna cosa de su
vida intima. Vea usted, si nos refiere aigo de él

M
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le prometemos traerle caramelos y biscochos,
trompos, chibolas o botones y ........

— Bueno por los dulces y biscochos, pero eso
de trompos y chibolas {para qué me servirian?
Mis piernas ya no me ayudan para jugar con
ustedes. jAh, qué triste es llegar a viejo! ... ..
En fin, yo les contaré algo de Malespin. VY el
ancianito limpiandose una lagrima que broté de
sus ojos, indudablemente por el recuerdo que
hacia de su juventud perdida y por todo lo
que él amé en el curso de su larga existencia.
Aquella lagrima del tio Zen6u significaba la his-
toria toda de su vida y yo, uv chico mry malo
en ese entonces, grabé em mi alma de nifio esa
lagrima que hoy, viejo ya y casi checho, la he
derramado mas de alguna vez echando de menos
mi juventud perdida y cou ella el tesoro mas
grande que puede uno tener y que es la wadre
adorada y el padre querido......

Tracquilizado un poco el tio Zenén arrebujé-
se an su butaca y con repetidos accesos de tos
comeuzd a coutarnos la anécdata que a continua-
cibu sigue:

“El general Melespin era*huttos mios-un
hombre de armas-tomar, tenfa fama de saber es-
grimir su lanza como el mejor caballero andante
de la Edad Media. Un diz de tantos, siendo él
uuestro Presidente, se le autojé dar un su pasei-
to por las callejuela< de San Salvador. seguido
por sus edecanes uniforrmados de rigurosa gala.
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El general habiase metido entre pecho y espal
das uunas cuantas copas de alcohol y cuando se
encountraba en este estado no habia diablo que le
aguantara, Recuerdo que andaba montado en
un brioso caballo negro lujosameunte arnesado,
el cual hacia hacer més cabriolas que un pingo
de saltimanqui. Casualizé que al cruce de una
calle el general y su séquito se encontr6 con una
respetable sefiora de lo primero de la sociedad,
acompafiada de su guapa hija, tan fresca cual
pétalos de rosa: el general al fijar sus miradas
en la encantadosa uifia, ordené a uno de sus
acompafiantes que a como diese lugar la mucha-
cha se la llevase a casa. El rufianesco empleado
no se hizo repetir la orden. EIl jefe mauvdaba y
“cartucheras al cafién” (3); y habia que obedecer
a pesar de todo o morlr a pa‘os Asi es que sin
decir “tus ni mus’’ a las indéfensas mujeres, to-
mb a la nifia de un brazo y coun hercfilea fuerza
se 1a monté por delante y a todo correr de su
jameigo huyé en direccién a la casa de su digni-
simo mandariun.

Ya puede imaginarse el amable lector la pena
de la pobre madre de la uifia y el susto de la
chica quien-segQn Zendén-perdi6 el conocimien-
to y vol volvié eu si dentré de una lujosa pieza, en-

(3} EI dicho de ‘‘cartucheras al cafién’viene de una orden
dada p.r 1:n general centroamericano en los criticos momentos de
un combs te, quien por mandar ecartuchos al cafiény dijo cartu-
cheras. Cuando el atolondrado general noté que los soldados

cesando de disparar se quitaban las cartucheras y las colgaban
en el cafién de los fusiles, rectificé la orden de ¢cartuchos alcafién»

M
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contrandose ella recostada en un canapé. Mien-
tras tanto la sefiora X.... madre de la nifia,
corria de un lado para otro pidiendo a los tran
seuntes le ayudasen a rescatar a su desdichada
hija. Alguien compadecido le acounsejé fuese sin
pérdida de tiempo a entrevistarse con la sefiora
madre de Malespin y le expusiese lo sucedido.
La sefiora X....atendi6 este consejo y como lo-
ca corrib a casa de la madre del general. Casua-
liz6 que en los preciscs momentos que la cuitada
llegaba al umbral, la sefiora Malespin salia a la
iglesia vecina; todo fué verla la atribulada wu-
jer corio caer a sus pies de hinojos y decirle lo
que el general habia hecho y que le rogaba por
amor de Dios se condoliese de su gran desgracia.

—CQCalme sus lagrimas, buena sefiora, que mi
hijo no es tan fiero lebn como lo pintan sus ene-
migos. Indudablemente que todo esto no es més
que una equivocacién de él y, mire usted allf
vieue el muy zangano dando mas respingos que
un demonio: ya le digo, nada tema por su nifia,
que dejo de ser quien soy si este picaro no la po
ne en libertad en menos tiempo del que canta
un gallo.

—jAy!, dignisima sefiora, que Dios la oiga.....

—Si que me oirad Ya vera usted, ya ve-
ra.... Y bajando unas cuantos gradas del un
bral fuése a encontrar a su hijo el general, quien
detuvo el caballo frente su madre y la saludé
respetuosamente:
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—Muy buenos dfas, sefiora.....

—Buenos los tenga usted gran pillo; vaya
desmontédndose prouto, jeh!

El general obedeciendo a su madre se desmon-
té y dando las riendas del caballo a uno de sus
edecanes se arrodillé ante la anciana en presen-
cia de todo el muuado.

—iQué se le ofrece, madre?

—iQué se me ofrece? Pues...... que ordene que
inmediatamente dejen en libertad a esa nifia que
por su disposicién estd deteuida allf en casa....

—-Que la eatreguen a su madre-gritd el gene
ral-evitando ver de frente a su maméa por ver:
giieuza. Pocos momentos después la secuestra-
da chica salib a todo cotrer, y viendo a su atri
bulada madre se eché en sus brazos, y sin dete-
nerse demasiado en tiernas demostraciones am-
bas mujeres como alma que se las lleva el Dia-
blo se alejaron de aquel peligroso lugar, no sin
antes haberse despedido y expresado gratitud a
la aociaia Ma]ebpm pues sin su valiosa inter-
vencién quién sabe que hubiera sido de la hon-
ra de la bella nifia,

¢Por qué has cometido semejante bajeza?
¢Es asi como das garantias a indefensas muje-
res?

~—Tuve un estfipido capricho, sefiora y......

—IQué capricho ni que india envuelta. |Y con
el regatbn de la lanza que le habia arrebatado le
propiné dos muy buenos palos. ..
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—Pegue més durito, sefiora. .,

—; Ah! pagano, hereje gquieres que te rompa
la mollera?

—He cometido una falta y es justo que me
castigue usted.

—HEs suficiente ya, perono vuelvas a hacer
eso. No miras que te pones en mal predicado
con esos abusos?

¢{No temes a la opinién pliblica? Toma tu lan-
za....Y, sin decirle més se alejé la anciana del
general eu direccidén al templo a sus oraciones
de costumbre.

Todo fué ver a su madre alejarse de €l como
levantarse furioso Malespin y encarindose a los
presentes les gritd amenazador:

—iQuién de ustedes se rie oor lo que ha visto
y oido? jAy, del incensato que a tal cosa se
atreva! Soy capaz de chimuscarlo vivo, Se-
pau ustedes seflores, que cuando una madre
manda '‘no hay tutia,” hay que obedecer a pe-
sar de todo. ...Cierto que soy malo, perono se
dird que soy maleriado con mi madre. Conque
no hay alguno que se ria?

—No, mi general, no hemos visto ni oido nada
respondiron todos-tastaceandelos los dientes se-
glin era el escasito miedo que tenfan al satrapa.

—Bueno, pues, arguyé el genmeral. Ahora
cada mochuelo a su caidizo y con paso precipita-
do entr6 a su palacete en donde muchas damas
entraban coa honor y salian sin él....

=
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Hasta aqui mi cuento que ignoro sea cierto 8
mentira del tio Z2nbu, testigo ocular del hecho
y de otros episodios mas relacionados cou el
mismo protegonista que tuvo cosas buenas y
malas.

Otra leyenda perdida ep los obscuros rinco-
nes del olvido es la de “Los diablos enmascara-
dos” del viejo puente de Candelaria en San Sal-
vador la que paso a narrar en las siguientes pa-
ginas de la preseute obrita.

M




Los diablos enmascarados del puente
de Gandelaria.

Como es sabido, que allé por la época en que
el general Malespin (1) fué Presidente de El
Salvador, la gente de ese entonces como que era
més supersticiosa que la de hoy dia. pues (quién
no creia en zipitillos, cignanabas, cadejos y otros
espantajos mas de nues‘ra Mitologia cuscatleca?
(2) Todos estos fantasmas del infernal abismo
hacfan tastacear los dientes a los crédulos salva-
dorefios, sin dejar de creer también en el jinete
sin cabeza, en la carreta embrujada que a media
noche recorria la calle de Calvario de un extre
mo a otro con espeluznante chirride. El
feo mico, la marrana escuilida y hambrienta, lo
mismo que el rabioso coyote eran segfin el decir-
brujos que solfau trasnformarse en estos anima

«1» Mala espina como le decian sus m:lquirientes.
€2» Cada pais es por demis no tenga su Mitologia divinas
unas y espeluznantes otras La Mitologia griega es bellisima y
es ella la diosa del Arte en todas sus manifestaciones. La mito-
logia escandinava sugestiona y hechiza la mente del poeta o del
pintor en sus mégicas policromias; ahora con respecto a nuestra
Mitologia puede decirse que es sublimemente horripilante pir sus
espantujos. Erréneamente algunos escritores salvadorefios sin la
.experiencia debida aseguran que el zipitillo se llama Coug CExI-
za por alimentarse deella. Al zipitillo seglin los aborigenes le
gusfa calentarse en la ceniza de los hogares extinguidos. En resi-
men, la bonita nixa y Walkyria escandinava es entre nosotros
Ia horrible ciguamonta y ciguanaba. Elsilfo y elfo, es el diminu-
to zipitillo; el gnomo no es més que el picaro duende que taunto
asusta a las muchachas de quienes se enamora. El cadejo que
hasta la fecha hace huir al mas valiente matén o espadachin no
es més que la hiena que suele merodiar por las noches all4 por los
cementerios,

M
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les los viernes por las noches y a la hora corres-
pondientes a sus sortilegios. Todo esto ponia
carne de gallina a media humanidad; pero més
espanto les cansaban los diablos enmascarados;
las madres para asustar a sus chicuelos chillo-
nes con solo decirles “‘si no te callas y duermes
vienen los enmasearados y te llevarian al infier
no” y los chicos se dormian medrosos. Todos
los dias el director de policia daba parte al Pre-
sidente Malespin de uno o dos polizontes muer-
tos en el puente de Canderia, cosa que al gene-
ral le disgustaba y hacia rabiar. ...

Una noche de tantas, Malespin, sin decir a
nadie nada, sali6 de su palacete bien abrigado
v equipado de espada y pistola. No quiso que
ayudante alguno le siguiese por aquello de no
querer un segundo en la aventura que iba a co-
rrer y exponer su persona. La noche era obs-
cura y lluviosa, por lo que no habia temor de
encontrarse ccn ningQin transeunte transnocha-
dor. Nuescro héroe se dirigi6 al puente de Can-
delaria y bajé al barranco ocultindose debajo
del referido puente y esper6 con paciencia iden-
tificar los fantasmas enmascarados. Dieron las
diez, las oucey doce. a la filtima campanada
oy6 que en la pared que servia de cabezal® al
pueute rascaban. Prudentemente el general se
aparté un poco metiéndose en un agujero del
paredén. Los ruidos fueron acresentindose
hasta que ul fin vié el general que una piedra
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se hacfa a un lado, dejando pasar a un fantasma
y a continuacién otro y otro hasta doce enmas-
carados, quienes se pusieron a explorar los con
toruos: del barranco y puente, alejandose acto
coutinuo en direccidéu al centro de la capital,
quedando bien pronto sileuciosa la barranoca.
Sélo el aullido espeluzante de los perros y el
penetrante graznido de las lechuzas llegaban a
perturbar el silencio.

Suficiente paciencia tuvo el general toda vez
que esperd el epilogo de la aventura, la que no
se hizo aguardar mucho tiempo, puesalld por
las tres de la mafiana los enmascarados regresa-
ban, siempre como a lasalida, echando fuego
por la boca, solo que a su regreso iban cargados
de pesados fardos, los que fueron colocando jun-
to a la entrada de la cueva, Por lo contentos
que estaban dedujo Malespin que los tales dia-
blos habfan ingerido alcohol que los hacia char-
lar desarrapadamente.

—iC4spita capitin! Hoy si que no debemos
quejarnos de la suerte.

—En realidad, Agapito, el golpe que hemos
dado ha sido mayfsculo.

—Quisiera ver la cara que pondri mafiana el

duefio del almacén cuando vea el destrozo que le
hemos hecho.

—No charlemos demasiado que es prudente
meternos cuanto antes eo nuestra cueva, no va-
ya a ser el diablo que nos pillen cual ratsa en
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ratopera,

—Tiene usted razén, capitin, me quedaré cui-
dandoles las espaldas mientras ustedes entran.
Yo seré el Gltimo que penetre a la cueva.

Tt eres excelente y buen ojo tuve en nombrar-
te mi segundo.

Para escamotear nadie se me iguala, he leido
algo del famoso Cartuoche que sometia a sus co-
frades a practicar todos los dias la leccién del
bolseo en un maniqui colgado de finisimo hilo y
lleno de cascabeles.

—Y qué hacian con el maniqui?

—Lo que le digo, practicas de bolseo. Cuando
los cofrades metian la mawmo en la bolsa del
referido maniqu{ sin que los cascabeles sonasen
eran sobresalientes en el oficio y tenfan de pre-
ferencia en la estimacién de Cartuoche. (3)

—Me prestaras ese libro, me interesa couo.
cerlo. A propésito gen donde aprendié el oficio?

—En todos los “empleyos” en que he estado
y “manijado’” fondos haciendo las .cuentas del
gran capitan a mis patrones a quienes bonita-
mente escamotié haciendo que el muerto se lo
echaran a otros que iban a la cdrcel, saliendo
siempre ileso y me reia de todo el mundo, hasta
hoy que me he visto obligado por ustedes a ca-
pitanearlos.

—Pues mi capitin, si usted se empapa de las

«3» Cartuoche, famoso ladrén francés del que nos habla el
genial Vietor Hugo y otros autores més,

—
B2 1 alshndn
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ensefianzas de Cartuoche llegard a ser en poco
tiempo el ladrén de mayor fama de Centro
Ameérica.

~Y que en realidad ambiciono hacerme nota-
ble en millones que robe, esto si antes no me
pouen la soga en el cuello los cuilios, aunque
por de pronto no hay que temerles, pues los te-
nemos a raya con nuestras mascaras; empero
basta ya de platicar, me caigo de suefio y hay
que reponer lo perdido para estar siempre listo
en el asalto que tenemos dispuesto dar......

Y Malespin vib entrar uno por alos bandole-
ros arrastrando consigo sus pesados fardos. jQué
triunfo para el general haber &l er persona sor-
prendido el secreto de los diablos enmascarados
que tanto pavor causaban a los timoratos capi-
talinos de ese entonces! Cuando comprendié Ma-
lespin que todos los ladrones estaban en el eentro
de la cueva durmiendo a pierna suelta, se deslizb
con todas las precauciones del caso y a todo co-
rrer se allegh 2 uno de los cuarteles, de donde
sacd suficiente tropa y puso cerco al puente de
Candelaria y barranca, no sin antes mandar a
llamar al director de policia con todos sus agen-
tes a que fuesen a presenciar la captura de la
banda, la que se efectué sin dificultad alguna,
pues cuando los rateros vinieron a despertar de
su suefio se vieron con gruesas cadenas en los
pies y manos.

—Sefior director de policia jya ve usted a
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sus diablos enmascarados mata cuilios?

— 81, mi general, si....

—Eté probado que yo debo hacerlo todo....
Desde hoy deja usted de ser director, pondré a
otro de mayores apritudes. Y dirigiéndose a sus
soldados ordend le diesen 500 azotes a cada po-
bre diablo desenmascarado en presencia de todo
el mundo. Con esta hazafia de Malespin volvié
la tranquilidad a la capital, hazafia que quedd
perdida—como dejo dicho- en los obscuros rinco-
nes del olvido.

La préxima anécdota, hijos mios, es la “Ma-
no Peluda” de la temida Cuesta Blanca, en la
que el general Malespin fué el héroe....

Llenos de contento por tau bonitas narracio-
nes del ti6 Zenén, nos retirdbamos de €l para vol-
ver otro dfa a reanudar sus cuentos de espeluz-
nantes fantasmas......

S P = —




Malespin y el misterio de la mano peluda
en la famosa Cuesta Blanca.

—_— e l———————
—iSauto Dios, si1to fuerte, santo inmortal,
librauos Dios de todo mal...... ) Autonia, Bartolo,

esto es ya insufrible.  /Qué les parece a ustedes
lo que sucedi6 anoche;? realmente elDiablo y
no otro, es el que se esta llevandoa madia ‘hu-
manidad en esta maidita Cuesta Blanca. {Qué
es de menos todo cudoto sucede! El domingo
de la semauna pasada amanecié bien tieso el po-
bre sereno Casildo (1) al piz mismo del poste en
que estd el farol que medio alumbra la calle y
que en ia esquina de la casa de fia Choo. El
martes de esta selnana murié otro sereno y ano-
che viernes encontrarou hacho una calamidad a
mi sobrino Awnacleto Cuandigue, hijo de prime
ras nupcias de Pascasia mi hermana que veude
merienda y chorizos alla eu la plazi. IAve Ma-
rfa purisima. ..Aseguran y con razén que el
jefe de los serznos va a hacer servicio riguroso
de campafia de comfn acuerdo en sus operacio-
nes cou el coronel Pericles que pondrd cerco a
la Cuesta Blanca con tres caflones que parecen
troneras las bocas, inclusive un mortero de re-
gular calibre. ;Ah! 0jala que esto sea cierto....!

jDiablo....! tan exageradas que son uste-
des las mujeres. Por esa razbén dijo un natura-
lista inglés de que ustedes las del sexo femeni.

(1) Sereno, nombre que antaiio tenia nuestro policia de hoy.

M
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no, con raras exeepcion2:, muaven la iengua co-
mo lacolade un toro en la estacién dellas moscas.

—Tan pesado que es usted, fio Bartolo, en re
petir lo que es: infeliz chele asegura. ;Qué se-
rian los hombres sin nosotras las mujeres.?

—Seriamos nada, absolutament: nada, porque
sin mujer el hombre no hubiera nacido.

— Vea fio Bartolo, no se pase: tenga entendi-
do que yo, Autouia la calvarefia, s& manijar mi
cuchillo tan bien quea rivalizo con cualquier des-
tazador y

—No es para taato alboroto. guarda tu cuchi-
llo por que el que a hierro mata a hierro mue-
-, O

Lo cierto es que el asunto de la Cuesta Blan-
ca cada dfa apura mds y mas sin que nada de
verdad se sepa con respscto a la mano peluda,
salvo que tii, job! Céstula, nos puedas decir o
contar algo veridico......

—Precisamente que para contar lo que pasa
diariamente en San Salvador no hay croniquero
que se me iguale...... Yo sé que el feuémeno de
la mano peluda se manifiesta de las doce de 1la
noche al amanecer. Dicen que cuando los sere-
nos se arriman al ferol de fia Chon, y cautan
las horas de la noche al darias ei relo) de la
iglesia, sienten que una mano helada como de
muerto y llena de pelos se les introduce en la
boca y entonces es cuando los serenos por va-
lientes que sean estiran la pata llenos de terror,
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—Eso mismo «é yo=a: guve Antonia=

—Pues también a mi ya me habian dicho eso,
pero 1o he dado créditn~replica Bartolo, viejo
chocho y de ma‘a~ puligas como las dos cowna-
dronas Castula A ntouta. jDiantre ......mafia-
na viernes ....!(1)

—iMafiana viernes!-hacen eco a Bartola y las
dos supersticiosas hembras santigudndose am-
bas llenas de esparto.

He aqui, querido lector, todos los dichos y con-
jeturas de los medrosos habitantes del barrio del
Calvario en San Salvrdor, en la época de Ma-
lespin. Cualquier cosita por insignificaute que
fuese, la abultaban terriblemente y como es na-
tural, los picaros se aprovechan de las supers-
ticiones para cometer sus travesuras. Aun en
estos nuestros tiempos, en las gentes del campo
existe la creencia en espautajos que sirven a los
amigos de lo ajeno como un poderoso medio de
desbalijar facilmeute a cnaiquier hijo de Dios
creyente en el zipitillo y ciguanaba,

Ea mi vida de soldado he recorrido de un ex-
tremo a otro la Repfiblica y he sentieo ivefable
placer seutarme junto a aiguua hogueraoyendoa
los inditos Tugarefios referir historietas de brujos
que se hacen micos o jolotes; de duendes y demas
espantajos de nuestra Mitologia, y con tanta se-
guridad lo prueban que lo juran por la nanita

(1) M:fiana viernes, e.a el dicho de los supersticiosos en la creen
cia de que con s6lo decir asi se conjuraba cumalquier, maleficio de
brujo y diable.

M
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o el tatita....;Cudnto material para los escrito-
res naciooales se queda perdido en las selvas
virgenes de nuestra literatura nacional! jCuén
tas veces me h:considsrido un desdichado el no
haber nacido posta para cantar las hazaflas de
nuestros aborigenes de antafio, que pre-edidos
por sus sacerdotes migos baiiaban alredzdor del
fuego enceadido con ramas de plantas misterio
sas que empleaban para sus sortilegios, y afin
mas cantar del amante que lleno de fe en su
amor lleva un haz de lefia cortada especialmen-
te en el cercano bosque y lo coloca en el um-
bral be la cabafia donde la novia amada de
quien suspirando espera al abrirla puerta ella
recoja aquella promesa de amor, probando al
amante que es aceptado que tiene puesto en el
corazén de lanifix....[Quién iguore las costum-
bres aborigenes de antafio, puede reirse, peusan-
do que todo esto no son més que desequilibradas
concepciones de quien las escribe; ahora bien,
quien desee co:uvencerse dela verdad, no tiene
s que convertirse en hadbil buzo y sondear el
pasado desde los tiempos prehistéricos, etc.

Una noche de tautas, obscuras caal la boca de
lobo, un hombre sale de la casa presidencial asi
furtivameute, podriamos decir, un sereno, pues
en realidad el tal sujeto no era otro més que un
agente del orden pfiblico. Pero ipor qué obser-
var tantas precauciones evitando encontrarse con

M
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mas de algfin trasnochador transeunte? Lo cier
to es que el referide sujeto se dirige a paso pre
cipitado en direccién a la tenebrosa Cuesta Blan-

ca a donde llega en pocos momentos. El reloj
hace oir sus campanadas dando las doce, hora
en que los fantasmas del mundo de las tinieblas
salen a reirse de los vivos. Nadie se hubiera
atrevido a transitar dicha funesta callea tales
horas, solamente los escualidos perros que aullan
al ver alguna cosa entre las sombras, sin perjui-
cio de escucharse también los prolongados llori-
queos de los gatos en sus dulces amorios sobre
los tejados de las vetustas casas, unisonos con
los penetrantes graznidos de las lechuzas cazan-
do 1nsectos nocturnales y los continuados silbi-
dos de los vampiros al cruzar el sombrio espacio,
cosa de poner carne de gallina a cualquier mata-
siete de los incontables que existen en nuestros
pueblos cual tumores cancerosos sociales burla-
dores de la justicia... Sélo a nuestro audaz
polizou:e no le arredran los espatajos abismales
toda vez que le vémos recorrer la Cuesta Blanca
de arriba para abajo y viceversa, deteniéndose
de vez en cuando para explorar los contornos
del ya referido farol de funesta como lfigubre
esquina de fia Chon, palidamente alumbrada por
la mortacina luz de gas que en ese euntonces se
acostumbraba en la capital, como aun es de no-
tarse en casi todos nuestros publos que carecen
de luz eléctrica. Convencido nuestro héroe de

M
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que nada habia de anormal eu la calle, se arri-
mo al poste del farol y esper6a que el reloj
diera la una de la mafiana, la que no se hizo
esperar demasiado tiempo, pues claramente se
oy6 de lejos el eco broncinco de una campanada.
Al oir el seremo la hora comeuzd a cantarla:
“la una di6 el reloj del viejo templo y obscura
estd la mafiaua.” Aun vo habia terminado de
pronuuciar la filtima palabra, cuando una mano
peluda se le “introdujo en la boca. El agente
di6 un salto hacia tardas y sacando de la funda
su pistola, apuntdé al farol creyendo que de
alli habia salido aquella mano ...Conteniendo
el alieuto y con especial cuidado examind tanto
el farol como el alero de 1a casa que casi toca-
ban las tejas al poste; empero nada pudo distin-
guir. /Seria realmente el diablo que hacia tan
pesadas bromas? jCaspital Estoy tentado de
voltear las herradurras (1), peroeso dc pasar
por cobarde, jrayos!, soy capaz de romperme la
mollera, Iududablemente aqui hay gato ence-
rrado....Pero jy esa mauo peluda? No puede
ser sino que el diablo mismo en fin cueste lo
que costare descubriré el misterio o dejo de ser
quien soy. Nuestro valieate policia fija sus mi-
radas en algo extrafio que se mueve en la pared
cual péaduia desde el alero hasta casi al suelo,

y realmeute lo que colgaba era algo asi como u-

«1» Voltear las herraduras es este_otro dicho aun en nues-
tros tiempos, que significa huir del peligro etc.

E
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na pita o cordel. Con sumo cuidado alargé su
mano y con el cafién de la pistola tocb el objeto
que son6 al contacto. Por el sonido metalico
que produjo el choque dedujo el agente que aque-
llo era una delgada cadena de hierro; y sin an-
darse con supérfluas reflexiones tird de ella con
todas sus fuerzas. Un penetrante chillido y un
cuerpo negro que cae sobre el empedradole did
a reconocer loqua era y echéa correr tirando
de la cadena, sin que le condoliesen los alaridos
del pobre diablo que muri§ extrangulado. En
pocos momentos se puso de la Cuesta Blanca a
la Direccién General de los serenos o policias,
en donde entrb, encontrando a la guardia bea-
tificameute dormida y que vino a despertar lle-
na de espanto y hubo quienes dispararan loca-
mente sus armas en la creencia de que eran ata-
cados por los flancos y retaguardia. ...

—Inbéciles, cobardes-les grita muestro héroe
lleno de‘furor.

—¢Quién alza la voz aqui?~-ruge como un ti-
gre el director que en trajede Adian se presentd
en el lugar de la escena. (Quién habla? Aqui
s6lo yo mando y

—Usted manda joh! gallina inplume-respon-
de audazmente «i policfa.

—¢Se ha visto cosa tal? ;Un miserable poli-
cia replicar a su jefe con tanto descaro? Dé-
wenle 100 palos por....

—Ja, ja, los palos se los darfu ustedes infitiles.
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iMe conoce? El agente se despoj6 lde su hola-
gado uniforme y ante el asombro de todos los
serenos vieron relucir los entorchados del gene-
ral Malespin. Aquella aparicién del presidente
de la Repfiblica fué como una bomba de grueso
calibre que estallard desastrosamente tantoen el
director como a sus subalternos que les tastacea-
ban los dientes segfiu era el miedo que le teni-
an a Malespin, quien no andaba con chiquitas
en mandar a dar palos a troche y moche, porque
en los tiempos a que vos referimos imperaba la
ley del garrote. Conque sefior gallina mande-
me a dar los palos que me ofrece ;evh!

—Perd6n sefior......perdén, no lo habiamos
conocido...... Pero, sefior Presidente, ¢por qué se
expone usted a atravesar las calles sin que le
cuidemos?

— No vecesito que nadie me cuide. Mire us
ted al diablo de ]a mano peluda mata serenos.
He ido yo en persona a la Cuesta Blanca a tra-
érselo, ya que ninguno de sus valientes agentes
lo ha hecho. Ja, ja, ja....un mico, un mico.
Dira usted que no es un mico este misero ani-
mal duefio de la famosa mauo peluda?

—En realidad, sefior......

—No les da vergienza que un misero mico
los espaute cual gallinas? HEs preciso, sefiores,
que tengan un poquito de més valor____¢Saben
acaso que el mundo se ha echo para los cobar-
des?! El mundo se ha echo para los valientes....

E



SOMBRAS DEL PAsADO —233—

Con que sefiores....muy buenos dias....Y el
general se retird a su palacete riéndose del epi
logo de esta otra nueva hazafia suya....

Eun ese mismo dia no hubo quien no supiera
la aventura de Malespin, volviéndo la tranqui-
lidad perdida a los medrcsos habitantes de la
teuebrosa Cuesta Blanca del barrio del Calvario,
gracias a nuestro legendario lancero general
Malespin-

Al referir esta otra leyenda me lavo las manos
como Pilatos y, tranquilamente, me pongoa bus-
car mis viejos cronicones buscando otra anécdota
digna de referirla al distinguido lector amigo....

—_—— it —
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EL DIABLO DE GASA BLANGA

All4 por el mes de junio del afio de mil ocho-
cientos ochenta y cinco, cuando el general Fran-
cisco Menéndez eutrd a la capital como vencedor
en la revoluciéu que €l encabez6 y que diera por
tierra cou el Gobierno de su pariente Zaldivar,
parte del pueblo capitalino le recibié con guir-
naldas y banderolas. El general fuese a la Casa
del Gobierno que era precisamente Casa Blanca
que de ella no ha quedado mas que algunas li-
tografias en mapas y revistas de antafio. Corria
la bola de que, en Casa Blanca moraba el diablo
desde que la construyeron, por aqusllo de las
maquinaciones politicas que se fraguabaa y co
mo estos asuntos son cosas forjadas por el dia-
blo-segfin pregonaba la geate 1gnoraute y ene-
migos sempiternos de cuanto presidente hay en
el pais asi sean excelentes o malos=por eso, mu-
chos adversos al general Menéndez se conforma-
ban con la idea de que el diablo de Casa Bianca
liiria mas de alguna juda al presidente. Asi
somos cuando hay en nuestras almas el 4spid de
la maldad y todo por nuestra deficiente prepara-
cién moral. En persouas de refinada educacién
no existe tan punibles defectos y, cual no seria
pues, el regocijo de muchos revoltosos al saber el
siguiente dia de haber llegady a la capital el
presidente Menéudez, que éste habia desapare-
cido de casa asi misteriosamente. La mnoticia
cundibé como un reguero de pélvora eu toda la
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ciudad, por lo que millares de curiosos se con-
gregaron frente al edificio endiablado en espau-
tosa nlgarabia, mientras que los sirvientes de
Casa Blance, matones y satrapas buscaban al
general por todos los rincones llenos de estupe-
face'én comentando tamafia desgracia. Lo cier-
to es, que el presidente queriendo comocer las
dependeuncias de Casa Blanca se extravié en un
pasillo que se abria por medio de un postigo
secreto. El tal pasillo estaba abierto y el gene-
ral pasé, o bien dicho, se mct16 en él sin descon-
flanza alguua; pero comn éste moviera sin no
tarlo un resorte que habia en el postigo el cual
se cerr6 automaticamentea dejandole eu el techo.
Como pasaran las horas y Menéndez no apare-
ciera, los empleados se zlarmaron y de alli se
origind tremenda baraunda la que terminé bien
pronto, pues alguien viendo al general andara
gatas en el techo di6 la voz de jEureka, Eure-
ka....l—Inmediatamente cuintos le buscaban
fueron al pasillo el que abrieron dejando libre
la entrada al general, quien confesé ingenua-
mente que se habja perdido en tal vericueto; y
como oyera vocerio de mucha gente en la calle
preguntb a qué se debfa semejante bulla, a lo
que contestaronle que el pueblo queria ovacio-
narle. El general arrimése a uno de los balco-
nes y salud6 al pueblo quien al verle le vivaron
con entusiasmo. Muchos oradores tomaron la
palabra y en lo mejor estaban un adulador pe-

=
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rorando cuando éste fué acaliado por el grito
destemplado de una vieja pelirojo que decia a
voz ep grito: “General, tenga usted cuidado que
en esa casa vive el diablo y puede? éste hacerle
alguna mayfiscula diablura”....Una carcajada
atrond el espacio por todos cuantos oyeran a la
vieja. El presidente hizo una sefia de que de-
seaba hablar y el pueblo guardé silencio: ‘“‘Hija
respoude a la vieja—parece que el diablo ya me
hizo la primer jugareta; pero no tengais cuidado
que yo soy masdiablo queel wismisimo diablo...”
Verdad tata Chico—grité la vieja—vardad lo
que acabo de decir; mire tsted, ese maldito dia-
blo es muy sin vergiienza y sobre todo muy
taimado......Las carcajadas atroparon nuevamen-
te y hubo menester esperar algunos momentos
para que la multitud guardara silencio. El ge-
neral continud su discurso, manifestando al pue-
blo su gratitud y ofreciole un mundo de cosas
que su Gobierno cumplirfa al pie de la letra.....
iQuién iba a decir al excelente general Menéndez
yue la vieja pelirojo tenia razbéu en asegurar de
que el diablo moraba en Casa Blanca y que 3l-
gfin dia éste cargaria con él en la trigica noche
del 22 de junio del afio de mil ochocientos no-
venta....!

Pocos afios despfies de lo que dejamos referido
a raiz de la cafa d= don Carlos Ezeta, el presi-
dente Gutierrez ignorando él también los veri-
cuetos y ciertas particularidades de Casa Blanca
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pas6 igual aventura que tata Chico, solo que
éste fné en un endiablado retrete al cual eotré
a hacer sus necesidades corporales. No habia
pasado como un cuarto de hora de estar dentro
del mencionado retrete cuando se abrié éste vio-
lentemente dando paso al general con gritos de
alarma de que el diablo y no otro habia sido el
que le habja mojado las posaderas. Como es
natural, todos los de casa corrieron con sus ar-
mas listas al Jugar mencionado, dispuestos
hacer fuego al no mas ver al curnfipedo diablo
que ni por el diablo se dié a ver......Arranquen
la tabla—ordené Gutierrez —el maldito ha de
estar metido en algfin hoyo del retrete. La ta-
bla fué arrancada de su lugar dejando a la vista
un resorte con una gran esponja a la que cons-
tantemente le caia agua. La esponja funciona-
ba autométicamente cuando se tocaba un botén
superficial en la tabla y esto sucedi6 al general,
quien al incorporarse puso la mano sobre el bo-
tén y éste funciond violentamente tocindole las
posaderas la endiablada esponja. Descubierta
la causa de tamafio susto sufrido por el general
presidente, no hubo quien no se riera a carcaja-
das, hasta el mismo Gutierrez celebré lo sucedi-
do; empero ordené cou pena de azotes y carcel
no trascendiera aquella aventura, por lo que

quedé entre biombos....Alld con el tiempo,
cnando Casa Blanca se quem$, muchos que ha-
bian oido a la vieja pelirojo asegurar de que el
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diable vivia en dicho edificio, creyeron probable
que asi fuese, pues cansado indudablemente el
sin vergiienza y taimado diablo obt6 quemar tan
hermoso edificio salvando de la carcel a mds de
algin compinche suyo amigo de las ufias____

E



Originalidades de don Carlos Ezeta

Leccion de cortesia

Una vez queriendo la aristocracia salvadorefia
agradar al presidente de la Repfiblica doun Car-
los Ezeta y a su sefiora dofia Josefa de Ezeta,
dieron un suntuoso baile ea honor jefe de la Na-
cién, quien acompafiado de su esposa y ayudan-
tes lujosamente uniformados coucurrié adicho
baile en donde fueron finamente atendidos. VYa
puede imaginarse el distinguido lector el gran
salén arreglado dignamente para el gran baile.
Formas florales al escoger, lujoscs cortinajes y
mobiliarios, lo mismo sabrosisimos helados fini-
nisimos licores que a profuncién escanciaron los
invitados. El baile fué amenizado por una nota-
ble orquesta compuesto de solo profesores del arte
musical; en ese entovces cémo que habia més
gusto por la mfsica, hoy hemos degenerado en
tan divino arte debido a las charrangas a porrillo.

El general Ezeta rodeado de notables amista-
des conversaba alegremente admirando las be-
llezas femeninas que pasaban en nervioso movi-
miento a su alrededor al compaz de alegres vals,
polkas, danzas y cuadrillas que en esa época es-
‘taban en boga. De pronto don Carlos se siente
inquieto al notar que un ayudante suyo se acer-
ca a una bella sefiorita pidiéndole le dispensara
el honor de bailar con él,a lo que la nifia se no-
g6 manifestdnle de que no sabia bailar: el oficial
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se retir cariacantecido por tal desaire, pues la
meuncionada sefiorita dandole el brazo a un pe-
trimetre aristocratico se perdié bien pronto en el
furioso torbellino de danzantes. El general
Ezeta—eu vista de tal desaire hecho a un oficial
de su Ejército se incomod6 sobremanera y sepa-
randose de sus amigos se allegd a su esposa do-
fia Josefa a quien toméandola del brazo se acercd
al mohino oficial a quien le dijo: “Sefior tenien-
te, la sefiorita se negé bailar con usted por vano
orgullo, mi sefiora le dispensa ese honor’'.....El
ayudante lleno de reconocimiento hacia su que-
rido jefe tomé del brazo a la esposa del presiden-
te tan hermosa como pocas mujeres y de una
exquisita educacién que la hacia atrayente de
todo el mundo, quien somriendo al apuesto ofi-
cial se lanzb con €l al deleitable placer del bai-
le. Todos los que presenciaron la accién de
don Carlos y de dofia Josefa quedaron gratos,
menos la sefiorita que avergonzada por su sensu-
rable conducta obté en retirarse de la fiesta. El
signiente dfa no hubo militar que ignorase lo
sucedido en el baile quedando en el pecho de ca-
da uno enraizado el afecto hacia el inolvidable
jefe de 1a Naci6n Carlos Ezeta. Aun ese oficial
vive en la capital haciendo gratos recuerdos de
esa noche memorable que nunca olvida......

. —

Muchas cosas més pudiera mencionar del ge-
neral Ezeta azotado por los rigores del Destino...

E



Por que ! Ejército queria al general
= Garlos Ezeta

El general don Carlos Ezeta fué un hombre
exvcelente, pase a todos ios odios desencadenados
¢ «:tra €l por vlemneatos contrarios a su gobierno
por tildarsele de traidor, sin que hasta la fecha
nudte sepa de cierto si realmente lo fué, por
aq :ello de que muchas veces las apariencias en-
gaflan y nadie estd exento de que hagan al mas
hourado cargar con el muerto, siendo otros los
verdaderos victimarios, casos que se suceden en
vuestres pueblos con mucha frecuencia., .

E! asuvto de la triagica noche del 22 de junio
estd envuelto en un misterio y al descorrerse el
velo que cubre a ISIS, quien sabe s1 muchos
que rodearon al general Menéndez no tembla-
rau espantados.  Advierto que al referirme del
general, no lo hago con Ja pretensién de evocar
enojosos recuerdos. Como Gobernante que fué
de El Salvador, pasé éi a la Historia que lo ha
juzgado debidamente y nada més; pero esto mo
cohibe 2 vadie se haga wmencibu de nuestros
hombres de un pasado no lejano que dirigieron
los destinos de: pais bien o mal, y a quienes no se
les ofende perturbando la paz de su suefio eter-
no sacandoles, no sus hechos que denigren sus
nombres, sinc que se haceu resaltar en ellos al-
go bueno que hicieron a las colectividades y a la
patria, importandonos poco sus defectos, pues
partimos del principio de que ningfin mortal es




—242 — LEvENDAS HISTORICAS

perfecto y el que se cree 0 consid2ra un dechado
de perfeccién o bien es ui solemne hipberita o
un igoaro. El hombre perfecto no sabe si real-

meute lo puede ser, y si por casu2'idad lo pien-
sa, es cuando en <u conciencia habla una voz
que le dice: *“DE NADA SE OS PUEDE RE-
CRIMINAR’, eatonces el hnnbr: paed: cousi

derarse duefio d= tan excelsa virtad, tal cono lo
hizo grandiosamante Cristo.

No se niega que cualqniera puade ser un mo-
delo de honradez y de sabiduria: pero que exista
en nosotros parfeccién dea lina jQuial quisiera que
me seflalaran a mas de aigfiu wmortal para reu
dirle homenaje....Al respecto cuartillas eate-
ras llenarfamos y cou inefable places; empero
basta afirmar que Ei Silvador ha tenido presi-
dentes buenos y malos y que tsdos no han deja
do de hacer alguna cosita busua ¢n bien como
dejo dicho-de la generalidad y de la patria.

Nerbn pegd fuego a Roma y de sus cenizas

~1rgibé otra Roma mas grandiosa que la primera.
hleruu II era un tirano y sin embargo hizo
grandes bienes a su patria. En fin, por malos
que sean los hombres uo debe negarseles qué al-
go bueuo hacen y que no hiy que olvidar; pero...
esto es cuestién de opiniones tal como arguia
un pachurrudo priitico de arnt:ifio: “Unos dicen
que soy ladrén y otros que soy hourado... "
jCaspita, cdmo que nuestro zorro politico decia
verdad....!

E
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Volvieudo al zcaeral Ezeta, siendo él quien
er , tuvo exXeelent:s cualidades yno era tan fie-
ro iebn como 1> han pintado sus detractores.
El geseral Ezeota fué queridisimo en e lEjército
por aqu-llo de sabzr éi distingir al militar hou-
rado y de taleato, y si con alguunos se pas6é de
sever [a2 porqae dieron jugar por ‘‘noun sanc-
tos”  jCudutos militares de aquel entonces y
gue afin estan en actuaiservicio no le recuerdan
coa carifiol Y esos viejos militares hechuras
de dou ('arlos Ezzta, hau sido fieles a todos los
grbicroos constituidos que han habido. Pudie-
r« h-cer desfilar a estos vitjos aguiluchosque en
todo tiempo han sabido haurar a nuestra glorio-
sa bandera y a ia patria; viejos forjados en el
yunque de Vuicano, nunca traidores nI matones
ilotas, esclavos de su deber, jamds de persona
alguna. .

Al creneral Ezeta le gustaba muchisimo mon-
tar hermosos caballos de raza, pedidos al ex-
terior especialmente para el Paes1dente de la Re-
piblica. Daba guste verle de riguroso unifor-

e. con casco inglés y montado en brioso cor-
cel, mandar a cuerpos del' Bjército en el campo
de maniobras. Apuesto militar, esbelto, robus-
to y con su aegra y grande barba como la de
nuestro sabio gedlogo Lardé, en una palabra,
no habia quien oo le admirase y batiese palmas
cuando con voz touaate mindaba sus tropas.

Y digan lo que quieran lcs que afin sienten
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en sus almas ponz fia por aquel hombre que con
pufio de hierro rompib las cadenas que aprisio—
naban a El Salvador que pagaba a Nacién ex-
trafia diezmos y si se duda vayau a visitar ios
abruptos campos de El Coco, Piedras Azules y
Paraje Galan en donde atu blauquean esquele-
tos humanos, valieutes caidos porlos sagrados
derechos de la patria......

Muchas cosas se pueden referir de don Car-
los Ezeta: desgraciadamente habia en su c~ntra
una fatidica sombra que le perdi4 y diera por
tierra con su Gobieruc,

Registrando viejos cronicones me encontré con
la siguiente anécdota digna de conocerse:

* Un dia de tautos, varios amigos de alto co-
pete, dispusieron obsequiar al Presidente de la
Repfblica don Carlos Ezeta con un suutuoso
banquete al cual acudié é1 acompafiado por lu
josos edecanes y altos empleados. En el mo-
mento de sentarse a la mesa rica de viandas y
s.brosos licores, el general se paré a regular
distancia de dicha mesa en medio del asombro
de todos los presentes, El organizador del
banquete se le acercé y pregunté timidamente
el por qué no se sentaban.

—Es que____hacen falta ocho servicios y
ocho sillas.

—Pero sefior, si estdn cabalitos los servicios
y sillas. ...

—¢ Cabalitos? Quia! Sabéis por ventura que
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mis ayudantes no com=u, ¢c6mo yo como y co-
méis vosotros? Con que, pongaa méas platos y
sillas o me largo por donde h= venido.

Nadie chist: todos los circunstauntes corrie-
ron de uu iado para otro lamzataudo tal olvido
y obedientes a la orden del general Ezeta: y des-
pués de todo esto nadie s2quedd sin saborear los
exquisitos manj.ires y licores, brindandose a la
salud del jefe de 'a Nacida y por la prosperidad
de la patria......Y asi joh, querido lector! era don
Carlos con sus subalternos a gquienes jamis de
sair6. Desgraciadamente muchos satrapas de
capa y espada abusaban lejos de las vistas del
Presidente, deshonrando tristemente el buen
pombre de su Gobierno, pues a la sombra de
don Carlos daban palos y mataban...... ”?

Alla con el tiempn sucadié un caso parecido,
pero al revés: siendo el que estas lineas escribe a-
yudante del doctor Araujo, tuve la preciosa oca
si6n de agregar a mi carnet histérico la siguien-
te nota:

“Estamos en Santa Tecla: el Precidente
Araujo se sienta a la mesa en el banquste dado
por sus ahijados X. X. y enmedio del regocijo
general brindaban por la felicidad de los des-
posados, y a nosotros sus pobres ayudantes nos
mandan a comer en compafiia de los sirvientes
de casa, etc. etc.””— Muertos de hambre y de
sed, nos fuimos a sentar al parque y a lu sombra
de una palmera y sin querer evocamos el recuer-

E

B 1 Jarianen



—246— LEvENDAS HISTORICAS

do de doun Carlos Ezeta. jAh! me parecia ver
¢. las espeirales del huwmo de mi cigarriiio,
montado en su negre corcel al g2aeral Ez:ta. y
sanrieads dzcirnos. “Mis ayudiates comicrou,
yo comi y vosotros no comeis’’




La famosa pila del mentidero y la calavera

De la calle de Mejicanos en San Salvador

Eu todos los tiempos, San Salvador ha sido
teatro de episodios fautastaticos asi coino nove-
lescos cosa que poco caso han hecho nuestros
escritores nacionales e historiadores que se han
sefiido no mas que a esbozar somszramente los
hechos politicos de tal o cunal mandantario en
diosando a los de sus simpatias aunque asi ado-
lezcan las maldades de Caligulas, Nerones o de
Torquemadas, etc. etc.

En la época del general Gerardo Barrios, exis-
tia la creencia en dlablo brujos, carretas chillo-
nas, en jinetes descabezados, en caballos inferna-
les, cosa que ponia carne de gallina a cunalquier
hijo de Dios y todo por la torpe supersticién de
las geutes, heredadas desde tiempo muy remotos.
En ese entonces a que nos referimos existia en
la calle de Mejicanos una gran pila que l¢ ha-
biau puesto el nombre de “Pila del Mentinere.”
El origen de este nombre vino de que en el refe-
rido lugar habifause desarrollado incoutables
aveiituras amorosas y criminales. A dicha lu-
gar se daban cita los amantes que prometian a
su chamaquita un mundo de cosas que jamds
cumplfan o viceversa, en que mas de alguna
hembra de pelo en pecho se burlaba de suamante
quien ponia térmiuo a sus desventuras volaudo-
se la tapa de los sesos y las alimas de los suici-
das o de los que asesinaban en la referida pila
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eran los fantasmas que asustaban a medio mun-
d  También habfa y aun existe no muy lejos
del “Mentidero” como a unos 2 kilémetros de
distancia y en la calle de Mejic=nos, otro funesto
lugar llamado ‘‘Paso de la Calavera.,” Nide
por muy valiente que fuése, se atrevia trausitar
la mencionada calle por no pasar por la Calave-
ra a media noche en la mencionada época. l.e vu
sieron el nombre macabro de Calavera el lugar
de referencia porque alli salia por las noches
una calavera echando fuego por sus cuencas va-
cias. Lo espeluznante del caso era que la tal
calaveaa se movia ella sola, Un audaz palicia
pudo dar con el misterio, pues descubri6 que el
tal despojo humano tenfa un resorte de reloj
ingeniosamente dispuesto de manera que la ca-
lavera se movia de un lado para otro a mitad del
camino y cuantos tenfan la oportnnidad de verla
se escapaban a morir de espanto sino se hacian
locos. A las muchachas les agarraba ataques
de nervios con solo oir mencionar la famosa ca-
lavera que no servia mas que de poderosa arma
a una cuadrilla de bandoleros que cerca de alli
tenfan su guarida. El policial mencionado lo-
gr6 por wedio de mucho ingenio o astucia atra-
par a alguuos de éstos pillos, al grado que, por
orden del president= d= la‘Repfiblica, ascendié-

ronle a la vez de gratificarle con dinero.
Dejo dicho que cerca teniau su guarida la ban-
da de maihechores y ésta era uua casa al pie de

_—
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la cuesta del pueblo de®Mejicanos. Esta casa
fué del general Villavisencio, después pasé a
ser propiedad de un sefior Dowson, quieun la re-
formé, menos en lo que respecta a la fama que
ha tenido de estar embrujada. El que estas li-
neas escribe vivié en ellas dos afios y no descu-
bnré mas que en el subsuelo se encuentran ves-
tigios de que en la mencionada casa cometian
horrendos crimenes en todos los tiempos. Re-
ferente a espauntos solo tuve la ocasién de ser de
vez en cuando, importunado por los rateros que
buen cuidado tenian ponerse fuera del alcance
de mi excelente Colt especial.

Cou lo que dejo expuesto se comprende que
los diablos, zipiullos, ciguauabas dueudes, bru-
jos, etc. etc., no son més que hijos de nuestras
supersticiones e ignorancia y no por cuasas so-
brenaturales que eu el curso de mis observacio-
nes trato de estudiar.




Mi FImj de Loto

Unu filésofo artifice removia uu dia de tantos
un moutén de ripioque en su vida de trabajo
habia arrinconado en su taller. jQue buscaba?
Ni él mismo lo sabia. De pronto dijose para
si: ¢Para qué puede servirme todo este vano des-
perdicio que debo echar al muladar? y como si
su pregunta persounal hubiera sido magica eveca
cidéu surgid del inservible montén de ripio una
fluidica aparicién que le sefialé un inmenso
crisol y su fragua, también arrinconados en su
taller.

—Funde toda esta escoria que por iniitil has
arrimado aqui—Ile dice el fantasma— ffiudele y
veras que de todo lo malo sale algo que te impor-
ta ver....

El artifice siente miedo y tiembla de espan-
to: —Pero. ésta es ilusién la mia—murmura res-
tregandose los ojos.

—No—responde el espectro—no es ilusién.

—iQuién eres?

—Soy el genio de la alquimia que todo lo pne-
de, que couvierte las piedras en oro y del barro
vil y nauceabuado brillantes y topacios.

El filésofo cayé de rodillas ante aquella gran-
diosa aparienci6én del genio a quien venerd com
santo recogimiento.

—Recoge ese ripio que la generalidad despre-
cia y sirve de burla—repite el genio—recégelo
y findelo y veras lo que brota, Dijo el fantas-
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ma y desaparecio en el éter.

Tomb el artifice una azada y comenzb a lle-
nar el crisol hasta no dejar nada en el rincén y
con ardor hizo funcionar su fragua La escoria
comenz) a eunenrojecer convirtiéodose en hir-
viente liquido y cuando el obrero lo crey6 de
punto, voled el erisol desparraméndose en el sue-
lo su incandescente contenidoy jOh, maravilla!
de todo lo que el filésofo crey6 infitil broté6 una
flor natural de embriagador perfume. KEra una
flor de loto, simbolo portentoso de la Divina
Ciencia, de la Virtud y del Bien.

He aqui mi libro SOMBRAS DEL. PASADO
que finaliza: todo él esta lleno de errores, lleno
de ripio; pero entre tanta escoria se encuentra

mi gnostica FLOR DE LOTO.
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FE DE ERRATAS

Por mas cuidado que se dispuso en la impresién de
la presente obrita, siempre no dejaron de resultar errores
de Caja, errores que se hacen presente a] generoso lector,
rogéndole dispensar tauto gazafaton.

Enla pdgina 27 léase numbre y no nombrae; poetisa
en la 32; destilar en'la 37; coincidencia en la 64 y si-
guientes, lo mismo que leer vayamos en lugar de baya-
mos en la 75.

Leer opcién en la pAgina 60; cobacha en la 83; ogro
con minfiscula en la g7; gazndpiro en la 115; evitard y
no evitards en la 119; non sanctas en la 122; en determi-
nadas casas y no cosas en la 123; tranquilamente en la

131; su asiento en lugar de tu asiento en la 135; leer me
rodean tenebrosas en la 151, insistencia en la 159; por
bestializarse y no en bestializarse en la 164; diantres y
no dientres en la 165; encinckar y no encillar en la 163;
compés y no compaz en la 191, wisky en la 193; léase a
despacharlo y no ea despacharlo en la 194; leer pocién y
no posién en la 197; cortesia en la 202; bizcochos eun la
_213iratas y no ratsa en la 221; sentido y no sentieol-;gn
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